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I. CZĘŚĆ OPISOWA 

1 OGÓLNY OPIS PRZEDMIOTU ZAMÓWIENIA 

1.1 Data opracowania 

Styczeń 2016 r. 

1.2 Dane inwestora 

Przedsiębiorstwo  Usług Komunalnych w Chojnie Sp. z o.o. 

ul. Słowiańska 1 

74-500 Chojna 

1.3 Podstawowe pojęcia użyte w Programie Funkcjonalno – Użytkowym 

1. Kierownik budowy - osoba wyznaczona przez Wykonawcę, posiadająca 
zgodnie z Polskim Prawem uprawnienia do pełnienia samodzielnej funkcji 
kierowania Robotami określonymi w Warunkach wykonania i odbioru 
Robót budowlanych, działająca i upoważniona do występowania w imieniu 
Wykonawcy w sprawach realizacji Kontraktu. 

2. Kierownik Rodzaju Robót - osoba wyznaczona przez Wykonawcę, 
posiadająca zgodnie z Polskim Prawem uprawnienia do kierowania 
Rodzajem Robót, do prowadzenia którego została wyznaczona,  

3. Projektant - uprawniona osoba prawna lub fizyczna będąca autorem 
Dokumentacji Projektowej.  

4. PFU – Wymagania Zamawiającego opisane w formie Programu 
Funkcjonalno – Użytkowego w rozumieniu Rozporządzenia Ministra 
Infrastruktury w sprawie szczegółowego zakresu i formy dokumentacji 
projektowej, specyfikacji technicznych wykonania i odbioru robót 
budowlanych oraz programu funkcjonalno-użytkowego z dnia 2 września 
2004. 

5. Wykaz Cen - wykaz Robót, pozycji z podaniem ich ilości (wymiaru) 
w kolejności technologicznej ich wykonania.  

6. Plan BIOZ - plan bezpieczeństwa i ochrony zdrowia sporządzony 
zgodnie z Rozporządzeniem Ministra Infrastruktury z dnia 23 sierpnia 
2003r. w sprawie informacji dotyczącej bezpieczeństwa i ochrony zdrowia 
oraz planu bezpieczeństwa i ochrony zdrowia (Dz. U. 2003 Nr 120, 
poz.1126). 

7. Rodzaje Robót – Roboty geodezyjne, budowlano – konstrukcyjne, 
sanitarne, drogowe, hydrogeologiczne, energetyczne. 

8. Dziennik budowy - dziennik, wydany zgodnie z obowiązującymi 
przepisami, stanowiący urzędowy dokument przebiegu Robót 
budowlanych oraz zdarzeń i okoliczności zachodzących w toku 
wykonywania Robót. 
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9. Odpowiednia (bliska) zgodność - zgodność wykonywanych Robót z 
dopuszczonymi tolerancjami, a jeśli przedział tolerancji nie został 
określony - z przeciętnymi tolerancjami, przyjmowanymi zwyczajowo dla 
danego rodzaju Robót budowlanych.  

10. PZJ – Program Zapewnienia Jakości. 

11. Materiały –  wszelkie tworzywa niezbędne do wykonania Robót, 
zgodne z Dokumentacją Projektową i PFU, zaakceptowane przez 
Inspektora Nadzoru.  

12. Konstrukcje budowlane – obiekty budowlane związane w sposób 
trwały z gruntem, wraz z opisem technicznym sposobu ich wykonania. 

13. Armatura - różnego rodzaju zasuwy, zawory zaporowe, zwrotne i 
napowietrzająco – odpowietrzające, których zadaniem jest sterowanie 
przepływem wody oraz opróżnianiem i odpowietrzaniem poszczególnych 
odcinków. 

14. Rurociąg ciśnieniowy – rurociąg, w którym przepływ płynów 
odbywa się dzięki nadciśnieniu zyskanemu mechanicznie, np. z 
zastosowaniem pomp lub podnośników. 

15. Laboratorium badawcze - zaakceptowane przez Zamawiającego, 
niezbędne do przeprowadzenia wszelkich badań i prób związanych z 
oceną jakości materiałów oraz Robót. 

16. Pompa - urządzenie mechaniczne służące do przetłaczania 
wody z poziomu niższego na wyższy. 

17. Kanalizacja sanitarna - sieć kanalizacyjna zewnętrzna 
przeznaczona do odprowadzania ścieków gospodarczo-bytowych 

18. Studzienka kanalizacyjna - studzienka rewizyjna na kanale 
nieprzełazowym przeznaczona do kontroli i prawidłowej eksploatacji 
kanałów 

19. Studzienka połączeniowa - studzienka kanalizacyjna 
przeznaczona do łączenia  co najmniej dwóch kanałów dopływowych w 
jeden kanał odpływowy 

20. Studzienka przelotowa  - studzienka kanalizacyjna zlokalizowana 
na załamaniach osi kanału w planie, na załamaniach spadku kanału oraz 
na odcinkach prostych 

21. Studzienka kaskadowa- studzienka kanalizacyjna z połączeniem 
wykonanym w formie pionowego przewodu (kaskady), którego wylot 
znajduje się przy dnie studzienki lub tuż nad nim, stosowana na 
przewodach kanalizacyjnych położonych na wyższym poziomie niż kanał 
odprowadzający ścieki ze studzienki 

22. Studzienka włazowa - studzienka ze zdejmowaną pokrywą, 
zlokalizowana na przewodzie kanalizacyjnym, umożliwiająca dostęp do 
wnętrza człowiekowi 
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23. Studzienka niewłazowa – studzienka ze zdejmowaną pokrywą, 
zlokalizowana na przewodzie kanalizacyjnym umożliwiająca tylko dostęp 
do wnętrza przewodu z powierzchni terenu nie przystosowana do wejścia 
człowieka 

24. Urządzenie zabezpieczające – urządzenie służące do ochrony 
jakości wody do picia , uniemożliwiające wtórne zanieczyszczenie wody 
(np. zawór antyskażeniowy, filtr), 

25. Przeszkoda naturalna - element środowiska naturalnego, 
stanowiący utrudnienie w realizacji zadania budowlanego, na przykład 
dolina, bagno, rzeka itp.  

26. Przeszkoda sztuczna - dzieło ludzkie, stanowiące utrudnienie w 
realizacji zadania budowlanego, na przykład droga, kolej, rurociąg itp.  

27. Rekultywacja - Roboty mające na celu uporządkowanie i 
przywrócenie pierwotnych funkcji terenom naruszonym w czasie realizacji 
zadania budowlanego. 

28. Zagospodarowanie terenu – zakres inwestycji obejmujących 
drogi wewnętrzne, oświetlenie, instalacje elektryczne, zieleń i obiekty 
małej architektury na obszarze Inwestycji. 

29. Utylizacja – ostateczne unieszkodliwienie odpadów w tym, gruntu 
na odkład. 

30. Zadanie budowlane - część przedsięwzięcia budowlanego, 
stanowiąca odrębną całość konstrukcyjną lub technologiczną, zdolną do 
samodzielnego spełnienia przewidywanych funkcji techniczno-
użytkowych. Zadanie może polegać na wykonywaniu Robót związanych z 
budową, modernizacją, utrzymaniem oraz ochroną budowli drogowej lub 
jej elementu. 

31. Koszty kwalifikowane – Roboty zgłoszone przez Zamawiającego 
w memorandum finansowym wraz z Robotami towarzyszącymi 
koniecznymi do ich wykonania (rozbiórka nawierzchni, Roboty ziemne, 
odtworzenie do stanu pierwotnego) 

32. Koszty niekwalifikowane – Roboty nie zidentyfikowane w 
memorandum finansowym, finansowane przez Zamawiającego, rozliczane 
z Wykonawcą na podstawie odrębnej faktury. 

1.4 Zakres robót  

- uzyskanie warunków technicznych przyłączenia do istniejącej kanalizacji 
sanitarnej w m. Godków – PUK w Chojnie Sp. z o.o.; 

- uzyskanie warunków technicznych przyłączenia do istniejącej sieci elektro 
energetycznej w m. Łaziszcze i Mętno - ENEA ; 

- uzyskanie wszystkich wymaganych uzgodnień, opinii i decyzji 
administracyjnych w zakresie wykonywanych robót; 
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- właściwe, zgodne z zasadami projektowania i wiedzą inżynierską 
wykonanie dokumentacji projektowej (Projektu Budowlanego) w zakresie 
niezbędnym do uzyskania pozwolenia na budowę lub zgłoszenia robót i 
uzyskania postanowienia o braku sprzeciwu do rozpoczęcia robót, 
zgodnie z Prawem Budowlanym; 

- wykonanie Projektów Wykonawczych w zakresie niezbędnym do 
zrealizowania robót; 

- wykonanie przepompowni ścieków na terenie istniejącej oczyszczalni 
ścieków w m. Łaziszcze i rurociągu tłocznego ścieków do studzienki 
rozprężnej w m. Mętno; 

- wykonanie pomiaru ilości ścieków bezpośrednio za przepompownią 
ścieków w m. Łaziszcze; 

- wykonanie kanalizacji grawitacyjno – tłocznej z przepompowniami na 
terenie m. Mętno i Mętno Małe z odejściami do granic posesji; 

- wykonanie pomiaru ilości ścieków bezpośrednio za węzłem 
połączeniowym rurociągów tłocznych z Mętna i Mętna Małego „R”; 

- wykonanie rurociągu tłocznego ścieków z głównej przepompowni ścieków 
w m. Mętno do studzienki rozprężnej w m. Godków wraz z odcinkiem 
kanału rozprężnego w m. Godków; 

- wykonanie sieci i instalacji elektroenergetycznych związanych z budową 
przepompowni ścieków; 

- wykonanie monitoringu pracy przepompowni ścieków kompatybilnego do 
obecnie funkcjonującego w systemie kanalizacyjnym w standardzie firmy 
„Hydropartner”;  

- wykonania odtworzeń nawierzchni dróg i chodników. 

1.5 Cel robót 

Celem robót budowlanych jest doprowadzenie ścieków sanitarnych z m. 
Łaziszcze i Mętno do istniejącej kanalizacji w m. Godków i dalej do 
oczyszczalni ścieków komunalnych w Chojnie; 

1.6 Zakres odpowiedzialności Wykonawcy 

Wykonawca  będzie  odpowiedzialny za: 

- zaprojektowanie i wykonanie Robót odpowiadających pod każdym 
względem Programowi Funkcjonalno - Użytkowemu, zgodnych z 
normami, najnowszą praktyką inżynierską i obowiązującym prawem.  

- zebranie i weryfikację wszystkich niezbędnych danych, będących w 
posiadaniu Zamawiającego, a także innych, potrzebnych do 
przygotowania i opracowania projektów budowlanych oraz projektów 
wykonawczych, 
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- przygotowanie wszystkich dokumentów niezbędnych do uzyskania i 
uzyskanie pozwolenia na budowę lub zgłoszenia robót 

- uzyskanie warunków technicznych, wszystkich wymaganych uzgodnień, 
opinii, dokumentacji i decyzji administracyjnych w zakresie 
wykonywanych robót 

1.7 Zakres ceny umownej 

Określony w Programie Funkcjonalno – Użytkowym zakres Robót obejmuje 
wszelkie prace przygotowawcze, projektowe, uzgodnienia, instalacje, 
narzędzia, biura, koszty ogólne i wydatki na zajęcie dróg, wbudowanie 
infrastruktury, prace ochronne (oświetlenie, stróżowanie, ogrodzenie) dla 
zapewnienia bezpieczeństwa osób i mienia, a także, o ile będzie konieczne, 
uzyskanie decyzji oraz wycinkę drzew i krzewów. Cena Kontraktowa będzie 
ceną łączną za wykonaną pracę. Cena ta pokryje koszty siły roboczej, 
materiałów, transportu, opłat przewozowych, magazynowania, pracy 
tymczasowej, koszty wyposażenia technicznego i koszty ogólne, 
ubezpieczenia, nadzór, oświetlenie, zysk i należności ogólne, zobowiązania i 
ryzyko wynikające z Kontraktu (w tym zmiana kursu EURO i nieprzewidziane 
kolizje z istniejącym uzbrojeniem). 

W cenie łącznej zawarte zostaną również koszty montażu i demontażu 
urządzeń, Sprzętu i wyposażenia Wykonawcy, zakwaterowania, etc.  

Domniemywa się, że Wykonawca, znając zakres Robót i cel ich wykonania 
uwzględni w Cenie Kontraktowej wszystkie elementy, których pokrycie jest 
konieczne do wypełnienia Kontraktu. 

1.8 Wymagania dotyczące realizacji zadania 

Wykonanie przedmiotu zamówienia obejmuje w szczególności: 

- opracowanie projektu budowlanego, 

- uzyskanie wymaganych prawem decyzji i uzgodnień, w tym decyzji 
o pozwoleniu na budowę, 

- opracowanie projektu wykonawczego, 

- wykonanie robót budowlano-montażowych z dostawą niezbędnych 
materiałów i urządzeń, 

- wykonanie prób końcowych, 

- uzyskanie wszelkich pozwoleń, w tym ew. decyzji o pozwoleniu 
na użytkowanie, koniecznych do użytkowania zrealizowanych obiektów, 

1.9 Aktualne uwarunkowania wykonania przedmiotu zamówienia 

1.9.1 Informacje podstawowe 

Całość robót winna być wykonana zgodnie z obowiązującymi przepisami, 
Polskimi Normami i polskimi WWIORB. Jeżeli dla określonych robót 
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nie istnieją Polskie Normy, zastosowanie będą miały uznane i będące 
w użyciu normy i standardy europejskie (EN). 

Na etapie prac projektowych Wykonawca zweryfikuje wszystkie dane 
zawarte w informacjach podanych przez Zamawiającego w materiałach 
przetargowych, w tym w niniejszym PF-U i przyjmie rozwiązania optymalne. 

1.9.2 Lokalizacja 

Niniejsza planowana  inwestycja zlokalizowana jest na obszarze gminy 
Chojna, powiat gryfiński, woj. Zachodniopomorskie. 

Przejęcie ścieków w m. Łaziszcze zaprojektować należy na działce 
istniejącej oczyszczalni ścieków na terenie z niej wydzielonym lub na terenie 
sąsiednim należącym do Gminy lub ANR. 

Rurociąg tłoczny z m. Łaziszcze do m. Mętno poprowadzić w pasie drogi 
wojewódzkiej nr 124 lub poza pasem tej drogi, uzyskując stosowne zgody. 

Rurociąg tłoczny z m.Mętno do m. Godków poprowadzić w pasie drogi 
powiatowej nr 1396Z. 

Uwaga:  Zestawienie działek geodezyjnych przewidywanych pod planowaną  
inwestycję zawiera tabela w części informacyjnej PF-U. Zestawienie należy 
traktować orientacyjnie. 

1.9.3 Stan istniejący 

Teren przez który będzie przebiegała kanalizacja nie posiada sieci 
kanalizacyjnej. W m. Łaziszcze funkcjonuje sieć kanalizacji sanitarnej i ścieki 
dopływają do oczyszczalni ścieków planowanej do wyłączenia z ruchu. W m. 
Godków funkcjonuje sieć kanalizacji sanitarnej i ścieki pompowane są do 
Chojny. Teren uzbrojony jest w wiejską sieć wodociągową i doziemne kable 
energetyczne oraz telekomunikacyjne. 

1.9.4 Posiadane prawo do terenu  

Wykonawca jest zobowiązany do uzyskania prawa do dysponowania 
terenem na rzecz Zamawiającego. 

Ewentualne ustanowienie służebności przesyłu regulującej zasady 
korzystania z nieruchomości w związku z umieszczeniem w niej inwestycji i 
jej eksploatacją będzie przedmiotem porozumienia między Zamawiającym a 
właścicielem nieruchomości. 

1.9.5 Dokumenty będące w posiadaniu Zamawiającego 

Zamawiający nie jest w posiadaniu decyzji o środowiskowych 
uwarunkowaniach realizacji inwestycji. 
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1.9.6 Ustalenia szczegółowe dla terenów objętych zakresem inwestycji 

Inwestycja będzie realizowana na terenie gdzie nie obowiązują Miejscowe 
Plany Zagospodarowania Przestrzennego. 

Inwestycja będzie realizowana na terenie gdzie ustanowiono następujące 
obszary chronione: 

- obszar Cedyńskiego Parku Krajobrazowego; 

- obszar NATURA 2000 „Ostoja Cedyńska” 

Nie występują tereny zamknięte. Szczegóły w części informacyjnej – plan 
poglądowy realizacji inwestycji. 

1.9.7 Warunki gruntowo-wodne 

Geomorfologicznie przedmiotowy obszar leży na pograniczu mezoregionów, 
w tym Doliny Dolnej Odry zbudowanego z piaszczystych osadów rzeczno – 
rozlewiskowych. W obniżeniach terenu i zdeponowane są holoceńskie osady 
jeziorne i bagienne. Głębsze podłoże stanowią gliny zwałowe zlodowacenia 
północnopolskiego. 

Na podstawie analizy Szczegółowej Mapy Geologicznej Polski stwierdzić 
można, że podłoże planowanej inwestycji budują plejstoceńskie piaski 
jeziorno – rozlewiskowe granulometrycznie wykształcone jako piaski drobne i 
podrzędnie piaski średnie. 

Ponieważ podłoże budują głównie przepuszczalne grunty niespoiste poziom 
wód gruntowych o zwierciadle swobodnym związany będzie z najbliższymi 
zbiornikami i ciekami wód powierzchniowych np. rzędna wód jeziora Mętno   
wynosi ok. 8,7 m npm.  

1.9.8 Ochrona środowiska 

Wykonawca  ma  obowiązek znać i stosować w czasie prowadzenia robót 
wszelkie przepisy dotyczące ochrony środowiska naturalnego. W okresie 
trwania budowy i wykonywania robót wykończeniowych Wykonawca będzie: 

- utrzymywać teren budowy i wykopy w stanie bez wody stojącej 

- podejmować wszelkie konieczne kroki mające na celu stosowanie się do 
przepisów i norm dotyczących ochrony środowiska na terenie i wokół 
terenu budowy, 

Stosując się do tych wymagań, Wykonawca będzie miał szczególny wzgląd 
na środki ostrożności i zabezpieczenia przed: 

- zanieczyszczeniem zbiorników wodnych, gruntu pyłami lub substancjami 
toksycznymi, 

- zanieczyszczeniem powietrza pyłami i gazami 

- możliwością powstania pożaru 
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Wykonawca jest zobowiązany do stosowania się do wymogów decyzji o 
środowiskowych uwarunkowaniach realizacji inwestycji. 

1.9.9 Warunki zasilania w media 

Zamawiający informuje, że nie zapewnia dostawy mediów, na terenie 
planowanej inwestycji kanalizacyjnej istnieje techniczna możliwość poboru 
energii elektrycznej i wody. Wykonawca wystąpi do gestorów mediów o 
warunki zasilania i zapewni dostawę wszystkich niezbędnych mediów. 

1.9.10 Możliwość dojazdu w czasie trwania budowy  

Dojazd w czasie trwania budowy odbywać się będzie drogami publicznymi 
oraz drogami gruntowymi. 

1.9.11 Zabezpieczenie interesów osób trzecich 

Wykonawca odpowiada za ochronę istniejących instalacji i urządzeń 
podziemnych i nadziemnych oraz budynków i budowli. 

Wykonawca jest zobowiązany do przestrzegania warunków prowadzenia 
robót określonych przez jednostki uzgadniające oraz właścicieli terenów na 
których będą prowadzone roboty. 

W przypadku uszkodzenia w/w obiektów, Wykonawca bezzwłocznie 
powiadomi Zamawiającego, Inspektora Nadzoru i właścicieli lub 
użytkowników oraz będzie z nimi współpracował przy wykonywaniu napraw. 

Wykonawca będzie odpowiadał za wszelkie spowodowane przez jego 
działania uszkodzenia w/w obiektów. 

Koszt zabezpieczenia interesów osób trzecich nie podlega odrębnej zapłacie 
i przyjmuje się, że jest włączony w Cenę Kontaktową. 

1.10 Właściwości funkcjonalno – użytkowe 

1.10.1 Studzienka rozprężna i kanał rozprężny do istniejącej studni 
kanalizacyjnej w m. Godków (część 1 etapu I inwestycji). 

Należy zaprojektować i wykonać kanał o średnicy  DN200 mm o długości 
minimum 25 m, od istniejącej studni kanalizacyjnej zlokalizowanej w drodze, 
zakończony studnią rozprężną SR 1. 

Studnię rozprężną wykonać z tworzywa sztucznego odpornego na szkodliwe 
działanie siarkowodoru lub z elementów betonowych z wykładziną 
chemoodporną. 

Przewidzieć należy wentylację studni oraz zamontować filtr antyodorowy 
podwłazowy. 

Wykonać odtworzenie nawierzchni drogi. 
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1.10.2 Sieć kanalizacji grawitacyjno – tłocznej z przepompowniami na terenie 
m. Mętno i Mętno Małe oraz rurociąg tłoczny ścieków do m. Godków 
(część 2 etapu I inwestycji) 

Należy zaprojektować i wykonać sieć kanalizacji grawitacyjnej ścieków o 
orientacyjnej długości ok. 2,6 km od studzienki rozprężnej SR 3 na wysokości 
budynku mieszkalnego przy wjeździe do miejscowości drogą gruntową do 
programowanych przepompowni ścieków – dwóch w m. Mętno i jednej w m. 
Mętno Małe. 

Sieć kanalizacyjną wykonać z rur o średnicy DN160 mm w przypadku dużych 
spadków terenowych i o średnicy DN200 mm, z odejściami do granic 
poszczególnych posesji o średnicy DN160 mm zakończonymi studniami 
rewizyjnymi typu teleskopowego. 

Głębokość ułożenia sieci powinna zapewni możliwość grawitacyjnego 
przyłączania budynków mieszkalnych . 

Wykonawca zobowiązany jest do uzgadniania z właścicielami 
poszczególnych posesji położenia i sposobu przyłączenia oraz uzyskiwać 
podpisy właścicieli na planach potwierdzających uzgodnienie. 

Na końcu kanału dopływowego do przepompowni sieciowej w m. Mętno, od 
strony jeziora,  zaprojektować i wykonać studnię tak, żeby w przyszłości 
możliwe było przyłączenie ścieków z terenów rekreacyjnych (odpowiednia 
kineta i zaślepiony króciec). 

Sieć kanalizacyjna  przebiegać będzie w drogach o nawierzchniach 
asfaltowych i z kostki betonowej oraz w drogach gruntowych. 

Topografia zasadniczej zabudowy m. Mętno jest bardzo zróżnicowana. 
Przecina ją droga wojewódzka o wąskim pasie drogowym, której korona leży 
wyżej od rzędnych posadowienia budynków mieszkalnych. Należy część 
sieci zlokalizować poza tym pasem. 

Należy zaprojektować i wykonać przepompownie ścieków z pompami 
zatapialnymi, wyposażone w komplet armatury zwrotnej i odcinającej 
zamontowanej w przepompowni. Funkcjonowanie przepompowni musi być 
powiązane z dynamicznym wymieszaniem ścieków przed włączeniem się 
pompy. Należy umożliwić zamknięcie/otwarcie zasuw z poziomu płyty 
nastudziennej (wyprowadzenie wrzecion zasuw do poziomu terenu). Teren 
przepompowni należy ogrodzić i wykonać na nim nawierzchnię utwardzoną 
(kostka betonowa), wykonać zjazdy z dróg publicznych do przepompowni 
oraz oświetlenie terenu przepompowni z oznakowaniem tablicami 
informacyjnymi określających parametry przepompowni. 

Ilość ścieków odprowadzana z budynków mieszkalnych wynosić może 
szacunkowo ok. Qhmax = 8 m3/h, przy czym należy uwzględnić niewielki 
wzrost ilości ścieków w przyszłości oraz wody przypadkowe. 

Na kanale grawitacyjnym przed przepompownią ścieków wykonać 
studzienkę osadnikową (o obniżonym dnie) i zasuwę odcinającą 
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umożliwiającą odcięcie dopływu ścieków do przepompowni. Wrzeciono 
zasuwy doprowadzić do poziomu terenu, analogicznie jak w przepompowni. 

Należy wykonać rurociągi tłoczne ścieków o orientacyjnej długości ok. 5,2 km 
i o średnicy dostosowanej do hydraulicznych warunków pracy, orientacyjnie 
De 75 mm z  przepompowni sieciowych i De 110 -125 mm z przepompowni 
głównej do studni rozprężnej SR 1 .  

W miejscach tego wymagających zamontować należy zawory 
odpowietrzająco – napowietrzające w odmianie dla ścieków. 

Studnię rozprężną rurociągu tłocznego z przepompowni sieciowej w m. 
Mętno należy wykonać analogicznie jak studnię rozprężną SR 1. 

Bezpośrednio za węzłem połączeniowym dwóch rurociągów tłocznych R 
należy wykonać pomiar ilości tłoczonych ścieków. Pomiar wykonać za 
pomocą przepływomierza elektromagnetycznego umieszczonego w komorze 
podziemnej.  

Wzdłuż rurociągu tłocznego przewidzieć układanie taśmy wskaźnikowej 
magnetycznej i słupki z tabliczkami informacyjnymi o średnicy, materiale i 
położeniu w terenie. 

Dla pojedynczego domu w m. Mętno Małe, znacznie oddalonego od 
zabudowań należy rozważyć montaż przepompowni przydomowej. 

Rurociągi na całej długości powinny przebiegać w pasie drogowym.  

Na trudno dostępnym odcinku zaleca się stosowanie metod bezwykopowych. 

Należy uwzględnić odtwarzanie nawierzchni dróg i chodników. 

1.10.3 Przepompownia ścieków w m. Łaziszcze i rurociąg tłoczny ścieków z tej 
przepompowni  do m. Mętno (etap 2 inwestycji) 

Należy zaprojektować i wykonać przepompownie ścieków z pompami 
zatapialnymi, wyposażone w komplet armatury zwrotnej i odcinającej 
zamontowanej w przepompowni. Funkcjonowanie przepompowni musi być 
powiązane z dynamicznym wymieszaniem ścieków przed włączeniem się 
pompy. Należy umożliwić zamknięcie/otwarcie zasuw z poziomu płyty 
nastudziennej (wyprowadzenie wrzecion zasuw do poziomu terenu). Teren 
przepompowni należy ogrodzić i wykonać na nim nawierzchnię utwardzoną 
(kostka betonowa), wykonać zjazdy z dróg publicznych do przepompowni 
oraz oświetlenie terenu przepompowni z oznakowaniem tablicami 
informacyjnymi określających parametry przepompowni. 

 

Ilość ścieków odprowadzana z budynków mieszkalnych wynosi ok. Qd śr  = 25 
m3/d, przy czym należy uwzględnić wody przypadkowe. 

Należy wykonać rurociąg tłoczny o orientacyjnej długości ok. 2 km o średnicy 
dostosowanej do hydraulicznych warunków pracy, orientacyjnie o średnicy 
De 90 mm, doprowadzający ścieki z przepompowni głównej do studzienki 
rozprężnej SR 3 na projektowanym kanale grawitacyjnym na terenie m. 
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Mętno, ok. 25 m przed budynkiem mieszkalnym przy wjeździe do 
miejscowości drogą o nawierzchni szutrowej. 

Bezpośrednio za przepompownią na rurociągu należy wykonać pomiar ilości 
tłoczonych ścieków. Pomiar wykonać za pomocą przepływomierza 
elektromagnetycznego umieszczonego w komorze podziemnej. Wzdłuż 
rurociągu tłocznego przewidzieć układanie taśmy wskaźnikowej 
magnetycznej i słupki z tabliczkami informacyjnymi o średnicy, materiale i 
położeniu w terenie. 

W miejscach tego wymagających zamontować należy zawory 
odpowietrzająco – napowietrzające w odmianie dla ścieków. 

Dopuszcza się układanie odcinków rurociągu tłocznego metodą 
bezwykopową w miejscach uzasadnionych warunkami terenowymi. 

Należy uwzględnić odtwarzanie nawierzchni dróg i chodników. 

1.10.4 Zasilanie energetyczne i AKPiA 

Należy zaprojektować układy zasilania w energię elektryczną  przepompowni 
ścieków w oparciu o warunki przyłączenia do sieci energetycznej (o które 
wystąpi Wykonawca).  

Układ sterowania i monitoringu przepompowni ścieków i pomiaru ilości 
ścieków należy włączyć do istniejącego zintegrowanego systemu 
wizualizacyjnego i monitorującego istniejące przepompownie ścieków 
będące w gestii Zamawiającego – System Hydropartner. 

Należy zaprojektować i wykonać kable: zasilające, sterownicze i  
pomiarowe umożliwiające zasilenie i zdalny odczyt przepływomierza. 

W celu włączenia przepompowni i pomiaru ilości ścieków do systemu 
wizualizacyjnego monitorującego przepompownie ścieków należy uzgodnić 
szczegóły z Zamawiającym. 

2 OPIS WYMAGAŃ ZAMAWIAJACEGO W STOSUNKU DO PRZEDMIOTU 
ZAMÓWIENIA 

2.1 Cechy rozwiązań konstrukcyjno-budowlanych 

Zamawiający wymaga, aby rury wraz z innymi urządzeniami 
umiejscowionymi w gruncie opisać w Specyfikacjach Technicznych 
Wykonania i Odbioru tak, aby zapewniały długoletnią trwałość (co najmniej 
30 lat) i odporność chemiczną. 

Wszystkie użyte do budowy materiały powinny być dopuszczone 
do stosowania w budownictwie zgodnie z art. 10 ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. 
Prawo budowlane (Dz.U.2010 Nr 243 poz. 1623). Materiały stosowane 
w sieciach kanalizacyjnych powinny być tak dobrane, aby ich skład, a także 
wzajemne oddziaływanie nie było przyczyną zmian powodujących obniżenie 
trwałości sieci. 
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Materiały powinny być tak dobierane, aby były zgodnie z ustawą z dnia 16 
kwietnia 2004 r. o wyrobach budowlanych (Dz.U.2004 Nr 92 poz. 881).  

2.2 Wymagania Zamawiającego dotyczące prac projektowych 

2.2.1 Warunki akceptacji Zamawiającego w zakresie wyboru Projektanta 
wskazanego przez Wykonawcę przedmiotowej inwestycji 

Wykonawca zatrudni do projektowania Robót doświadczonych projektantów 
posiadających wymagane Prawem Budowlanym odpowiednie uprawnienia 
do pełnienia samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie należących 
do odpowiednich organizacji samorządu zawodowego oraz kompetentny 
personel pomocniczy. 

W tym celu Wykonawca przed rozpoczęciem prac projektowych winien 
przedłożyć Zamawiającemu stosowne dokumenty potwierdzające powyższe 
wymagania.  

2.2.2 Uzyskanie wszelkich niezbędnych do zrealizowania przedmiotowej 
inwestycji warunków, opinii, uzgodnień oraz decyzji 

Wykonawca jest zobowiązany do uzyskania wszelkich niezbędnych do 
zrealizowania inwestycji warunków, opinii, uzgodnień oraz decyzji. 

2.2.3 Prace przygotowawcze i projektowe 

2.2.3.1 Opracowania geodezyjno – kartograficzne do celów projektowych 

Do obowiązków Projektanta należy przygotowanie zgodnych z wymaganiami 
prawa map geodezyjnych do celów projektowych (aktualnych wtórników map 
zasadniczych) w skali 1 : 500 dla terenów zabudowanych i 1 : 1000 dla 
terenów niezabudowanych i nieuzbrojonych ( przesyłów). 

Zamawiający wymaga sporządzenia map do celów projektowych w wersji 
wektorowej (plik dwg). 

2.2.3.2 Koncepcja 

Projektant opracuje koncepcję szczegółowych rozwiązań technicznych, która 
będzie stanowiła po zatwierdzeniu przez Zamawiającego, podstawę do 
sporządzenia projektu budowlanego i projektów wykonawczych. 

Koncepcję szczegółowych rozwiązań technicznych należy przedłożyć w 2 
egzemplarzach z wersją elektroniczną na CD w formacie PDF celem 
weryfikacji zgodności z PF-U, podjęcia dyskusji technicznej i zatwierdzenia 
przez Zamawiającego. 

Koncepcja szczegółowych rozwiązań technicznych winna zawierać: 

 Część opisową  

 Bilanse ilości ścieków 

 Obliczenia hydrauliczne 
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 Projekt zagospodarowania terenu 

 Profile podłużne głównych ciągów kanalizacji grawitacyjnej 

 Rysunki przepompowni i innych obiektów 

2.2.3.3 Badania geologiczne warunków posadowienia 

Zamawiający wymaga wykonania otworów geologicznych pod każdą 
przepompownię do głębokości co najmniej 2 m pod spodziewanym dnie 
konstrukcyjnym, wykonania otworów geologicznych pod kanały grawitacyjne i 
rurociągi tłoczne do głębokości 1 m pod spodziewanym dnie rurociągu, w 
ilości pozwalającej na wydanie przez uprawnionego geologa opinii o 
warunkach posadowienia i odwadniania wykopów, w ilości: 

 dla kanałów grawitacyjnych – pod studniami połączeniowymi i nie mniej 
niż co 100 m; 

 dla rurociągów tłocznych – wg uznania i odpowiedzialności Projektanta; 

2.2.3.4 Projekt budowlany 

Projektant jest zobowiązany do opracowania projektu budowlanego oraz do 
uzyskania na jego podstawie w imieniu Zamawiającego pozwolenia na 
budowę dla całego zakresu Robót, jeśli będzie wymagane, bądź do 
zgłoszenia Robót i do uzyskania tzw. braku sprzeciwu.  

Projekt budowlany powinien składać się z : 

1. Projektu zagospodarowania terenu, 

2. Projektu architektoniczno-konstrukcyjnego obejmującego opracowania 
branżowe,  

Projektant przekaże Zamawiającemu do uzgodnienia 1 egzemplarz wersji 
papierowej i elektronicznej kompletnego projektu budowlanego 
(przed złożeniem wniosku o uzyskanie decyzji o pozwoleniu na budowę 
lub zgłoszenia robót). Na uzgodnienie przedmiotowej dokumentacji 
Projektant powinien przyjąć termin 10 dni roboczych od daty dostarczenia 
tej dokumentacji Zamawiającemu.  
Po wprowadzeniu ewentualnych zmian i poprawek oraz zatwierdzeniu 
projektu przez Zamawiającego: 

 4 egzemplarze projektu budowlanego powinny być złożone celem uzyskania 
pozwolenia na budowę lub zgłoszenia Robót.  

 4 egzemplarze winny być przekazane Zamawiającemu wraz z wersją 
elektroniczną (na nośniku CD). 

Zakres projektu budowlanego powinien być zgodny z Rozporządzeniem 
Ministra Infrastruktury z dnia 03 lipca 2003 r. w sprawie szczegółowego 
zakresu i formy projektu budowlanego (Dz. U. z 2003 r. Nr 120, poz. 1133). 
Projekt budowlany opracowany musi być przez personel inżynieryjno 
techniczny o odpowiednich kwalifikacjach zawodowych posiadających 
uprawnienia do projektowania budowlanego w odpowiedniej specjalności 
oraz będące członkiem właściwej izby samorządu zawodowego zgodnie z 
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Ustawą z dnia 7 lipca 1994 r. - Prawo budowlane (Dz. U. z 2000 r. Nr 106, 
poz. 1126), lub spełniają warunki Art. 12. a lub 12 b ww. ustawy. Projekt 
budowlany musi być opracowany w języku polskim.  

Do projektu budowlanego należy uzyskać i załączyć wymagane polskim 
prawem decyzje, uzgodnienia i opinie oraz stosowne oświadczenie o 
zgodności z umową, przepisami oraz zasadami wiedzy technicznej.  
Wszelkie opłaty skarbowe i koszty związane z uzyskaniem decyzji i  
uzgodnień poniesie Projektant. 

2.2.3.5 Projekty wykonawcze 

Polskie Prawo Budowlane nie reguluje zasad opracowywania projektów 
wykonawczych. Projektant uzupełni projekt budowlany o szczegółowe 
rozwiązania i podzieli w sposób dostosowany do specyfiki robót oraz 
przyjętej technologii robót oraz zastosowanych materiałów i urządzeń.  

Projekt wykonawczy należy opracować w oparciu o projekt budowlany oraz 
warunki w uzyskanych opiniach i uzgodnieniach jak również szczegółowe 
wytyczne zawarte w poszczególnych częściach składowych Projektu 
Budowlanego. Rozwiązania zawarte w projekcie wykonawczym nie mogą 
naruszać ustaleń zawartych w projekcie budowlanym, lecz jedynie je 
uszczegóławiać.  

Projekt wykonawczy dla przedmiotowej inwestycji w zależności od 
charakteru, specyfiki funkcjonalnej i technicznej obiektu oraz zakresu i 
stopnia skomplikowania przedsięwzięcia powinien zawierać: 

1. Projektu zagospodarowania terenu z elementami planu 
realizacyjnego, tożsamy z zatwierdzonym w Projekcie Budowlanym, 

2. Wykonawczych projektów instalacji i wyposażenia przepompowni, 
komór pomiarowych itp.,  

3. Wykonawczych projektów sieci kanalizacyjnych z rozbiciem na etapy, 

4. Wykonawczych projektów elektroenergetycznych i oświetlenia, 

5. Wykonawczego projektu systemu kontrolno-pomiarowego sterowania i 
monitoringu, 

6. Projekt tymczasowych rozwiązań przewidzianych na czas 
prowadzenia robót budowlanych wynikłym z technologii prowadzenia 
prac,  

7. Projekt robót ziemnych w szczególnych przypadkach np. 
zabezpieczenia skarp, odwodnienia wykopów itd., 

 

Rysunki i obliczenia, które powinien sporządzić Wykonawca, będą wykonane 
i przekazane zgodnie z wymaganiami podanymi niżej: 

 Rozmiary arkuszy powinny być zgodne z rozmiarami powszechnie 
stosowanymi, chyba, że zostaną uzgodnione z Zamawiającym inne 
rozmiary. 
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 Rysunki wszystkich elementów konstrukcyjnych powinny być czytelne 
i kompletne.  Zastosowana skala zależeć musi od rodzaju rysunku 
i/lub przedstawianych szczegółów. 

Zaleca się stosowanie następujących skali: 

Plany sieci –   1:500 

Profile rurociągów – skala pozioma, ze skalą pionową 5 do 10 razy większą 
niż skala pozioma. 

Plany terenu, schematy –      1 : 500, 1 : 1000 

Plany zagospodarowania terenu przepompowni –  1:100; 1:50 

Szczegóły –                                     1:20 do 1:5 

Projektant przekaże protokołem  2 egzemplarze rysunków i obliczeń wraz z 
ich wersją elektroniczną celem zatwierdzenia, a Zamawiający zwróci jedną 
kopię rysunków i obliczeń  ze swoimi komentarzami. 

Na uzgodnienie przekazanych rysunków i obliczeń Projektant powinien 
przewidzieć 10 dni roboczych od daty dostarczenia ich Zamawiającemu. 

 

Wszystkie zmiany i modyfikacje wymagane przez Zamawiającego będą 
wykonywane bez jakiejkolwiek dodatkowej opłaty.  

Projektant przekaże Zamawiającemu projekt wykonawczy w 4 
egzemplarzach dla każdego etapu wraz z wersjami elektronicznymi na CD. 

2.2.3.6 Dokumentacja powykonawcza 

W ramach dokumentacji powykonawczej Wykonawca opracuje m.in. 
geodezyjną dokumentację powykonawczą zawierającą dokumentację 
geodezyjną sporządzoną na poszczególnych etapach budowy oraz 
geodezyjną inwentaryzację powykonawczą wraz z kopią aktualnej mapy 
zasadniczej terenu. Rysunki powykonawcze zgodne z PN. 

Dokumentację powykonawczą należy dostarczyć Zamawiającemu do 
przeglądu przed rozpoczęciem Prób Końcowych. 

Jeżeli w trakcie Prób Końcowych lub procedury uzyskania pozwolenia na 
użytkowanie wprowadzone zostaną zmiany w zakresie Robót Wykonawca 
dokona właściwej korekty rysunków powykonawczych tak, aby ich zakres, 
forma i treść odpowiadała wymaganiom opisanym powyżej. 

Dokumentacja powykonawcza sporządzona zostanie w 4 egzemplarzach w 
formie wydruków oraz w 4 egzemplarzach w formie elektronicznej. Należy 
przewidzieć 1 komplet dokumentacji odbiorowej dla służb eksploatacyjnych 
PUK w Chojnie Sp. z o.o. sukcesywnie w miarę kończonych odcinków robót. 

2.2.3.7 Pozostałe opracowania i dokumenty 

Zakres prac objętych zamówieniem obejmuje również: 
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- opracowanie raportu z wizji lokalnych, w którym zawarte będą 
niezbędne opisy, zdjęcia oraz informacje o terenie, przez który 
przebiegać będzie inwestycja oraz o stanie technicznym obiektów,  

- wykonanie badań geologicznych, zgodnie z obowiązującymi przepisami 
oraz ewentualnymi wymaganiami, które mogą wystąpić na etapie 
uzyskiwania poszczególnych decyzji, 

- uzyskanie zgody właścicieli/ zarządców instytucjonalnych/ dzierżawców 
działek, przez które będzie przebiegać inwestycja w zakresie kosztów 
kwalifikowanych, 

- opracowanie planu bezpieczeństwa i ochrony zdrowia, który będzie 
podstawą do opracowania planu BIOZ zgodnie z ustawą Prawo 
budowlane, 

- opracowanie planu zapewnienia jakości wykonanych robót, 

- wykonanie operatu wodnoprawnego wraz z uzyskaniem decyzji wodno 
prawnej, jeśli zajdzie taka konieczność, 

- przekazanie Zamawiającemu oryginałów wszelkich uzyskanych 
przepisami decyzji administracyjnych, uzgodnień, warunków 
technicznych i opinii. 

2.2.4 Zasady współpracy z Zamawiającym w zakresie prac projektowych 

Wykonawca zobowiązany jest do bieżącej współpracy z Zamawiającym w 
związku z realizacją przedmiotu zamówienia, przedstawiania efektów prac 
projektowych w poszczególnych fazach i ich prezentacji w siedzibie 
Zamawiającego. 

Przed rozpoczęciem każdej fazy projektu  będzie zwoływane spotkanie w 
celu ostatecznego uzgodnienia wymagań w stosunku do wykonywanego 
projektu. Ze spotkania spisywane będą protokoły z uzgodnienia 
przedprojektowego. Zamawiający zastrzega możliwość zmian w założeniach 
projektowych przy opracowaniu projektów budowlanych w stosunku do 
zawartych w niniejszym PF -U, a także możliwość wnoszenia uwag 
do rozwiązań projektowych.  

O terminach ww. spotkań Zamawiający musi być powiadomiony przez 
Projektanta pisemnie z co najmniej 7 dniowym wyprzedzeniem. W przypadku 
trudności w trakcie uzgodnień lub braku możliwości spełnienia założeń 
przedprojektowych uzgodnionych z Zamawiającym lub przedstawionych w 
materiałach przetargowych oczekuje się od Projektanta zwoływania na 
bieżąco narad roboczych dotyczących pojawiających się problemów. 
Projektant składa projekt na Naradę Koordynacyjną po uzgodnieniu go przez 
Zamawiającego. 

Odbiór dokumentacji projektowej następować będzie na podstawie protokołu 
odbioru dokumentacji projektowej, który sporządza Projektant na podstawie 
wcześniej zaproponowanej i zatwierdzonej Listy Kompletności Dokumentacji 
Projektowej. 
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2.2.5 Pełnienie nadzoru autorskiego w zakresie zadania inwestycyjnego 

Wykonawca dokumentacji projektowej zapewni sprawowanie Nadzoru 
Autorskiego przez projektantów – autorów projektów branżowych zgodnie z 
wymaganiami ustawy Prawo Budowlane. Nadzory autorskie odbywać się 
będą w zakresie koniecznym oraz na żądanie Zamawiającego lub inicjatywy 
Wykonawcy robót budowlanych w trzech przypadkach: 

 z przyczyn obiektywnych – koszt nadzoru pokrywany będzie przez 
Wykonawcę; 

 z winy Wykonawcy robót budowlanych– koszt nadzoru pokrywany 
będzie przez Wykonawcę; 

 z winy Projektanta–  nadzór będzie darmowy; 

Nadzór sprawowany będzie w szczególności poprzez: 

- Wpis do dziennika budowy, także w siedzibie Projektanta, 

- Przyjazd Projektanta na plac budowy, 

- Przyjazd Projektanta do siedziby Zamawiającego lub Wykonawcy robót 
budowlanych,  

- Wykonanie szkiców lub rysunków zamiennych, względnie analiz i 
przeliczeń w siedzibie Projektanta i przesłanie pocztą lub drogą 
elektroniczną, 

- Weryfikację Dokumentacji powykonawczej w zakresie jej zgodności z 
faktycznym wykonaniem Robót. Weryfikacja zostanie potwierdzona 
poprzez oświadczenie projektantów – autorów branżowych i załączone 
do Dokumentacji powykonawczej. 

Koszt nadzoru autorskiego uważa się za wliczony w Zatwierdzoną Kwotę 
Kontraktową. 



Program funkcjonalno – użytkowy 
„Budowa przepompowni ścieków w m. Łaziszcze z przesyłem ścieków do m. Mętno i budowa kanalizacji sanitarnej z 

przepompowniami w m. Mętno z przesyłem ścieków do m. Godków” 
    Strona 22 

Przedsiębiorstwo Usług  Komunalnych w Chojnie Sp. z o.o. 

styczeń 2016r. 

 

2.3 Wymagania Zamawiającego dotyczące cech technicznych 

2.3.1 Kruszywo na podsypkę i obsypkę 

Sypki materiał mineralny, z którego będzie wykonana podsypka i obsypka 
przewodów powinien spełniać następujące wymagania: 

- nie powinien zawierać cząstek większych niż 3 mm, 

- nie powinien być zmrożony, 

- nie powinien zawierać ostrych kamieni lub innego rodzaju łamanego 
materiału, 

Grubość podsypki projektować co najmniej w miąższości 20 cm. 

Grubości warstwy zasypki wstępnej ponad wierzch przewodu powinna 
wynosić, co najmniej 30 cm. Zasypkę wstępną nad przewodem zaleca się 
zagęszczać ręcznie. Zagęszczanie prowadzić warstwami. Miąższość 
zagęszczonej warstwy nie powinna przekraczać 150 mm. Podczas 
zagęszczania należy zwrócić szczególną uwagę na to, aby bezpośrednio nie 
dotykać rur, nie spowodować ich przesunięcia lub uszkodzenia. 

Do czasu zakończenia wykonywania wstępnych prób szczelności, miejsca 
połączeń przewodów powinny pozostać odsłonięte, a zasypkę wstępną 
pozostałych części przewodów wykonać do wysokości około 10 cm ponad 
wierzch rury. Wykonanie obsypki i zasypki wstępnej należy dokończyć 
dopiero po zakończeniu prób szczelności danego odcinka przewodu 
wynikiem pozytywnym. 

Jeżeli projekt nie podaje inaczej, obsypka i zasypka wstępna powinny być 
zagęszczone do wskaźnika zagęszczenia równego, co najmniej 0,98. Po 
wykonaniu zasypki wstępnej wykonać zasypkę zasadniczą. 

2.3.2 Rurociągi tłoczne 

Stosować  rury i kształtki z polietylenu zgodne z normą PN-EN 1220, PE 100 
SDR 17. 

- rury powinny być produkowane w całości z surowca I gatunku bez 
surowców wtórnych; 

- rury do ścieków w kolorze czarnym;  

- wytrzymałość rur PN10;  

- kształtki połączeniowe wykonywane metodą wtryskową winny być 
wykonane z tego samego materiału co rura; 

- należy stosować jednolity system kształtek; 

- na odcinkach rurociągów tłocznych wskazanych do ułożenia metodą 
bezwykopową stosować rury PE do kanalizacji, przewiertowe 
wielowarstwowe o podwyższonej odporności na obciążenia punktowe 
przeznaczone do układania za pomocą przewiertów sterowanych; 
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- kształtki wykonane z polietylenu PE 100 w kolorze czarnym; 

- wytrzymałość  kształtek PN 16; 

W miejscach przejść rurociągu pod przeszkodami terenowymi (drogi, rowy 
itp.)  stosować rury ochronne przeciskowe z PEHD lub stalowe. 

2.3.3 Zawory odpowietrzająco - napowietrzające 

Zawory do odpowietrzania powinny mieć korpusy wykonane z żeliwa szarego 
lub sferoidalnego. Kołnierz wlotowy powinien być dopasowany i 
ponawiercany. Zawory te będą zastosowane do odprowadzania gazów z 
rurociągów bez powodowania zaburzeń w napełnieniu i przepływie medium 
na skutek pojawienia się ciśnienia zasysania. Dopuszcza się dostęp 
powietrza jedynie do takiego poziomu, aby nie powstało nadmierne 
podciśnienie w przewodach podczas ich opróżniania. 

Zawory muszą uniemożliwić kontakt elementów pracujących zaworu z 
przenoszonym medium (ścieki), przez zastosowanie pływaków i komór o 
wymiarach na tyle dużych aby odizolować otwory zaworów od płynów. 
Zawory odpowietrzające muszą być wyposażone w zasuwy odcinające.  

W sytuacji wystąpienia przerwania słupa cieczy w rurociągu i w konsekwencji 
nagłej zmiany ciśnienia, należy przewidzieć zawór zwrotny z 
odpowietrznikiem, który spowoduje swobodne doprowadzenie powietrza i 
następnie jego odprowadzenie po złączenia strugi cieczy. 

Wszystkie zawory odpowietrzające - napowietrzające oraz zawory 
towarzyszące muszą posiadać taką samą klasę odporności na ciśnienie jak 
instalacja, na której zostaną zamontowane. 

2.3.4 Zasuwy klinowe 

- obudowa i głowica wykonane z żeliwa sferoidalnego minimum GGG-40 

- opcjonalnie obudowa i głowica monolityczna jednoczęściowa z żeliwa 
sferoidalnego minimum GGG-40 

- ochrona antykorozyjna obudowy i głowicy za pomocą powłok z 

proszków epoksydowych. Grubość powłoki ochronnej min. 250 m. 

Temperatura stapiania proszku żywicy epoksydowej +200C 

- korpus zamykający (serce, klin) wykonany z żeliwa sferoidalnego 
minimum GGG-40 z nawulkanizowaną powłoką (wewnętrznie i 
zewnętrznie) z EPDM lub NBR  

- opcjonalnie korpus zamykający (serce, klin) wykonany z żeliwa 
sferoidalnego minimum GGG-40 z ochroną antykorozyjną jak wyżej, 
uszczelnienie pomiędzy klinem a obudową za pomocą uszczelnień 
elastomerowych trwale połączonych z konstrukcją klina z elementów 
zabezpieczonych antykorozyjnie 

- wrzeciono ze stali nierdzewnej z gwintem walcowanym. W części 
uszczelniającej wrzeciono polerowane  
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- kostka zasuwowa mosiężna kuta oszlifowana bez ostrych krawędzi 

- przelot zasuwy prosty bez gniazda 

- zasuwa powinna posiadać minimum 2 główne O-ringi 

- O-ringi wykonane z EPDM lub NBR 

- gwint w głowicy, w którą wkręcona jest tuleja uszczelniająca wrzeciona 
(mosiężna), musi być odseparowany od kontaktu ze ściekami 

- śruby łączące korpus z głowicą ze stali nierdzewnej lub stalowe 
ocynkowane z zabezpieczeniem przed penetracją wody lub połączenie 
korpusu z głowicą w systemie bez śrubowym z zapewnieniem 
szczelności 16 bar 

- zabezpieczenie przed korozją oraz dostępem wody gruntowej do łbów 
śrub łączących głowicę z korpusem, poprzez ich zalanie masą 
plastyczną na gorąco (jeżeli takie połączenie przewiduje konstrukcja 
zasuwy) 

- trzpień łączący teleskopowy ruchomy oryginalny danego producenta 
zasuwy 

Stosować zasuwy kołnierzowe długie F-5.  

Armatura i pozostałe elementy powinny być wykonane z żeliwa sferoidalnego 
lub innych materiałów fabrycznie zabezpieczonych przed korozją. We 
wszystkich występujących połączeniach kołnierzowych należy zastosować 
śruby łączące ze stali odpornej na korozję min. A2-70, nakrętki min. A4-80. 

Połączenia kołnierzowe muszą być zabezpieczone taśmą termokurczliwą. 

2.3.5 Kanały grawitacyjne 

Zastosować rury kanalizacyjne gładkie do kanalizacji zewnętrznej, z litego 
PVC, o połączeniach kielichowych z uszczelkami gumowymi, o minimalnej 
klasie sztywności SN8 kN/m2, zgodne z normą PN-EN 1401.  

Rury muszą być odporne na siarkowodór i starzenie pod wpływem działania 
promieni UV. 

Kształtki muszą być wykonane w klasie sztywności jak rury i pochodzić od 
tego samego producenta co rury. 

Odcinki przyłączeniowe kanałów grawitacyjnych w obrębie studni 
przepompowni ścieków oraz odcinki kanałów grawitacyjnych łączących 
studnie technologiczne z przepompowniami należy wykonać z rur ze stali 
nierdzewnej 0H18N9. 

2.3.6 Studnie kanalizacyjne 

Studnie kanalizacyjne należy projektować zgodnie z PN-B-10729. Studnie 
kanalizacyjne należy projektować w systemie z elementów 
prefabrykowanych betonowych, żelbetowych, łączonych na uszczelnienie 
gumowe z gumy syntetycznej.  System musi składać się z elementów takich 
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jak: kręgi  betonowe,  elementy  przejściowe, płyty  nadstudzienne,  zwężki,  
fundamenty z wykonanymi fabrycznie kinetami i  przejściami szczelnymi dla 
rur kanalizacyjnych wymaganych jak w wytycznych; pierścienie dystansowe 
pod zwieńczenie studni. 

Kręgi betonowe i fundamenty wyposażone fabrycznie w stopnie złazowe wg 
PN-64/H-74086. System produkowany z betonu klasy min. C35/45, 
nasiąkliwość max 4%, mrozoodporność (F-50).  

Wymiary studzienek powinny być zgodne z PN-B-10729 oraz PN-EN 1671. 

Elementy denne powinny być dostarczone z fabrycznie wykonanymi kinetami 
z betonu o parametrach nie gorszych jak podane wyżej. Wysokość kinety nie 
powinna być mniejsza jak 85% średnicy kanału. 

Promienie łuków kinet nie powinny być mniejsze jak 2D (D – średnica 
kanału). 

Odgałęzienia kinet powinny być doprowadzone do wszystkich bocznych 
podłączeń rur. 

W studzienkach, jeśli wysokość przepadu przekracza 60 cm, należy 
stosować rozwiązania rozpraszające energię (studnie kaskadowe) 

Zwieńczenia studni wykonać zgodnie z PN-EN 124 z żeliwa lub z 
wypełnieniem betonowym, z wkładką wygłuszającą. Stosować beton klasy 
min. C35/45 (beton zgodny z normą PN-EN 206-1). Średnica pokrywy włazu 
Ø 680 mm. Głębokość osadzenia pokrywy włazu w korpusie min. 50 mm, 
wysokość włazu 150±10mm. 

Stosować włazy kanałowe klasy D400.  

2.3.7 Zbiorniki  przepompowni 

Zbiornik prefabrykowany żelbetowy zakończony zwieńczeniem z pokrywą 
betonową wg PN-EN 124 z włazem (włazami) ze stali kwasoodpornej 
0H18N9.  

Beton klasy min.  C35/45, nasiąkliwość max 4%, mrozoodporność (F-50).  

Zbiorniki przepompowni wentylować grawitacyjnie. Kominki wentylacyjne 
zabezpieczyć w projekcie wkładami antyodorowymi z węgla aktywnego. 

2.3.8 Ogrodzenie przepompowni ścieków 

Ogrodzenie wykonać z elementów modułowych systemu ogrodzeniowego na 
który składają się: 

- panele ogrodzeniowe wykonane ze stalowego drutu  ocynkowanego 
pokrytego warstwą podkładową oraz powłoką PVC; wysokość modułu: 
1730mm, długość jednego modułu: 2500mm; 

- słupki stalowe o przekroju prostokątnym, ocynkowane z obejmami 
montażowymi do mocowania paneli ogrodzeniowych, pokryte warstwą 
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podkładową i powleczone proszkiem poliestrowym, wymiary profilu: 
60x40x1,5mm, wysokość słupka: 2400mm 

- brama dwuskrzydłowa szerokości 400 cm i wysokości h=176 cm.  Nie 
przewiduje się montażu furtki wejściowej. 

- prefabrykowane, betonowe stopy nośne do osadzenia słupków 
ogrodzeniowych, 

- prefabrykowane betonowe płyty cokołowe do łączenia ze stopami 
nośnymi.   

2.3.9 Pompy 

Silnik wraz z pompą muszą tworzyć zintegrowaną całość pracującą w 
warunkach pełnego zanurzenia. 

Obudowa stojanu, obudowa pompy, wirnik i stopa sprzęgająca pompy 
wykonane zostaną z żeliwa. W miejsce żeliwa, zamiennie mogą być 
zastosowane elementy ze stali kwasoodpornej. Wał pompy wykonany 
zostanie ze stali kwasoodpornej. 

Pompy powinny odpowiadać wymaganiom technicznym dla pomp 
odśrodkowych, klasa I, według normy PN-ISO 9905. 

Pompy przystosowane będą do przetłaczania ścieków komunalnych z 
terenów wiejskich. Pompy wirowe, jednostopniowe, z obudową spiralną i 
wirnikiem nie ulegającym zatykaniu i przystosowanym do przetłoczenia 
cieczy z zawartością ciał stałych i włóknistych oraz ścierających. 

Wykonawca powinien współpracować z dostawcą pomp na etapie 
opracowywania projektu i uzgodnić szczegóły doboru pomp po to, aby 
dobrane pompy były pompami optymalnymi pod względem parametrów 
pracy i kosztów eksploatacji. Wymiary studni przepompowni zostaną dobrane 
zgodnie z zaleceniami dostawcy, uwzględniającymi efektywność pracy 
każdej pompy.  

Pompy zatapialne przymocowane zostaną do stóp sprzęgających 
umieszczonych w studni przepompowni. Prowadnice pomp, służące do 
opuszczania i podnoszenia pomp, wykonane zostaną z rur ze stali 
kwasoodpornej o grubości ścianki min. 4 mm.  

Łańcuchy, przyczepione do uchwytu w górnej części pomp używane do 
podnoszenia i opuszczania pomp wykonane muszą być ze stali 
kwasoodpornej 0H18N9.  

2.3.10 Żurawik 

Zastosować żurawik obsługiwany ręcznie wykonanego ze stali nierdzewnej 
0H18N9 o wysięgu regulowanym 0,4 - 1,5 m.  

Udźwig przy pełnym wysięgu dostosowany do dostarczanych urządzeń, lecz 
nie mniejszy jak 1,5 kN (150 kG). Linki wyciągowe powinny być wykonane ze 
stali nierdzewnej. 
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Należy dostarczyć jeden żurawik przenośny, a na wszystkich 
przepompowniach komunalnych zaprojektować gniazda do instalacji 
żurawika. 

2.3.11 Armatura w przepompowni 

Armatura powinna być klasyfikowana według ciśnienia znamionowego. 

Cała armatura powinna się otwierać w kierunku przeciwnym do ruchu 
wskazówek zegara za pomocą napędu ręcznego lub mechanicznego. 
Maksymalna siła przyłożona do obwody koła ręcznego, potrzebna do 
otwarcia zaworu przy maksymalnym ciśnieniu niezrównoważonym nie może 
przekroczyć 250 N. 

Wszystkie koła ręczne winny być wykonane z metalu i posiadać odlane 
napisy określające „otwarty” i „zamknięty” oraz strzałki określające kierunek 
obrotu, 

Armatura powinna być odporna na korozje w warunkach otoczenia, a każda 
jej cześć wykonana z materiału odpornego na korozje musi być odpowiednio 
zabezpieczona. 

Armatura musi być odpowiednio dobrana do przepływającego czynnika. 
Stosować armaturę na ciśnienie nominalne min. 1,0 MPa. 

Zasuwy nożowe 

Korpus wykonany z żeliwa szarego, epoksydowany wewnątrz i z zewnątrz. 

Wrzeciono ze stali kwasoodporne, z walcowanym gwintem, długie. Płyta, 
oraz kolumna w wykonaniu ze stali kwasoodporne. 

Ciśnienie nominalne min. PN10. 

Zawory zwrotne 

Zawory zwrotne kulowe kątowe, kula powleczona gumą. Materiał obudowy 
żeliwo GG 25 zabezpieczone antykorozyjnie. Wymagane certyfikaty 
zgodności z PN-92/M-74001.  

Ciśnienie nominalne min. PN10. 

2.3.12 Instalacje technologiczne w przepompowniach 

2.3.12.1 Rury 

Minimalne grubości ścianek rurociągów ze stali nierdzewnej wynoszą 2 mm 
dla rur do DN 80 mm 

Do połączeń kołnierzowych należy używać kołnierzy ze stali kwasoodpornej. 
Śruby i podkładki ze stali nierdzewnej A-2/70, nakrętki ze stali nierdzewnej A-
4/80. 

Rurociągi nie mogą obciążać pomp, należy projektować odpowiednie 
konstrukcje odciążające. 
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2.3.12.2 Oparcia rurociągów i armatury 

Wszystkie niezbędne zamocowania, takie jak: konstrukcje stalowe, 
fundamenty, wieszaki, siodełka, ślizgi, zawiesia, elementy rozszerzalne, 
śruby mocujące, śruby fundamentowe, kotwy i inne mocowania należy 
zastosować do utrzymywania rurarzu i towarzyszącej armatury we 
właściwym położeniu. Zawory i inne urządzenia winny być przymocowane 
niezależnie od rurociągów. 

Wszystkie wsporniki i inne tego typu elementy powinny być zaprojektowane i 
wykonane z elementów stalowych łączonych poprzez spawanie. 

2.3.12.3 Połączenia śrubowe 

Wszystkie nakrętki i śruby winny być zaopatrzone w podkładki umieszczone 
pomiędzy śrubą a nakrętka, grubość podkładek winna być zgodna z norma. 
Wszystkie połączenia śrubowe zostaną wykonane zgodnie z PN-90/B-03200. 

Należy stosować wyłącznie śruby, nakrętki i podkładki zabezpieczone przed 
korozja. 

Wszystkie śruby, nakrętki, śruby obustronnie gwintowane i podkładki użyte w 
pompach winny być wykonane ze stali kwasoodpornej. 

Części ze stali nierdzewnej, tworzyw sztucznych i aluminium łączyć za 
pomocą śrub i podkładek ze stali A2/70, nakrętki ze stali A-4/80. 

2.3.13 Instalacje elektryczne i AKPIA 

2.3.13.1 Szafa zasilająco-pomiarowa 

Zostanie wykonana przez ENEA S.A. na podstawie umowy z Wykonawcą na 
czas realizacji inwestycji. 

2.3.13.2 Szafa zasilająco-sterownicza 

Należy zaprojektować jedną szafę sterowniczo-zasilającą dla każdej 
przepompowni, składającą się z szafki zewnętrznej metalowej oraz szafki 
wewnętrznej poliestrowej o stopniu ochrony IP65 ( tzw. szafa w szafie) 

Zasilanie rozdzielnicy należy wprowadzić na przełącznik sieć-agregat a 
następnie poprzez rozłącznik główny na szyny zasilające. Do diagnostyki 
poprawności zasilania należy zastosować czujniki zaniku i kolejności faz, 
które – po zadziałaniu – uniemożliwią pracę pomp. Wewnątrz pola należy 
umieścić układ zabezpieczający każdą pompę (w przypadku, gdy moc pomp 
będzie przekraczać 5 kW należy zastosować softstart). Pole zasilające 
należy zabezpieczyć ochronnikiem przeciwprzepięciowym B+C. Ponieważ 
szafa znajdować się będzie na zewnątrz, należy zamontować w niej grzałkę 
oraz termostat. 

Wewnątrz rozdzielnicy należy przewidzieć sterownik swobodnie 
programowalny (zasilanie 24VDC) z programem pracy automatycznej. 
Wewnątrz szafy umieścić należy zabezpieczenia kabli i przewodów 
napędów, przetworników pomiarowych, styczniki sterujące pracą napędów 
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oraz urządzenia zabezpieczające pompy przed suchobiegiem. Należy 
również przewidzieć gniazdo serwisowe.  

Na elewacji szafy należy przewidzieć przełącznik agregat-sieć, przełączniki i 
przyciski pracy ręcznej pomp, amperomierze oraz woltomierz. 

2.3.13.3 Urządzenia pomiarowe 

2.3.13.3.1 Pomiar ilości ścieków 

Przepływomierz musi spełniać następujące wymogi: 

- Przepływomierz elektromagnetyczny, 

- Wyposażony w wyświetlacz LCD z podświetleniem, 

- Minimalny stopień ochrony IP67, 

- Zakres pomiarowy określony w specyfikacji technicznej, 

- Sygnał wyjściowy 4..20mA, 

- 1 wyjście cyfrowe, 

- 1 wyjście przekaźnikowe, 

- Napięcie zasilania 230VAC, 

- Błąd podstawowy max 0,3%, 

2.3.13.3.2 Sonda poziomów roboczych 

Do pomiarów poziomu zwierciadła ścieków w przepompowniach należy 
stosować hydrostatyczną sondę poziomu. 

2.3.13.3.3 Dodatkowe sygnalizatory poziomu 

W celu sygnalizacji poziomu maksymalnego (awaryjnego) oraz minimalnego 
(suchobiegu) w pompowni należy przewidzieć dodatkowo sygnalizatory 
poziomu pływakowe.   

2.3.13.3.4 System alarmowy (otwarcie włazu, szafki) 

W celu kontroli włamania do szafki bądź przepompowni zastosować należy 
czujniki kontaktronowe na włazie i drzwiach szafki. Sygnały należy 
wprowadzić do sterownika . 

2.3.13.4 Kable i przewody 

Linie kablowe należy układać w wykopie o szerokości co najmniej 0,4m. na 
głębokości 0,7m. na podsypce piaskowej z piasku drobnoziarnistego. W 
wykopie należy rozdzielić kable siłowe i sterownicze poprzez zachowanie 
odpowiedniego dystansu pomiędzy nimi. Kable układać linią falistą z 
zapasem 3% długości wykopu. Na terenach utwardzonych oraz przy 
przejściach przez drogi kable należy układać w rurze osłonowej.  

Kable zasilające należy projektować zgonie z normą PN-IEC 60364-5-523. 
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2.3.13.5 Zdalny monitoring 

Należy podłączyć przepompownie ścieków do zintegrowanego systemu 
funkcjonującego obecnie na potrzeby Zamawiającego i opartego na 
produkcie firmy „Hydropartner”. 

2.3.14 Instalacje antyodorowe 

Na terenie przepompowni ścieków w Łaziszczach i głównej w Mętnie i Mętnie 
Małym zamontować  instalacje dozowania środka antyodorowego. Instalacja 
ma być przystosowana do dozowania środka z jonami żelaza do trwałego 
wiązania jonów siarczkowych. Pozwoli to na uniknięcie wytwarzania się w 
sieci siarkowodoru. Producent instalacji dobierze wielkość pompy dozującej i 
sposób jej sterowania w porozumieniu z Wykonawcą i Zamawiającym. 
Instalacja wraz ze zbiornikiem magazynowym należy umieścić w kontenerze 
z PEHD. Kontener ma stanowić zabezpieczenie przed czynnikami 
zewnętrznymi i pełnić rolę wanny przechwytującej ewentualny wyciek. 
Sposób montażu zbiornika w kontenerze powinien umożliwiać jego łatwy 
demontaż. 
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2.4 WWiORB 00 - Wymagania ogólne 
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2.4.1 Przedmiot opracowania  

Przedmiotem niniejszych Warunków Wykonania i Odbioru Robót 
Budowlanych, zwanych dalej WWiORB, są wymagania ogólne dotyczące 
wykonania i odbioru robót budowlanych dla inwestycji pn.: „Budowa 
przepompowni ścieków w m. Łaziszcze z przesyłem ścieków do m. Mętno i 
budowa kanalizacji sanitarnej z przepompowniami w m. Mętno z przesyłem 
ścieków do m. Godków”. 

2.4.1.1 Zakres stosowania  

Warunki Wykonania i Odbioru Robót, należy odczytywać i rozumieć w 
odniesieniu do zakresu Robót do wykonania opisanych w Programie 
Funkcjonalno - Użytkowym.  

2.4.1.2 Zakres robót  

W zakres przedsięwzięcia wchodzi: 

- właściwe, zgodne z zasadami projektowania i wiedzą inżynierską 
wykonanie dokumentacji (projektu budowlanego) w zakresie 
niezbędnym do uzyskania Pozwolenia na budowę zgodnie z Polskim 
Prawem Budowlanym oraz wykonania projektów wykonawczych w 
zakresie niezbędnym do zrealizowania Robót, 

- właściwe i zgodne z zasadami sztuki budowlanej wykonanie inwestycji 
na podstawie prawomocnej decyzji pozwolenia na budowę, w tym: 

- wykonanie prób końcowych, 

- przeprowadzenie szkolenia wskazanego personelu, 

- rozruch,  

- wykonanie dokumentacji powykonawczej, instrukcji obsługi, 
instrukcji p.poż. i instrukcji stanowiskowych urządzeń, 

- uzyskanie, w imieniu Zamawiającego, pozwolenia na 
użytkowanie obiektu (m. in. przygotowanie techniczne wraz z 
pełnym wyposażeniem, niezbędną dokumentacją oraz 
wszelkimi niezbędnymi odbiorami).   

2.4.1.3 Określenia podstawowe 

Użyte w WWiORB wymienione poniżej określenia należy rozumieć w każdym 
przypadku następująco: 

1) Kierownik budowy - osoba wyznaczona przez Wykonawcę, 
posiadająca zgodnie z Polskim Prawem uprawnienia do pełnienia 
samodzielnej funkcji kierowania Robotami określonymi w Warunkach 
wykonania i odbioru Robót budowlanych, działająca i upoważniona do 
występowania w imieniu Wykonawcy w sprawach realizacji Kontraktu. 

2) Kierownik Rodzaju Robót - osoba wyznaczona przez Wykonawcę, 
posiadająca zgodnie z Polskim Prawem uprawnienia do kierowania 
Rodzajem Robót, do prowadzenia którego została wyznaczona,  
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3) Projektant - uprawniona osoba prawna lub fizyczna będąca autorem 
Dokumentacji Projektowej.  

4) PFU – Wymagania Zamawiającego opisane w formie Programu 
Funkcjonalno – Użytkowego w rozumieniu Rozporządzenia Ministra 
Infrastruktury w sprawie szczegółowego zakresu i formy dokumentacji 
projektowej, specyfikacji technicznych wykonania i odbioru robót 
budowlanych oraz programu funkcjonalno-użytkowego z dnia 2 
września 2004. 

5) Wykaz Cen - wykaz Robót, pozycji z podaniem ich ilości (wymiaru) 
w kolejności technologicznej ich wykonania.  

6) Plan BIOZ - plan bezpieczeństwa i ochrony zdrowia sporządzony 
zgodnie z Rozporządzeniem Ministra Infrastruktury z dnia 23 sierpnia 
2003r. w sprawie informacji dotyczącej bezpieczeństwa i ochrony 
zdrowia oraz planu bezpieczeństwa i ochrony zdrowia (Dz. U. 2003 Nr 
120, poz.1126). 

7) Rodzaje Robót – Roboty geodezyjne, budowlano – konstrukcyjne, 
sanitarne, drogowe, hydrogeologiczne, energetyczne. 

8) Dziennik budowy - dziennik, wydany zgodnie z obowiązującymi 
przepisami, stanowiący urzędowy dokument przebiegu Robót 
budowlanych oraz zdarzeń i okoliczności zachodzących w toku 
wykonywania Robót. 

9) Odpowiednia (bliska) zgodność - zgodność wykonywanych Robót z 
dopuszczonymi tolerancjami, a jeśli przedział tolerancji nie został 
określony - z przeciętnymi tolerancjami, przyjmowanymi zwyczajowo 
dla danego rodzaju Robót budowlanych.  

10) PZJ – Program Zapewnienia Jakości. 

11) Materiały –  wszelkie tworzywa niezbędne do wykonania Robót, 
zgodne z Dokumentacją Projektową i PFU, zaakceptowane przez 
Zamawiającego.  

12) Konstrukcje budowlane – obiekty budowlane związane w sposób 
trwały z gruntem, wraz z opisem technicznym sposobu ich wykonania. 

13) Armatura - różnego rodzaju zasuwy, zawory zaporowe, zwrotne i 
napowietrzająco – odpowietrzające, których zadaniem jest sterowanie 
przepływem wody oraz opróżnianiem i odpowietrzaniem 
poszczególnych odcinków. 

14) Laboratorium badawcze - zaakceptowane przez Zamawiającego, 
niezbędne do przeprowadzenia wszelkich badań i prób związanych z 
oceną jakości materiałów oraz Robót. 

15) Pompa - urządzenie mechaniczne służące do przetłaczania wody z 
poziomu niższego na wyższy. 

16) Sieć wodociągowa - Układ połączonych przewodów i ich uzbrojenia, 
przesyłających i rozprowadzających wodę przeznaczoną do spożycia 
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przez ludzi, znajdujących się poza budynkiem, w granicach od stacji 
uzdatniania wody do zestawu wodomierzowego na przyłączu 
wodociągowym. 

17) Kanalizacja sanitarna - sieć kanalizacyjna zewnętrzna przeznaczona 
do odprowadzania ścieków gospodarczo-bytowych 

18) Kanał - budowla liniowa stanowiąca podziemny, szczelny element o 
zamkniętym przekroju poprzecznym, służącym do grawitacyjnego 
odprowadzenia ścieków  

19) Kanalizacja deszczowa - sieć kanalizacyjna zewnętrzna przeznaczona 
do odprowadzania ścieków opadowych 

20) Kanalizacja sanitarna - sieć kanalizacyjna zewnętrzna przeznaczona 
do odprowadzania ścieków gospodarczo-bytowych 

21) Studzienka kanalizacyjna - studzienka rewizyjna na kanale 
nieprzełazowym przeznaczona do kontroli i prawidłowej eksploatacji 
kanałów 

22) Studzienka połączeniowa - studzienka kanalizacyjna przeznaczona do 
łączenia  co najmniej dwóch kanałów dopływowych w jeden kanał 
odpływowy 

23) Studzienka przelotowa  - studzienka kanalizacyjna zlokalizowana na 
załamaniach osi kanału w planie, na załamaniach spadku kanału oraz 
na odcinkach prostych 

24) Studzienka kaskadowa- studzienka kanalizacyjna z połączeniem 
wykonanym w formie pionowego przewodu (kaskady), którego wylot 
znajduje się przy dnie studzienki lub tuż nad nim, stosowana na 
przewodach kanalizacyjnych położonych na wyższym poziomie niż 
kanał odprowadzający ścieki ze studzienki 

25) Studzienka włazowa - studzienka ze zdejmowaną pokrywą, 
zlokalizowana na przewodzie kanalizacyjnym, umożliwiająca dostęp 
do wnętrza człowiekowi 

26) Studzienka niewłazowa – studzienka ze zdejmowaną pokrywą, 
zlokalizowana na przewodzie kanalizacyjnym umożliwiająca tylko 
dostęp do wnętrza przewodu z powierzchni terenu nie przystosowana 
do wejścia człowieka 

27) Przeszkoda naturalna - element środowiska naturalnego, stanowiący 
utrudnienie w realizacji zadania budowlanego, na przykład dolina, 
bagno, rzeka itp.  

28) Przeszkoda sztuczna - dzieło ludzkie, stanowiące utrudnienie w 
realizacji zadania budowlanego, na przykład droga, kolej, rurociąg itp.  

29) Rekultywacja - Roboty mające na celu uporządkowanie i przywrócenie 
pierwotnych funkcji terenom naruszonym w czasie realizacji zadania 
budowlanego. 
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30) Zagospodarowanie terenu – zakres inwestycji obejmujących drogi 
wewnętrzne, oświetlenie, instalacje elektryczne, zieleń i obiekty małej 
architektury na obszarze Inwestycji. 

31) Utylizacja – ostateczne unieszkodliwienie odpadów w tym, gruntu na 
odkład. 

32) Zadanie budowlane - część przedsięwzięcia budowlanego, 
stanowiąca odrębną całość konstrukcyjną lub technologiczną, zdolną 
do samodzielnego spełnienia przewidywanych funkcji techniczno-
użytkowych. Zadanie może polegać na wykonywaniu Robót 
związanych z budową, modernizacją, utrzymaniem oraz ochroną 
budowli drogowej lub jej elementu. 

33) Koszty kwalifikowane – Roboty zgłoszone przez Zamawiającego w 
memorandum finansowym wraz z Robotami towarzyszącymi 
koniecznymi do ich wykonania (rozbiórka nawierzchni, Roboty 
ziemne, odtworzenie do stanu pierwotnego) 

34) Koszty niekwalifikowane – Roboty nie zidentyfikowane w 
memorandum finansowym, finansowane przez Zamawiającego, 
rozliczane z Wykonawcą na podstawie odrębnej faktury. 

2.4.2 Ogólne wymagania dotyczące robót 

Wykonawca Robót jest odpowiedzialny za jakość ich wykonania oraz za ich 
zgodność z  Pozwoleniem na Budowę, Dokumentacją Projektową,  
niniejszym PFU oraz poleceniami Inspektora Nadzoru. 

2.4.2.1 Projektowanie przez Wykonawcę 

Warunkiem rozpoczęcia realizacji Robót jest pisemne zatwierdzenie 
dokumentacji projektowej przez Zamawiającego i uzyskanie przez 
Wykonawcę pozwolenia na budowę. Wszelkie koszty będące następstwem 
niedopełnienia tego wymogu spoczywają na Wykonawcy. 

2.4.2.1.1 Dokumenty Wykonawcy 

Dokumenty, które zostaną dostarczone przez Wykonawcę:  

a. po podpisaniu Kontraktu:  

- po podpisaniu Aktu Umowy, Wykonawca przedstawi w terminie 
7 dni przed Datą Rozpoczęcia Robót szczegółowy 
harmonogram Robót obejmujący m.in.: okresy realizacji 
poszczególnych etapów wraz z terminami krytycznymi, 
wyraźnie wyszczególnione poszczególne funkcje, działania i 
zadania dla wszystkich głównych operacji i urządzeń ujętych w 
Kontrakcie, począwszy od momentu złożenia zamówienia do 
jego końcowego zatwierdzenia i wypełnienia Kontraktu, 

- projekt budowlany, projekty branżowe i inne opracowania 
niezbędne dla uzyskania pozwolenia na budowę, 

- dokumentację wykonawczą. 
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b. przed Próbami Końcowymi Wykonawca przekaże do użytku 
Inspektora Nadzoru i Zamawiającego: 

- dokumentację powykonawczą,  

- Instrukcję eksploatacji.  

 

Dopóki powyższe informacje nie zostaną przekazane i zaakceptowane przez 
Inspektora Nadzoru, prace nie powinny być uznane za ukończone w 
znaczeniu ukończenia w ramach Ogólnych Warunków Kontraktu.  

Przed Próbami Eksploatacyjnymi i przed wystawieniem Świadectwa 
Przejęcia - Wykonawca przekaże Inspektorowi do zatwierdzenia: 

- Dokumentację powykonawczą  

- Instrukcję eksploatacji. 

 

Wszystkie Dokumenty Wykonawcy będą przekazane w 5 egzemplarzach 
drukowanych i na nośniku elektronicznym. 

2.4.2.1.2 Dokumentacja projektowa   

Roboty powinny być tak zaprojektowane, aby odpowiadały pod każdym 
względem najnowszym, aktualnym praktykom inżynieryjnym.  

Propozycja rozwiązań projektowych powinna być prostota jednak powinny 
być spełnione wymagania niezawodności tak, aby sieci, obiekty, urządzenia i 
wyposażenie zapewniały długotrwałą bezproblemową eksploatację przy 
niskich kosztach obsługi. Należy zwrócić szczególną uwagę na zapewnienie 
łatwego dostępu w celu inspekcji, czyszczenia, obsługi i napraw. 

Wszystkie dostarczone materiały, urządzenia i wyposażenie powinny być 
zaprojektowane w taki sposób, aby bezawaryjnie pracowały we wszystkich 
warunkach eksploatacyjnych bez względu na obciążenia, ciśnienia i 
temperatury. 

2.4.2.1.3 Dokumenty Zamawiającego  

 

Zamawiający dysponuje dokumentacją i decyzjami takimi, jakie zostały 
określone w Części opisowej PFU.   

2.4.2.1.4 Poprawki do rysunków 

Po zatwierdzeniu rysunków, może okazać się, że niezbędne jest wniesienie 
pewnych zmian. Wykonawca opracuje wersję poprawioną rysunków z 
naniesionymi zmianami projektowymi. Wykonawca jest zobowiązany do 
rozmieszczenia projektowanych instalacji i ich zamocowań oraz do 
zachowania odległości zgodnie z zatwierdzonymi rysunkami dokumentacji 
projektowej.  

Jeśli po przyjęciu przez Zamawiającego dokumentacji wykonawczej okaże 
się, że niezbędne jest wprowadzenie zmian do proponowanych rozwiązań 
budowlanych wynikających z niedopasowania lub nadmiernego ciężaru 
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urządzeń i instalacji różniących się od rozwiązań proponowanych przez 
Wykonawcę, wówczas Wykonawca opracuje na własny koszt poprawioną 
dokumentację. Poprawione rysunki i obliczenia zostaną przedstawione 
Zamawiającemu do zatwierdzenia.  

2.4.2.2 Przekazanie terenu budowy 

Przekazanie Terenu Budowy nastąpi niezwłocznie po uzyskaniu 
odpowiednich decyzji uprawniających Zamawiającego do prowadzenia 
Robót, w tym Decyzji o Pozwoleniu na Budowę.  

Przed rozpoczęciem Robót Wykonawca jest zobowiązany do pisemnego 
powiadomienia wszystkich zainteresowanych stron (właścicieli urządzeń, 
inne jednostki zgodnie z uzgodnieniami Dokumentacji Projektowej) o terminie 
rozpoczęcia prac oraz o przewidywanym terminie zakończenia. Wszelkie 
koszty związane z wypełnieniem tych wymagań nie podlegają odrębnej 
zapłacie i winny być  uwzględnione w Kwocie kontraktowej.  

Przyjmuje się, że Wykonawca obejrzał i sprawdził przewidywany Teren 
Budowy oraz jego otoczenie dla całego zakresu Kontraktu przed złożeniem 
Dokumentów Ofertowych i uznał je za wystarczające. 

Omawiana inwestycja zlokalizowana jest poza granicami terenów górniczych. 
Na terenie zamierzenia budowlanego nie występuje wpływ eksploatacji 
górniczej. 

2.4.2.3 Zgodność robót z dokumentacją projektową i PFU 

PFU oraz dodatkowe dokumenty przekazane Wykonawcy stanowią część 
Kontraktu, a wymagania wyszczególnione w choćby jednym z nich są 
obowiązujące dla Wykonawcy tak jakby zawarte były w całej dokumentacji. 

W przypadku rozbieżności w ustaleniach poszczególnych dokumentów 
obowiązuje kolejność ich ważności wymieniona w Warunkach Kontraktu. 

Wszystkie wykonane Roboty i dostarczone materiały będą zgodne z 
Dokumentacją Projektową wykonaną przez Wykonawcę (zatwierdzoną przez 
Zamawiającego oraz kompetentne organy administracji państwowej) i PFU. 

Dane określone w PFU będą uważane za wartości docelowe, od których 
dopuszczalne są odchylenia w ramach określonego przedziału tolerancji. 
Cechy materiałów i elementów budowli muszą być jednorodne i wykazywać 
bliską zgodność z określonymi wymaganiami, a rozrzuty tych cech nie mogą 
przekraczać dopuszczalnego przedziału tolerancji.  

2.4.2.4 Dokumentacja fotograficzna  

Wykonawca jest zobowiązany do wykonania dokumentacji fotograficznej 
(cyfrowej) terenu przekazanego przez właściciela przed rozpoczęciem robót 
budowlano-montażowych. Zdjęcia winny być wykonane w sposób 
jednoznacznie określający lokalizację terenu fotografowanego poprzez 
uwzględnienie punktów charakterystycznych i opis zdjęć. Dokumentacja taka 
winna być przekazana Zamawiającemu na nośniku CD/DVD.  
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Po zakończeniu robót Wykonawca wykona analogiczne zdjęcia 
uporządkowanych terenów i przekaże je wraz z protokołami odbioru terenu. 

2.4.2.5 Zabezpieczenie placu budowy 

Wykonawca jest zobowiązany do zapewnienia i utrzymania bezpieczeństwa 
Placu Budowy oraz Robót poza placem budowy w okresie trwania realizacji 
Kontraktu aż do zakończenia i odbioru końcowego Robót, a w szczególności:  

1) Utrzyma warunki bezpiecznej pracy i pobytu osób wykonujących 
czynności związane z budową i nienaruszalność ich mienia służącego 
do pracy a także zabezpieczy Plac Budowy przed dostępem osób 
nieupoważnionych.  

2) Fakt przystąpienia do Robót Wykonawca obwieści publicznie przed 
ich rozpoczęciem w sposób uzgodniony z Zamawiającym oraz przez 
umieszczenie tablic informacyjnych  

3) Koszt zabezpieczenia Placu Budowy i Robót poza placem budowy nie 
podlega odrębnej zapłacie i przyjmuje się, że jest włączony w Cenę 
Kontraktową . 

2.4.2.6 Tablice informacyjne 

W ramach Kontraktu Wykonawca zobowiązany jest wykonać i postawić dwie 
tablice informacyjne o budowie (przed wjazdami do obiektu) i utrzymywać je 
w czasie wykonywania Robót.  

Tablica informacyjna budowy powinna być zgodna z Rozporządzeniem 
Ministra Infrastruktury z dnia 26 czerwca 2002 r. w sprawie dziennika 
budowy, tablicy informacyjnej oraz ogłoszenia zawierającego dane dotyczące 
bezpieczeństwa pracy i ochrony zdrowia. 

W ramach kontraktu Wykonawca zobowiązany jest dodatkowo wykonać i 
postawić tablice informacyjne a po jego zakończeniu tablice pamiątkowe w 
każdej miejscowości, przez którą przebiegać będzie realizowania inwestycja. 

2.4.2.7 Ochrona środowiska w czasie wykonywania robót 

Wykonawca ma obowiązek znać i stosować w czasie prowadzenia Robót 
wszelkie przepisy dotyczące ochrony środowiska naturalnego.  

W szczególności Wykonawca powinien zapoznać się i stosować: 

- Ustawę z dnia 27 kwietnia 2001 r. Prawo Ochrony Środowiska (Dz.U. 
2001.62.627 z późniejszymi zmianami) 

- Ustawę z dnia 16 kwietnia 2004 r. o ochronie przyrody (Dz.U. 
2004.92.880) 

- Ustawę z dnia 27 kwietnia 2001 r. o odpadach (Dz.U. 2001.62.628) 

- Rozporządzenie Ministra Środowiska z dnia 05 grudnia 2002 r. w 
sprawie wartości odniesienia dla niektórych substancji w powietrzu 
(Dz.U. 2003.01.12) 
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- Rozporządzenie Ministra Środowiska z dnia 26 listopada 2002 r. w 
sprawie zakresu i sposobu przekazywania informacji dotyczących 
zanieczyszczenia powietrza (Dz.U. 2002.204.1727) 

- Rozporządzenie Ministra Gospodarki z dnia 24 czerwca 2002 r. w 
sprawie wymagań w zakresie wykorzystania i przemieszczania 
substancji stwarzających szczególne zagrożenie dla środowiska oraz 
wykorzystywania i oczyszczania instalacji lub urządzeń, w których były 
lub są wykorzystywane substancje stwarzające szczególne zagrożenie 
dla środowiska (Dz.U. 2002.96.860) 

Ponadto Wykonawca powinien podejmować wszelkie uzasadnione kroki 
mające na celu stosowanie się do przepisów i norm dotyczących ochrony 
środowiska na terenie i wokół Placu Budowy oraz będzie unikać uszkodzeń 
lub uciążliwości dla osób lub własności społecznej i innych, a wynikających 
ze skażenia, hałasu lub innych przyczyn powstałych w następstwie jego 
sposobu działania. Stosując się do tych wymagań będzie miał szczególny 
wzgląd na:  

- Lokalizację baz, warsztatów, magazynów, składowisk, ukopów i dróg 
dojazdowych. 

- Środki ostrożności i zabezpieczenia przed:  

- zanieczyszczeniem zbiorników i cieków wodnych pyłami lub 
substancjami toksycznymi,  

- zanieczyszczeniem powietrza pyłami i gazami,  

- możliwością powstania pożaru 

2.4.2.8 Ochrona przeciwpożarowa 

Wykonawca będzie przestrzegać przepisów ochrony przeciwpożarowej, a w 
szczególności : 

- przepisów ustawy z dnia 24 sierpnia 1991 r o ochronie 
przeciwpożarowej. 

- przepisów Ustawy z dnia 27 lutego 2003 o zmianie ustawy 
przeciwpożarowej. 

Wykonawca będzie utrzymywać sprawny sprzęt przeciwpożarowy, 
wymagany przez odpowiednie przepisy, na terenie baz produkcyjnych, w 
pomieszczeniach biurowych, mieszkalnych i magazynach oraz w maszynach 
i pojazdach.  

Materiały łatwopalne będą składowane w sposób zgodny z odpowiednimi 
przepisami i zabezpieczone przed dostępem osób trzecich.  

Wykonawca będzie odpowiedzialny za wszelkie straty spowodowane 
pożarem wywołanym jako rezultat realizacji Robót albo przez personel 
Wykonawcy. 
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2.4.2.9 Ochrona własności 

Przyjęte w projekcie rozwiązania techniczne zapewnią pełną ochronę dóbr 
materialnych osób trzecich.  

Wszystkie obiekty powinny by realizowane w sposób wykluczający 
przedostanie się jakichkolwiek zanieczyszczeń do podłoża gruntowego i dalej 
do wód powierzchniowych i podziemnych. 

Wykonawca w pełni odpowiada za ochronę instalacji na powierzchni ziemi i 
za infrastrukturę podziemną, taką jak rurociągi, kable itp., oraz uzyska 
informacje od właścicieli bądź eksploatatorów poszczególnych obiektów 
potwierdzające faktyczną lokalizację obiektów podziemnych. 

Wykonawca zapewni właściwe oznaczenie i zabezpieczenie przed 
uszkodzeniem tych obiektów na czas trwania budowy. 

Wykonawca zapewni w sporządzonym Harmonogramie Robót rezerwę 
czasową na  wszelkiego rodzaju Roboty, związane z przełożeniem i 
zabezpieczeniem instalacji i urządzeń podziemnych oraz powiadomić 
Inspektora Nadzoru i eksploatatorów o planowanym terminie rozpoczęcia 
tych Robót. 

O fakcie przypadkowego uszkodzenia instalacji Wykonawca bezzwłocznie 
powiadomi Inspektora Nadzoru i właścicieli (eksploatatorów) oraz będzie z 
nimi współpracował dostarczając wszelkiej pomocy potrzebnej przy 
dokonywaniu napraw.  

Wykonawca będzie odpowiadać za wszelkie spowodowane przez jego 
działania uszkodzenia obiektów na powierzchni ziemi oraz obiektów 
podziemnych które zostały naniesione na planie zagospodarowania terenu 
bądź później wskazane przez eksploatatora. 

2.4.2.10 Ograniczenie obciążeń osi pojazdów 

Wykonawca stosować się będzie do ustawowych ograniczeń obciążenia na 
oś przy transporcie materiałów i wyposażenia na i z Placu Budowy. Uzyska 
on wszelkie niezbędne zezwolenia od władz, co do przewozu nietypowych 
wagowo ładunków i o każdym takim przewozie będzie powiadamiał 
Inspektora Nadzoru. 

Pojazdy i ładunki powodujące nadmierne obciążenie osiowe nie będą 
dopuszczone na świeżo ukończony fragment budowy w obrębie Placu 
Budowy i Wykonawca będzie odpowiadał za naprawę wszelkich Robót w ten 
sposób uszkodzonych, zgodnie z poleceniami Inspektora Nadzoru. 

2.4.2.11 Bezpieczeństwo i higiena pracy 

Podczas realizacji Robót Wykonawca będzie przestrzegać przepisów 
dotyczących bezpieczeństwa i higieny pracy oraz bezpieczeństwa i ochrony 
zdrowia. W szczególności Wykonawca ma obowiązek zadbać, aby personel 
nie wykonywał pracy w warunkach niebezpiecznych, szkodliwych dla zdrowia 
oraz nie spełniających odpowiednich wymagań sanitarnych.  
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Wykonawca zapewni i będzie utrzymywał wszelkie urządzenia 
zabezpieczające, socjalne oraz sprzęt i odpowiednią odzież dla ochrony 
życia i zdrowia osób zatrudnionych na budowie oraz dla zapewnienia 
bezpieczeństwa publicznego. 

Uznaje się, że wszelkie koszty związane z wypełnieniem wymagań 
określonych powyżej nie podlegają odrębnej zapłacie i są uwzględnione w 
Cenie Kontraktowej. 

W zakresie wymogów bezpieczeństwa i higieny pracy oraz bezpieczeństwa i 
ochrony zdrowia Wykonawcę w szczególności obowiązują: 

- Kodeks Pracy,  

- Rozporządzenie Ministra Infrastruktury z dnia 23 czerwca 2003 r., w 
sprawie informacji dotyczącej bezpieczeństwa i ochrony zdrowia oraz 
planu bezpieczeństwa i ochrony zdrowia (Dz. U. 2003.120.1125), 

- Rozporządzenie Ministra Infrastruktury z dnia 6 lutego 2003 r., w 
sprawie bezpieczeństwa i higieny pracy podczas wykonywania robót 
budowlanych (Dz. U. 2003.47.401), 

- Rozporządzenie Ministra Infrastruktury z dnia 27 sierpnia 2002 r. w 
sprawie szczegółowego zakresu i formy planu bezpieczeństwa i 
ochrony zdrowia oraz szczegółowego zakresu rodzajów robót 
budowlanych, stwarzających zagrożenia bezpieczeństwa i zdrowia 
ludzi. (Dz. U. 2002.151.1256).  

Uznaje się, że wszelkie koszty związane z wypełnieniem wymagań 
określonych w powyższych aktach prawnych nie podlegają oddzielnemu 
wynagrodzeniu i zostały uwzględnione w Cenie Kontraktowej. 

2.4.2.12 Stosowanie się do prawa i innych przepisów 

Wykonawca robót jest zobowiązany do bezwzględnego przestrzegania 
Prawa Polskiego w trakcie prowadzenia robót. 

Wykonawca zobowiązany jest znać wszystkie przepisy wydane przez władze 
centralne i miejscowe oraz inne przepisy i wytyczne, które są w jakikolwiek 
sposób związane z Robotami i będzie w pełni odpowiedzialny za 
przestrzeganie tych praw, przepisów i wytycznych podczas prowadzenia 
Robót. 

Wykonawca będzie przestrzegać praw patentowych i będzie w pełni 
odpowiedzialny za wypełnienie wszelkich wymagań prawnych odnośnie 
wykorzystania opatentowanych urządzeń lub metod i w sposób ciągły będzie 
informować Inspektora Nadzoru o swoich działaniach, przedstawiając kopie 
zezwoleń i inne odnośne dokumenty. 

W różnych miejscach PFU podane są odnośniki do norm krajowych. Normy 
te winny być traktowane jako integralna część PFU i czytane w połączeniu z 
Dokumentacją Projektową i Specyfikacjami, w których są wymienione.  

Wykonawca jest zobowiązany do przestrzegania innych norm krajowych, 
które obowiązują w związku z wykonaniem prac objętych Kontraktem i 
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stosowania ich postanowień na równi z wszystkimi innymi wymaganiami, 
zawartymi w PFU. Zakłada się, iż Wykonawca dogłębnie zaznajomił się z 
treścią i wymaganiami tych norm. 

2.4.2.13 Zezwolenia 

Zezwolenia wymagane w Rzeczypospolitej Polskiej Wykonawca winien 
uzyskać od odnośnych władz na swój koszt. (w tym między innymi 
zezwolenia na utylizację odpadów niebezpiecznych, na użycie krótkofalówek, 
na rozpoczęcie prac i na zakryciu robót zanikających przy przełożeniu 
urządzeń użyteczności publicznej itd.). 

Wykonawca winien dostosować się do wymagań tych zezwoleń i winien w 
pełni umożliwić władzom wydającym te zezwolenia kontrolę i badanie robót. 
Ponadto, winien pozwolić Władzom na udział w badaniach i procedurach 
sprawdzających, co nie powinno zwolnić Wykonawcy z jakichkolwiek jego 
obowiązków kontraktowych. 

2.4.2.14 Szkolenia 

 

Celem szkolenia jest zapewnienie wybranemu personelowi Zamawiającego 
niezbędnej wiedzy na temat zasad eksploatacji przepompowni i obsługi 
urządzeń.  

Szkolenie winno być przeprowadzone na miejscu w trakcie prowadzenia 
Robót oraz w okresie Prób Końcowych i winno obejmować: 

- Zasady poprawnej eksploatacji i działania urządzeń,  

- Przyjęte procedury bezpieczeństwa, 

- System kontroli i pomiarów, 

- System AKPiA. 

Szkolenie będzie obejmowało: 

- Kurs teoretyczny i kurs praktyczny dla pracowników Zamawiającego.  

- Wykonawca winien zapewnić Zamawiającemu asystę techniczną w 
trakcie Okresu Zgłaszania Wad.  

Wszelkie szkolenia i instruktaż winny być prowadzone w języku polskim.  

Wykonawca winien zapewnić wszelkie niezbędne materiały szkoleniowe i 
pomoce audio-wizualne niezbędne personelowi Zamawiającego do dalszego 
samodzielnego szkolenia w późniejszym okresie oraz do szkolenia kolejnych 
pracowników. 

Projekt programu szkoleń, ogólny opis materiałów szkoleniowych winien być 
przekazany do akceptacji przez Zamawiającego przed rozpoczęciem 
szkolenia. 

Koszty związane z przygotowaniem i przeprowadzeniem szkoleń oraz koszt 
wynagrodzenia personelu delegowanego na szkolenie Wykonawca winien 
ująć w cenie umownej.  
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2.4.3 Materiały 

2.4.3.1 Parametry materiałów 

Materiały, elementy i urządzenia przeznaczone do wbudowania powinny 
spełniać wymagania ustawy o wyrobach budowlanych. 

Charakterystyczne parametry, właściwości i wymagania w zakresie 
materiałów stosowanych w realizacji Robót objętych Kontraktem podano w 
Wymaganiach Szczegółowych.  

Wszystkie materiały przewidywane do wbudowania powinny być zgodne z 
postanowieniami Kontraktu i poleceniami Inspektora Nadzoru i 
Zamawiającego oraz z przepisami Prawa Budowlanego, a w szczególności : 

- Ustawą z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (Art. 10) (Tekst 
jednolity: Dz.U. 2003.207.2016) 

- Ustawą z dnia 16 kwietnia 2004 r o wyrobach budowlanych (Dz.U. 
2004.92.881,  

- Rozporządzenie Rady Ministrów z dnia 23 grudnia 2002 r. w sprawie 
sposobu nadawania i wykorzystywania znaku zgodności z Polską 
Normą. (Dz. U. Nr 241, poz. 2077)  

- Rozporządzenie Ministra Infrastruktury z dnia 14 maja 2004 r. w 
sprawie kontroli wyrobów budowlanych wprowadzonych do obrotu (Dz. 
U. Nr 130, poz. 1386) 

- Rozporządzeniem Ministra Spraw Wewnętrznych i Administracji z dnia 
11 sierpnia 2004 r w sprawie sposobów deklarowania zgodności 
wyrobów budowlanych oraz sposobu znakowania ich znakiem 
budowlanym CE (DZ.U. 2004.198.2041) 

Wykonawca ponosi odpowiedzialność za spełnienie wymagań ilościowych i 
jakościowych materiałów dostarczanych na plac budowy oraz za ich 
właściwe składowanie i wbudowanie zgodnie z założeniami PZJ. 

2.4.3.2 Źródła szukania materiałów 

Co najmniej na trzy tygodnie przed zaplanowanym wykorzystaniem 
jakichkolwiek materiałów przeznaczonych do Robót Wykonawca przedstawi 
szczegółowe informacje na temat źródła wytwarzania, zamawiania lub 
wydobywania proponowanych materiałów. W uzasadnionych przypadkach 
Zamawiający będzie wymagał odpowiednich świadectw badań 
laboratoryjnych. Wykonawca jest zobowiązany do prowadzenia badań 
materiałów w celu udokumentowania, że materiały uzyskiwane z danego 
źródła spełniają wymagania w sposób ciągły. 

2.4.3.3 Pozyskiwanie materiałów miejscowych 

Za uzyskanie zgody na pozyskiwanie materiałów odpowiada Wykonawca. 
Odpowiednie dokumenty  muszą być przedstawione Inspektorowi Nadzoru. 
Wykonawca odpowiada za spełnienie wymagań ilościowych i jakościowych 
materiałów. Dokumentacja zawierająca raport z badań terenowych i 
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laboratoryjnych oraz metodę pozyskiwania materiałów wymaga 
zatwierdzenia Inspektora Nadzoru. Eksploatacja źródeł materiałów musi być 
zgodna z wszelkimi regulacjami prawnymi obowiązującymi na danym 
obszarze. Z wyjątkiem uzyskania pisemnej zgody Inspektora Nadzoru 
Wykonawca nie będzie prowadził żadnych wykopów w obrębie Placu 
Budowy, poza tymi, które zostały wyszczególnione w Kontrakcie. 

2.4.3.4 Inspekcja wytwórni materiałów 

Wytwórnie materiałów mogą być okresowo kontrolowane przez Inspektora 
Nadzoru w celu sprawdzenia zgodności stosowanych metod produkcyjnych z 
wymaganiami. Próbki materiałów mogą być pobierane w celu sprawdzenia 
ich właściwości. Wynik tych kontroli będzie podstawą akceptacji określonej 
partii materiałów pod względem jakości. 

2.4.3.5 Materiały nie odpowiadające wymaganiom 

Materiały nie odpowiadające wymaganiom zostaną przez Wykonawcę 
wywiezione z Placu Budowy, bądź złożone w miejscu wskazanym przez 
Inspektora Nadzoru. Jeśli Inspektor Nadzoru zezwoli Wykonawcy na użycie 
tych materiałów do innych robót, niż te dla których zostały zakupione, to 
koszt tych materiałów zostanie przewartościowany przez Inspektora 
Nadzoru. Każdy rodzaj Robót, w którym znajdują się nie zbadane i nie 
zaakceptowane materiały, Wykonawca wykonuje na własne ryzyko, licząc się 
z jego nieprzyjęciem i niezapłaceniem. 

2.4.3.6 Przechowywanie i składowanie materiałów 

Wykonawca, zapewni aby tymczasowo składowane materiały, do czasu gdy 
będą one potrzebne do Robót, były zabezpieczone przed 
zanieczyszczeniem, zachowały swoją jakość i właściwości do Robót i były 
dostępne do kontroli przez Inspektora Nadzoru. Miejsca czasowego 
składowania będą zlokalizowane w obrębie Placu Budowy w miejscach 
uzgodnionych z Inspektorem Nadzoru lub poza Placem Budowy w miejscach 
zorganizowanych przez Wykonawcę. 

2.4.3.7 Materiały szkodliwe dla otoczenia 

Materiały, które w sposób trwały są szkodliwe dla otoczenia, nie będą 
dopuszczone do użycia, w szczególności nie dopuszczone są do użycia 
materiały wywołujące szkodliwe promieniowanie o stężeniu większym od 
dopuszczalnego. 

Wszelkie materiały odpadowe (ujęte w Rozporządzeniu Ministra Gospodarki 
z dnia 2 listopada 2000 r w sprawie określenia odpadów, które powinny być 
wykorzystane w celach przemysłowych oraz warunków, jakie muszą być 
spełnione przy ich wykorzystywaniu (Dz.U. 2000.100.1078) przewidziane do 
wbudowania powinny posiadać świadectwa dopuszczenia wydane przez 
uprawniona jednostkę. Świadectwo powinno jednoznacznie stwierdzać brak 
szkodliwego oddziaływania, materiału na środowisko. 
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2.4.4 Sprzęt 

Wykonawca jest zobowiązany do używania jedynie takiego sprzętu który nie 
spowoduje niekorzystnego wpływu na jakość wykonywanych Robot. Sprzęt 
używany do Robót powinien być zgodny z ofertą Wykonawcy i powinien 
odpowiadać pod względem typów i ilości wskazaniom zawartym w PFU, 
Programie Zapewnienia Jakości (PZJ) lub projekcie organizacji Robot, 
zaakceptowanym przez Inspektora Nadzoru; w przypadku braku ustaleń w 
takich dokumentach sprzęt powinien być uzgodniony i zaakceptowany przez 
Inspektora Nadzoru. Liczba i wydajność sprzętu będzie gwarantować 
przeprowadzenie Robót, zgodnie z zasadami określonymi w Dokumentacji 
Projektowej, PFU i wskazaniach Inspektora Nadzoru w terminie 
przewidzianym Kontraktem.  

Sprzęt będący własnością Wykonawcy lub wynajęty do wykonania Robót ma 
być utrzymywany w dobrym stanie i gotowości do pracy. Będzie on zgodny z 
normami ochrony środowiska i przepisami dotyczącymi jego użytkowania. 

Wykonawca dostarczy Inspektor Nadzoru kopie dokumentów 
potwierdzających dopuszczenie sprzętu do użytkowania, tam gdzie jest to 
wymagane przepisami. Jeżeli PFU przewiduje możliwość wariantowego 
użycia sprzętu przy wykonywanych Robotach, Wykonawca powiadomi 
Inspektora Nadzoru o swoim zamiarze wyboru i uzyska jego akceptację 
przed użyciem sprzętu. Wybrany sprzęt, po akceptacji Inspektora Nadzoru, 
nie może być później zmieniany bez jego zgody. Jakikolwiek sprzęt, 
maszyny, urządzenia i narzędzia nie gwarantujące zachowania warunków 
Kontraktu, zostaną przez Inspektora Nadzoru zdyskwalifikowane i nie 
dopuszczone do Robót. 

2.4.5 Transport 

Wykonawca jest zobowiązany do stosowania jedynie takich środków 
transportu, które nie wpłyną niekorzystnie na jakość wykonywanych Robót i 
właściwości przewożonych materiałów.  

Liczba środków transportu będzie zapewniać prowadzenie Robót zgodnie z 
zasadami określonymi w PFU  i wskazaniami Inspektora Nadzoru, w terminie 
przewidzianym Kontraktem. 

Przy ruchu na drogach publicznych pojazdy będą, spełniać wymagania 
dotyczące przepisów ruchu drogowego w odniesieniu do dopuszczalnych 
obciążeń na osie i innych parametrów technicznych. Środki transportu nie 
odpowiadające warunkom Kontraktu na polecenie Inspektora Nadzoru będą 
usunięte z Placu Budowy. 

Wykonawca będzie usuwać na bieżąco, na własny koszt, wszelkie 
zanieczyszczenia spowodowane jego pojazdami na drogach publicznych 
oraz dojazdach do Placu Budowy. 
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2.4.6 Wykonanie robót 

2.4.6.1 Ogólne zasady wykonywania robót 

Wykonawca jest odpowiedzialny za prowadzenie Robot, zgodnie z 
Kontraktem, oraz za jakość zastosowanych materiałów wykonywanych 
Robót, za ich zgodność z Dokumentacją Projektową, wymaganiami PFU, 
PZJ, projektu organizacji Robót oraz poleceniami Inspektora Nadzoru. 

Wykonawca ponosi odpowiedzialność, za dokładne wytyczenie w planie                      
i wyznaczenie wysokości wszystkich elementów Robót zgodnie z wymiarami               
i rzędnymi określonymi w Dokumentacji Projektowej lub przekazanymi na 
piśmie przez Inspektora Nadzoru. 

Następstwa jakiegokolwiek błędu spowodowanego przez Wykonawcę w 
wytyczeniu i wyznaczaniu Robót zostaną, jeśli wymagać tego będzie I 
Inspektora Nadzoru poprawione przez Wykonawcę na własny koszt.  

Sprawdzenie wytyczenia Robót lub wyznaczenia wysokości przez Inspektora 
Nadzoru nie zwalnia Wykonawcy od odpowiedzialności za ich dokładność. 

Decyzje Inspektora Nadzoru dotyczące akceptacji lub odrzucenia materiałów 
i elementów Robót będą oparte na wymaganiach sformułowanych w 
Kontrakcie, PFU, a także w normach i wytycznych. Przy podejmowaniu 
decyzji Inspektor Nadzoru uwzględni wyniki badań materiałów i Robót, 
rozrzuty Występujące przy produkcji i przy badaniach materiałów, 
doświadczenia z przeszłości, wyniki badań naukowych oraz inne czynniki 
wpływające na rozważaną kwestię. 

2.4.6.2 Polecenia Inspektora Nadzoru 

Polecenie Inspektora Nadzoru rozumiane jest jako wszelkie polecenia 
przekazane Wykonawcy przez Inspektora Nadzoru, w formie pisemnej, 
dotyczące sposobu realizacji Robót lub innych spraw związanych z 
prowadzeniem budowy. 

Polecenia Inspektora Nadzoru będą wykonywane w czasie określonym w 
poleceniu Wykonania Robót. Jeżeli warunek ten nie zostanie spełniony, 
roboty mogą zostać przez Inspektora Nadzoru zawieszone. Wszelkie 
dodatkowe koszty wynikające z zawieszenia robót będą obciążały 
Wykonawcę. 

2.4.6.3 Harmonogram robót 

Wykonawca przy sporządzaniu Harmonogramu Robót powinien uwzględnić 
następujące czynniki i warunki: 

- kolejność realizacji kontraktu z uwzględnieniem etapów projektowania i 
realizacji Robót, 

- czas na uzyskanie zatwierdzeń i pozwoleń wymaganych 
obowiązującym prawem. 

Harmonogram powinien być sporządzony zgodnie z podziałem Kontraktu na 
zadania lub etapy. Harmonogram winien uwzględniać podział Robót na 



Program funkcjonalno – użytkowy 
„Budowa przepompowni ścieków w m. Łaziszcze z przesyłem ścieków do m. Mętno i budowa kanalizacji sanitarnej z 

przepompowniami w m. Mętno z przesyłem ścieków do m. Godków” 
    Strona 47 

Przedsiębiorstwo Usług  Komunalnych w Chojnie Sp. z o.o. 

styczeń 2016r. 

 

rodzaje oraz uzasadnione technicznie, technologicznie, lokalizacyjnie i 
czasowo etapy. 

2.4.7 Kontrola jakości robót 

2.4.7.1 Program zapewnienia jakości (PZJ) 

Do obowiązków Wykonawcy należy opracowanie i przedstawienie do 
aprobaty Inspektora Nadzoru programu zapewnienia jakości, w którym 
przedstawi on zamierzony sposób wykonywania Robót, możliwości 
techniczne, kadrowe i organizacyjne gwarantujące wykonanie Robót zgodnie 
z PFU oraz poleceniami i ustaleniami przekazanymi przez Inspektora 
Nadzoru. 

Program zapewnienia jakości będzie zawierać: 

a) część ogólną opisującą: 

1) organizację wykonania Robót, w tym terminy i sposób prowadzenia 
Robót, 

2) organizację ruchu na budowie wraz z oznakowaniem Robót, 

3) warunki bezpieczeństwa zespołów higieny pracy, 

4) wykaz zespołów roboczych, ich kwalifikacje i przygotowanie praktyczne, 

5) wykaz osób odpowiedzialnych za jakość i terminowość wykonania 
poszczególnych elementów Robót, 

6) system (sposób i procedurę) proponowanej, kontroli sterowania 
jakością wykonywanych Robót, 

7) wyposażenie w sprzęt i urządzenia do pomiarów i kontroli (opis 
laboratorium własnego lub laboratorium, któremu Wykonawca zamierza 
zlecić prowadzenie badań), 

8) sposób oraz formę gromadzenia wyników badań laboratoryjnych, zapis 
pomiarów, nastaw mechanizmów sterujących a także wyciąganych wniosków 
i zastosowanych korekt w procesie technologicznym, proponowany sposób i 
formę przekazywania tych informacji Inspektorowi Nadzoru;  

b) część szczegółową opisującą dla każdego asortymentu Robót: 

1) wykaz maszyn i urządzeń stosowanych na budowie z ich parametrami 
technicznymi oraz wyposażeniem w mechanizmy do sterowania i urządzenia 
pomiarowo- kontrolne, 

2) rodzaje i ilość środków transportu oraz urządzeń do magazynowania i 
załadunku materiałów, spoiw, lepiszczy, kruszyw itp., 

3) sposób zabezpieczenia i ochrony ładunków przed utratą ich 
właściwości w czasie transportu 

4) sposób i procedurę pomiarów i badań (rodzaj i częstotliwość, 
pobieranie próbek, legalizacja i sprawdzanie urządzeń, itp.) prowadzonych 
podczas dostaw materiałów, wytwarzania mieszanek i wykonywania 
poszczególnych elementów Robót 
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5) sposób postępowania z materiałami i Robotami nie odpowiadającymi 
wymaganiom. 

2.4.7.2 Zasady kontroli jakości robót 

Celem kontroli Robót będzie takie sterowanie ich przygotowaniem i 
wykonaniem, aby osiągnąć założoną jakość Robót. Wykonawca jest 
odpowiedzialny za pełną kontrolę Robót i jakości materiałów. 

Wykonawca zapewni odpowiedni system kontroli, włączając personel, 
laboratorium, sprzęt, zaopatrzenie i wszystkie urządzenia niezbędne do 
pobierania próbek i badań materiałów oraz Robót. 

Przed zatwierdzeniem systemu kontroli Inspektor Nadzoru może zażądać od 
Wykonawcy przeprowadzenia badań w celu zademonstrowania, że poziom 
ich wykonywania jest zadowalający. Wykonawca będzie przeprowadzać 
pomiary i badania materiałów oraz Robót z częstotliwością zapewniającą 
stwierdzenie, że Roboty wykonano zgodnie z wymaganiami zawartymi w 
PFU. Minimalne wymagania co do zakresu badań i ich częstotliwość są 
określone w PFU, normach i wytycznych. W przypadku, gdy nie zostały one 
tam określone, Inspektor Nadzoru ustali jaki zakres kontroli jest konieczny, 
aby zapewnić wykonanie Robót zgodnie z Kontraktem. Wykonawca 
dostarczy Inspektorowi Nadzoru świadectwa, że wszystkie stosowane 
urządzenia i sprzęt badawczy posiadają ważną legalizację, zostały 
prawidłowo wykalibrowane i odpowiadają wymaganiom norm określających 
procedury badań. 

Inspektor Nadzoru będzie mieć nieograniczony dostęp do pomieszczeń 
laboratoryjnych, w celu ich inspekcji. 

Inspektor Nadzoru będzie przekazywać Wykonawcy pisemne informacje o 
jakichkolwiek niedociągnięciach dotyczących urządzeń laboratoryjnych, 
sprzętu, zaopatrzenia laboratorium, pracy personelu lub metod badawczych. 
Jeżeli niedociągnięcia te będą tak poważne, że mogą wpłynąć ujemnie na 
wyniki badań, Inspektor Nadzoru natychmiast wstrzyma użycie do Robót 
badanych materiałów dopuści je do użycia dopiero wtedy, gdy 
niedociągnięcia w pracy laboratorium Wykonawcy zostaną usunięte i 
stwierdzona zostanie odpowiednia jakość tych materiałów. Wszystkie koszty 
związane z organizowaniem i prowadzeniem badań materiałów ponosi 
Wykonawca. 

2.4.7.3 Pobieranie próbek 

Próbki będą pobierane losowo. Zaleca się stosowanie statystycznych metod 
pobierania próbek, opartych na zasadzie, że wszystkie jednostkowe 
elementy produkcji mogą być z jednakowym prawdopodobieństwem 
wytypowane do badań. 

Inspektor Nadzoru będzie mieć zapewnioną możliwość udziału w pobieraniu 
próbek. 

Na zlecenie Inspektora Nadzoru Wykonawca będzie przeprowadzać 
dodatkowe badania tych materiałów, które budzą wątpliwość co do jakości, o 
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ile kwestionowane materiały nie zostaną przez Wykonawcę usunięte lub 
ulepszone z własnej woli. Koszty tych dodatkowych badań pokrywa 
Wykonawca tylko w przypadku stwierdzenia usterek; w przeciwnym 
przypadku koszty te pokrywa Zamawiający. 

2.4.7.4 Badania i pomiary 

Wszystkie badania i pomiary będą przeprowadzone zgodnie z wymaganiami 
norm. W przypadku, gdy normy nie obejmują jakiegokolwiek badania 
wymaganego w PFU, stosować można wytyczne krajowe, albo inne 
procedury, zaakceptowane przez Inspektora Nadzoru.  

Przed przystąpieniem do pomiarów lub badań, Wykonawca powiadomi 
Inspektora Nadzoru o rodzaju miejscu i terminie pomiaru lub badania. Po 
wykonaniu pomiaru lub badania, Wykonawca przedstawi na piśmie ich wyniki 
do akceptacji Inspektora Nadzoru. 

2.4.7.5 Raporty z badań 

Wykonawca będzie przekazywać Inspektorowi Nadzoru kopie raportów z 
wynikami badań jak najszybciej, nie później jednak niż w terminie określonym 
w program zapewnienia jakości. 

Wyniki badań (kopie) będą przekazywane Inspektorowi Nadzoru na 
formularzach według dostarczonego przez niego wzoru lub innych, przez 
niego zaaprobowanych. 

2.4.7.6 Jakość materiałów i urządzeń 

Przed wykonaniem badań jakości materiałów przez Wykonawcę, Inspektora 
Nadzoru może dopuścić do użycia materiały posiadające odpowiednie 
dopuszczenia do stosowania na polskim rynku. 

W przypadku materiałów, dla których atesty są wymagane przez PFU, każda 
partia dostarczona do Robót będzie posiadać atest określający w sposób 
jednoznaczny jej cechy. 

Produkty przemysłowe będą posiadać atesty wydane przez producenta 
poparte w razie potrzeby wynikami wykonanych przez niego badań. Kopie 
wyników tych badań będą dostarczone przez Wykonawcę Inspektorowi 
Nadzoru. 

Materiały posiadające atesty a urządzenia - ważne legalizacje mogą być 
badane w dowolnym czasie. Jeżeli zostanie stwierdzona niezgodność ich 
właściwości z PFU to takie materiały i/lub urządzenia zostaną odrzucone. 

2.4.7.7 Odbiory końcowe i częściowe 

Wykonanie prób oraz przedstawienie Inspektorowi Nadzoru przez 
Wykonawcę wyników prób jest elementem koniecznym Przejęcia Robót. 

2.4.7.7.1 Dokonywanie prób 

Wykonawca dostarcza całą aparaturę, pomoc, dokumenty i inne informacje, 
energię elektryczną, sprzęt, paliwo, środki zużywalne, przyrządy, siłę 
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roboczą, materiały oraz wykwalifikowany i doświadczony personel do 
przeprowadzenia wyspecyfikowanych w Kontrakcie Prób, w tym próby 
bakteriologiczne i fizykochemiczne na rurociągach wody pitnej. Koszty 
wykonania prób oraz koszty wszelkiej obsługi i materiałów niezbędnych do 
wykonania prób winny być uwzględnione w cenie Kontraktu.  

2.4.7.7.2  Próby Końcowe 

Próby Końcowe będą wykonywane z podziałem na części Robót, przy czym, 
jeśli będzie to wymagane przepisami, instrukcją Inspektora Nadzoru, lub gdy 
kilka części będzie stanowić technicznie zamkniętą całość, Wykonawca 
wykona niezbędne próby również dla części już poddanych Próbom 
Końcowym w zakresie jakim będzie to wymagane. 

Wykonawca jest zobowiązany zapewnić robociznę, materiały, usługi i dobra 
wymagane do wykonania Prób Końcowych. Koszty poboru prób i analiz 
niezbędnych do realizacji Kontraktu, lub wymaganych osobno przez 
Inspektora Nadzoru w ramach Prób Końcowych i przed wydaniem 
Świadectwa Przejęcia ponoszone będą przez Wykonawcę. 

Przed przystąpieniem do Prób Końcowych Wykonawca jest zobowiązany 
przedstawić program Prób Końcowych i przedłożyć go Inspektorowi Nadzoru 
do zatwierdzenia. Wszystkie badania i próby będą realizowane zgodnie z 
zatwierdzonym programem Prób. 

Przed rozpoczęciem Prób Końcowych Inspektor Nadzoru przeprowadzi 
kontrolę w celu stwierdzenia zgodności Robót z dokumentami Wykonawcy. 
Kontrola ta nie zdejmuje z Wykonawcy żadnych obowiązków i 
odpowiedzialności określonych w Kontrakcie. 

Datę rozpoczęcia Prób Końcowych wyznacza Inspektor Nadzoru, zgodnie z 
Warunkami Ogólnymi i Szczególnymi Kontraktu, po otrzymaniu od 
Wykonawcy następujących dokumentów: 

- Dokumentacji projektowej, w tym Projektu Budowlanego i dokumentacji 
powykonawczej, wraz z uzyskanymi uzgodnieniami i pozwoleniami oraz 
wszelkimi zmianami, Projektem Budowlanym Wykonawczym lub 
rysunkami zamiennymi, 

- Dokumentacji dla zainstalowanego wyposażenia i urządzeń, 
- Dziennika Budowy, 
- Protokołów z prób pośrednich, zakrycia, Robót zanikających, prób 

ciśnienia, szczelności, deklaracji zgodności itp. odnoszących się do 
zakresu Robót stanowiących przedmiot Prób Końcowych, 

- Raportów z zakończenia rozruchu urządzeń lub instalacji, jeśli 
wymagają rozruchu. 

. 

2.4.7.8 Dokumenty budowy 

2.4.7.8.1 Dziennik Budowy 

Dziennik Budowy zostanie dostarczony Wykonawcy przez Zamawiającego 
bezpośrednio przed rozpoczęciem Robót. Dziennik budowy będzie 
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prowadzony oraz przechowywany zgodnie z zapisami Ustawy z dnia 07 lipca 
1994 Prawo Budowlane (Dz.U. 2000.106.1126 z późniejszymi zmianami) Art. 
45 oraz 46 oraz Rozporządzeniem Ministra Infrastruktury z dnia 26 czerwca 
2002 w sprawie dziennika budowy, montażu i rozbiórki, tablicy informacyjnej 
oraz ogłoszenia zawierającego dane dotyczące bezpieczeństwa pracy i 
ochrony zdrowia (Dz.U. 2002.108.953). 

2.4.7.8.2 Instrukcje obsługi i eksploatacji 

 

Dla każdego dostarczonego urządzenia. Wykonawca skompletuje 
podręczniki eksploatacji, konserwacji i napraw, zawierające co najmniej: 

a) dane techniczne, 

b) opis budowy i działania, 

c) zestawienie części zamiennych, 

d) warunki gwarancji, 

e) instrukcję montażu, 

f) instrukcję oraz harmonogram konserwacji i napraw. 

Ponadto, dla całości wykonanego zadania Wykonawca dostarczy: 

a) instrukcje obsługi, eksploatacji i konserwacji  

b) instrukcje stanowiskowe 

c) plan konserwacji i przeglądów. 

Instrukcje i plan konserwacji będą zgodne z wymaganiami producentów, 
obowiązującymi polskimi normami lub odpowiednimi normami Krajów UE, w 
zakresie przyjętym przez polskie prawodawstwo oraz PFU. 

2.4.7.8.3 Dokumenty laboratoryjne  

Dzienniki laboratoryjne, aprobaty materiałów, orzeczenia o jakości 
materiałów, recepty robocze i kontrolne wyniki badań Wykonawcy będą 
gromadzone w formie uzgodnionej w programie zapewnienia jakości. 
Dokumenty te stanowią załącznik do odbioru Robót. Winny być udostępnione 
na każde życzenie Inspektora Nadzoru. 

2.4.7.8.4 Pozostałe dokumenty budowy  

Do dokumentów budowy zalicza się, oprócz wymienionych w powyżej 
następujące dokumenty:  

- pozwolenie na budowę, 

- protokoły przekazania Placu Budowy, 

- plan BIOZ sporządzony przez Wykonawcę, 

- protokoły odbioru Robót, 

- protokoły z Rad Budowy, 

- korespondencja na budowie, 
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- dokumentacja fotograficzna, 

- inne dokumenty wynikające z przepisów prawa. 

2.4.7.8.5 Przechowywanie dokumentów budowy  

Dokumenty budowy będą przechowywane na Terenie Budowy w miejscu 
odpowiednio zabezpieczonym. 

Zaginięcie, któregokolwiek z dokumentów budowy spowoduje jego 
natychmiastowe odtworzenie w formie przewidzianej prawem. 

Wszelkie dokumenty budowy będą zawsze dostępne dla Inspektora Nadzoru 
i przedstawiane do wglądu na życzenie Zamawiającego 

2.4.8 Odbiór robót 

2.4.8.1 Procedury odbioru 

W zależności od ustaleń odpowiednich Specyfikacji, Roboty podlegają 
następującym etapom odbioru, dokonywanym przez Inspektora Nadzoru przy 
udziale Wykonawcy: 

- odbiorowi Robót zanikających i ulegających zakryciu, 

- odbiorowi częściowemu, 

- odbiorowi końcowemu, 

- odbiorowi pogwarancyjnemu, 

- odbiorowi ostatecznemu. 

 

2.4.8.2 Odbiór robót zanikających i ulegających zakryciu 

Odbiór Robót zanikających i ulegających zakryciu będzie dokonany w czasie 
umożliwiającym wykonanie ewentualnych korekt i poprawek bez hamowania 
ogólnego postępu Robót. 

Odbioru Robót dokonuje Inspektor Nadzoru. 

Gotowość danej części Robót do odbioru zgłasza Wykonawca na piśmie, a w 
ciągu 3 dni od daty zgłoszenia Inspektor Nadzoru winien przystąpić do 
badania i pomiaru robót w celu ich odbioru potwierdzając wpisem w 
Dzienniku Budowy. 

Odbioru Inspektor Nadzoru dokonuje w oparciu o wyniki wszelkich badań i 
pomiarów będących w zgodzie z Rysunkami, PFU i innymi uzgodnionymi 
wymaganiami. 

Wykonawca robót nie może kontynuować robót bez odbioru robót 
zanikających i ulegających zakryciu przez Inspektora Nadzoru. Żaden odbiór 
(Przejęcie Odcinka, Częściowe Przejęcie Robót) przed odbiorem 
ostatecznym nie zwalnia Wykonawca od zobowiązań określonych 
Kontraktem. 
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2.4.8.3 Odbiór częściowy 

Odbiór częściowy polega na ocenie ilości i jakości wykonanych części Robót. 
Odbioru częściowego Robót dokonuje się wg zasad jak przy odbiorze 
ostatecznym Robót. 

2.4.8.4 Odbiór końcowy robót 

Odbiór robót należy wykonywać z uwzględnieniem niżej podanych 
uwarunkowań: 

1. Odbiór końcowy polega na finalnej ocenie rzeczywistego wykonania 
Robót w odniesieniu do ich ilości, jakości i wartości. 

2. Całkowite zakończenie Robót oraz gotowość do odbioru ostatecznego 
będzie stwierdzona przez Wykonawcę wpisem do Dziennika Budowy z 
bezzwłocznym powiadomieniem na piśmie o tym fakcie Inspektora 
Nadzoru. 

3. Odbiór ostateczny Robót nastąpi w terminie ustalonym w Kontrakcie, 
licząc od dnia potwierdzenia przez Inspektora Nadzoru zakończenia 
Robót i przekazania koniecznych dokumentów, 

4. Komisja  złożona z Zamawiającego, Inspektora Nadzoru, Eksploatatora 
oraz Wykonawcy po zakończeniu czynności odbiorowych sporządzi 
protokół odbioru Robót. 

5. Komisja odbierająca Roboty dokona ich oceny jakościowej na podstawie 
przedłożonych dokumentów, wyników badań i pomiarów ocenie wizualnej 
oraz zgodności wykonania Robót z Rysunkami i Wymaganiami 
Wykonania i Odbioru Robót Budowlanych dla poszczególnych Robót. 

6. W przypadkach niewykonania wyznaczonych Robót poprawkowych lub 
Robót uzupełniających Komisja przerwie swoje czynności i ustala nowy 
termin odbioru ostatecznego. 

Do odbioru końcowego Wykonawca jest zobowiązany przygotować 
następujące dokumenty w formie oryginału i 4 kopii potwierdzonych za 
zgodność z oryginałem: 

a) rysunki z naniesionymi zmianami – dokumentacja powykonawcza, 
potwierdzona przez Kierownika budowy, Projektanta i Inspektora 
Nadzoru w formie papierowej i cyfrowej, 

b) dokumentację geodezyjną powykonawczą w formie papierowej 
i cyfrowej w formacie uzgodnionym z Zamawiającym, zatwierdzoną 
przez Powiatowy Ośrodek Dokumentacji Geodezyjnej i 
Kartograficznej, 

c) Wymagania Wykonania i Odbioru Robót Budowlanych, 

d) uwagi i polecenia Inspektora Nadzoru, 

e) Dzienniki Budowy, 

f) wyniki Prób Końcowych zgodne z  PFU i PZJ, 
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g) aprobaty techniczne, certyfikaty i atesty jakościowe na wbudowane 
materiały  i urządzenia, 

h) opinię technologiczną sporządzoną na podstawie wszystkich wyników 
badań i pomiarów załączonych do dokumentów odbioru, a 
wykonywanych zgodnie z PZJ i PFU 

i) Raport Końcowy, 

j) inne dokumenty wymagane przez Zamawiającego, w tym niezbędne 
do uzyskania pozwolenia na eksploatację. 

Raport Końcowy będzie zawierać: 

k) zakres i lokalizację wykonywanych Robót, 

l) wykaz wprowadzonych zmian, 

m) uwagi dotyczące warunków realizacji Robót, 

n) datę rozpoczęcia i zakończenia Robót, 

o) wszystkie inne dokumenty według Warunków Kontraktowych FIDIC, 
Klauzula 4.21 

W przypadku, gdy wg komisji, Roboty pod względem przygotowania 
dokumentacyjnego nie będą gotowe do Przejęcia, Komisja w porozumieniu z 
Wykonawcą wyznaczy ponowny termin odbioru ostatecznego. 

Termin wykonania Robót poprawkowych i Robót uzupełniających wyznaczy 
Komisja. 

2.4.8.5 Odbiór pogwarancyjny 

Wystawienie Świadectwa Wykonania będzie możliwe po zakończeniu 
procedury odbioru pogwarancyjnego polegającego na ocenie wykonanych 
Robót związanych z usunięciem wad stwierdzonych przy Odbiorze 
Końcowym i zaistniałych w okresie Zgłaszania Wad. 

Odbiór pogwarancyjny będzie dokonany na podstawie oceny wizualnej 
obiektu z uwzględnieniem zasad opisanych w punkcie 2.4.8.4. „Odbiór 
końcowy robót”. 

2.4.8.6 Odbiór ostateczny 

Odbiór ostateczny zostanie dokonany w ciągu 15 dni po dacie wygaśnięcia 
Okresu Rękojmi. Odbiór ostateczny będzie dokonany na podstawie oceny 
wizualnej obiektu z uwzględnieniem zasad opisanych w punkcie 2.4.8.4.. 
„Odbiór końcowy robót”. 

Zamawiający potwierdzi wywiązanie się Wykonawcy Robót ze swoich 
zobowiązań w stosunku do Zamawiającego po upływie Okresu Rękojmi oraz 
po zweryfikowaniu Odbioru ostatecznego przez Komisję wyznaczoną przez 
Zamawiającego. Przedstawiciele Zamawiającego i Wykonawcy wezmą 
również udział w pracach Komisji. 
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2.4.9 Podstawa płatności 

Podstawa płatności – zgodnie z postanowieniami umowy/kontraktu. 

2.4.10 Koszty zawarcia ubezpieczeń na roboty budowlane 

Koszty zawarcia ubezpieczeń ponosi Wykonawca. 

2.4.11. Koszty zabezpieczenia należytego wykonania umowy i wszelkich   

           wymaganych gwarancji. 

Koszty zabezpieczenia należytego wykonania umowy i wszelkich 
wymaganych gwarancji ponosi Wykonawca. 

2.4.12 Przepisy związane 

Wiele pozycji PFU odnosi się do Polskich Norm (PN), norm europejskich 
(EN), norm niemieckich (DIN) przepisów branżowych oraz instrukcji. 
Zastosowanie powinny mieć ostatnie wydanie Norm. Roboty winny być 
wykonane z zachowaniem bezpieczeństwa, w ścisłej zgodności z Polskimi 
Normami lub odpowiednikami Norm Europejskich do pewnego stopnia 
przyjętego przez polskie ustawodawstwo. 

Wykonawca zobowiązany jest stosować się do innych wiążących norm 
związanych z  realizacją Robót w ramach Kontraktu oraz zastosować się do 
przepisów tych norm na tych samych warunkach co do innych wymagań 
zawartych w PFU. 

Przyjmuje się, że Wykonawca jest w pełni zaznajomiony z zawartością i 
wymogami tych norm.  

Wykonawca jest zobowiązany do zapoznania się z Prawem Polskim i innymi 
przepisami władz centralnych i lokalnych oraz z przepisami statutowymi i 
wytycznymi, które są w jakikolwiek sposób powiązane z Robotami. 
Wykonawca będzie w pełni odpowiedzialny za przestrzeganie tego prawa, 
przepisów, zasad i wytycznych w trakcie realizacji Robót. 

Wykonawca będzie przestrzegał prawa do patentów i będzie w pełni 
odpowiedzialny za spełnianie wszelkich wymagań prawnych w stosunku do 
używanych opatentowanych urządzeń lub metod oraz stale będzie 
informował Inspektora Nadzoru o swoich działaniach, przedstawiając kopie 
pozwoleń i innych stosownych dokumentów.  

Lista podstawowych aktów prawnych:  

- Ustawa z dn.4 lipca 1994 r. Prawo budowlane – tekst jednolity Dz. U. 
106/2000, poz. 1126 z późniejszymi zmianami 

- Ustawa z dn. 27 marca 2003 r. o planowaniu i zagospodarowaniu 
przestrzennym, Dz.U. Nr 80, poz. 717 

- Obwieszczenie Ministra Rozwoju Regionalnego i Budownictwa z dnia 
24 października 2000 r w sprawie ogłoszenia jednolitego tekstu ustawy 
– Prawo geodezyjne i kartograficzne. 
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- Rozporządzenie Ministra Gospodarki Przestrzennej i Budownictwa z 
dn. 14 grudnia 1994 r. w sprawie warunków technicznych, jakim 
powinny odpowiadać budynki i ich usytuowanie tekst jednolity Dz. U. 
15/1999, poz. 14 

- Zarządzenie Ministra Infrastruktury z dn.19 listopada 2001 r., •w 
sprawie rodzajów obiektów budowlanych, przy. których realizacji jest 
wymagane ustanowienia Inspektora Nadzoru inwestorskiego  

- Rozporządzenie Ministra Infrastruktury z dn. 3 lipca 2003 r. w sprawie 
szczegółowego zakresu i formy projektu. Budowlanego Dz. U. Nr  120, 
poz. 1133. 

- Rozporządzenie Ministra Gospodarki Przestrzennej i Budownictwa z 
dn. 21 lutego 1995 r. w sprawie rodzaju i zakresu opracowań 
geodezyjno-kartograficznych oraz czynności geodezyjnych 
obowiązujących w budownictwie Dz. U. 25/1995, poz. 133 

- Rozporządzenie Ministra Gospodarki Przestrzennej i Budownictwa z 
dn. 30 grudnia 1994 r. w sprawie samodzielnych funkcji technicznych w 
budownictwie Dz. U. 8/95. poz. 38 z późniejszymi zmianami 

- Rozporządzenie Ministra Budownictwa i Przemysłu Materiałów 
Budowlanych z dn. 28 marca 1972 r. w sprawie bezpieczeństwa i 
higieny pracy przy wykonywaniu robót budowlano-montażowych Dz. U 
13/1972, poz. 93 

- Ustawa z dn. 27 kwietnia 2001 r. - Prawo ochrony środowiska Dz. U. 
62/2001. poz. 627 

- Ustawa z dn. 27 kwietnia 2001 r. O odpadach Dz. U. 62/2001, poz. 628 
z późniejszymi zmianami 

- Rozporządzenie Ministra Rozwoju Regionalnego i Budownictwa z dn. 3 
kwietnia 2001 r. w sprawie wprowadzenia obowiązku stosowania 
niektórych Polskich Norm dla budownictwa Dz. U. 38/2001, poz. 456 

- Rozporządzenie Ministra Gospodarki z dn. 30 stycznia 2002 r. 
zmieniające rozporządzenia  w sprawie wprowadzenia obowiązku 
stosowania niektórych Polskich Norm, Dz. U. Nr 14, poz. 133. 

- Rozporządzenie Ministra Pracy i Polityki Socjalnej z dn. 26 września 
1997 r. w sprawie ogólnych przepisów bezpieczeństwa i higieny pracy 
Dz. U. 129/1997. poz. 844 z późniejszymi zmianami 

- Rozporządzenie Ministra Pracy i Polityki Społecznej 2 dn. 14 marca 
2000 r. w sprawie bezpieczeństwa i higieny pracy przy ręcznych 
pracach transportowych Dz. U. 26/2000, poz. 313 

- Rozporządzenie Ministra Ochrony Środowiska Zasobów Naturalnych i 
Leśnictwa z dn. 23 sierpnia 1994 r. w sprawie dokumentacji 
geologicznej złóż kopalnych Dz. U. 93/1994, poz.442 
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- Rozporządzenie Ministra Spraw Wewnętrznych i Administracji w 
spawie, standardów technicznych dotyczących geodezji, kartografii oraz 
krajowego systemu informacji o terenie Dz. U, 30/1999, poz. 297 

- Rozporządzenie Ministra Rozwoju Regionalnego i Budownictwa z dn. 2 
kwietnia 2001 r w sprawie geodezyjnej ewidencji sieci uzbrojenia terenu 
oraz zespołów uzgadniania dokumentacji projektowej, Dz. U. Nr 38, 
poz.455. 

- Ustaw z  dn. 10 kwietnia 1997 r. – Prawo energetyczne Dz. U. 54/1997, 
poz. 348 z późniejszymi zmianami 

- Ustawa z dn. 7 czerwca 2001 r. - O zbiorowym zaopatrzeniu w wodę i 
zbiorowym odprowadzeniu ścieków Dz. U. 72/2001, poz. 747 z 
późniejszymi zmianami 

- Ustawa z dn. 18 lipca 2001 r. – Prawo wodne Dz. U.. 115/2001, poz. 
1229 

- Rozporządzenie Ministra Infrastruktury z dn. 15 stycznia 2002 r. 
zmieniające rozporządzenie w sprawie aprobat i kryteriów technicznych 
oraz jednostkowego stosowania wyrobów budowlanych Dz. U. Nr 8, 
poz. 71 

- Rozporządzenie Ministra Gospodarki z dn. 10 marca 2000 r. w sprawie 
trybu certyfikacji wyrobów Dz. U. 17/2000, poz. 219 

- Rozporządzenie Ministra Gospodarki Przestrzennej i Budownictwa 15 
maja 1990•r,   w sprawie szczegółowych zasad i trybu  zgłaszania prac 
geodezyjnych i kartograficznych oraz przekazywania materiałów i 
informacji powstałych w wyniku tych prac do państwowego zasobu 
geodezyjnego i kartograficznego Dz. U. 3/1990, poz. 195 

- Ustawa z dn. 28 kwietnia 2000 r. - O systemie oceny zgodności, 
akredytacji oraz zmianie niektóry ustaw Dz. U. 43/2000, poz. 489 

- Obwieszczenie Ministra Transportu i Gospodarki Morskiej z dn. 26 
czerwca 2000 r. w sprawie ogłoszenia jednolitego tekstu ustawy o 
drogach publicznych, Dz. U. Nr 71, poz. 838. 

- Rozporządzenie Ministra Spraw Wewnętrznych i Administracji z dn. 24 
września 1998 r. w sprawie ustalenia geotechnicznych warunków 
posadowienia obiektów budowlanych Dz. U. 126/1998, poz. 839 

- Rozporządzenie Ministra Transportu i Gospodarki Morskiej oraz Spraw 
Wewnętrznych i Administracji z dn. 21 czerwca 1999 r. w sprawie 
znaków i sygnałów w drogowych Dz. U. 58/1999, poz. 622 

- Rozporządzenie Ministra Gospodarki z dn. 14 sierpnia 1998 r. w 
sprawie sposobów bezpiecznego użytkowania oraz warunków 
usuwania wyrobów zawierających azbest Dz. U. 138/1998, poz. 895 

- Ustawa z dn. 15 grudnia 2000 r. O samorządach zawodowych 
architektów, inżynierów budownictwa oraz urbanistów Dz. U. 5/2001, 
poz. 42 z późniejszymi zmianami. 
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- Rozporządzenie Ministra Środowiska z dn. 27 września 2001 r. w 
sprawie katalogu odpadów Dz. U. 112/2001, poz. 1206 

- Rozporządzenie Ministra Spraw Wewnętrznych i Administracji z dn. 16 
czerwca 2003 r. w sprawie uzgodnienia projektu budowlanego pod 
względem ochrony przeciwpożarowej Dz. U. Nr 121/2003, poz. 1137 

- Rozporządzenie Ministra Spraw Wewnętrznych  dn. 3 listopada 1992 r. 
w sprawie ochrony przeciwpożarowej budynków i innych obiektów 
budowlanych i terenu Dz. U. 121/2003, poz. 1138. 

- Rozporządzenie Ministra Spraw Wewnętrznych i Administracji z dn. 16 
czerwca 2003 r. w sprawie przeciwpożarowego zaopatrzenia w wodę 
oraz dróg pożarowych, Dz. U. Nr 121, poz. 1139. 

- Rozporządzenie Ministra Spraw Wewnętrznych i Administracji z dn. 16 
czerwca 2003 r. w sprawie ochrony przeciwpożarowej budynków, 
innych obiektów budowlanych i terenów, Dz. U. Nr 121, poz. 1138. 

- Ustawa z dn.. 4 lutego 1994 r - Prawo górnicze i geologiczne Dz. U. 
27/1994, poz. 96 

- Rozporządzenie Rady Ministrów z dn. 24 września 2002 r. oddziaływań 
na środowisko oraz szczegółowych kryteriów związanych z 
kwalifikowaniem przedsięwzięć do sporządzania raportu o 
oddziaływaniu na środowisko, Dz. U. Nr 179. poz. 1490. 

- Rozporządzenie Ministra Ochrony Środowiska, Zasobów Naturalnych i 
Leśnictwa z dn. 5 listopada w sprawie zasad ustalenia stref ochronnych 
źródeł i ujęć wody Dz. U. 116/1991, poz. 504 

- Obwieszczenie Ministra Środowiska z dnia 2 lipca 2001 r. w sprawie 
ogłoszenia jednolitego tekstu o  ochronie przyrody Dz. U. 99/2001, 
poz.1079 

- Obwieszczenie Ministra Zdrowia i Opieki Społecznej z dnia 16 lutego 
1998 r. w sprawie ogłoszenia jednolitego tekstu ustawy o Państwowej 
Inspekcji Sanitarnej, Dz. U. Nr 90, poz. 575. 

- Kodeks Cywilny – Ustawa z dn. 23 kwietnia 1964 r. – tekst jednolity Dz. 
U. 55/1990 

- Kodeks Postępowania Administracyjnego – Ustawa z dn. 14 czerwca 
1960 r. tekst jednolity Dz. U. 98/2000, poz. 1071 

- Ustawa z dn. 21 sierpnia 1997 r. – O gospodarce nieruchomościami – 
tekst jednolity Dz. U. 46/2000, poz. 543 z późniejszymi zmianami 

- Ustawa z dn. 15 lutego 1962 r. – O ochronie dóbr kultury tekst jednolity: 
Dz.U. z 1999r. Nr 98, poz. 1150, z późniejszymi zmianami 

- Rozporządzenie Ministra Infrastruktury z dnia 27 sierpnia 2002 r. w 
sprawie szczegółowego zakresu i formy planu bezpieczeństwa i 
ochrony zdrowia oraz szczegółowego zakresu robót budowlanych, 
stwarzających zagrożenie niebezpieczeństwa i zdrowia ludzi. 
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- Ustawa z dnia 9 listopada 2000 r. o dostępie informacji o środowisku i 
jego ochronie oraz o ocenach oddziaływania na środowisko, Dz. U. Nr 
109, poz. 1157. 

- Rozporządzenie Ministra Infrastruktury z dnia 20 lipca 2002 roku w 
sprawie sposobu realizacji obowiązków dostawców ścieków 
przemysłowych oraz warunków odprowadzenia ścieków do urządzeń 
kanalizacyjnych, Dz. U. Nr 129, poz. 1108. 

- Ustawa z dn. 3 lutego 1995 r. o ochronie gruntów rolnych i leśnych Dz. 
U. Nr 16, poz. 78 z późniejszymi zmianami. 

- Rozporządzenie Ministra Ochrony Środowiska z dnia 14 października 
2002 r. w sprawie szczegółowych wymagań, jakim powinien 
odpowiadać program ochrony środowiska przed hałasem , Dz. U. Nr 
179, poz. 1498. 

- Rozporządzenie Ministra Spraw Wewnętrznych i Administracji z dn. 24 
lipca 1998 r. w sprawie określenia wykazu wyrobów budowlanych nie 
mających istotnego wpływu na spełnianie wymagań podstawowych 
oraz wyrobów wytwarzanych i stosowanych według uznanych zasad 
sztuki budowlanej, Dz. U. Nr 99, poz. 637. 

- Rozporządzenie Ministra Spraw Wewnętrznych i Administracji z dn. 31 
lipca 1998 r. w sprawie systemów ocen zgodności, wzoru deklaracji 
zgodności oraz sposobu znakowania wyrobów budowlanych 
dopuszczanych do obrotu i powszechnego stosowania w budownictwie, 
Dz. U. Nr 113, poz. 728. 

- Rozporządzenie Rady Ministrów  dnia 24 stycznia 1986 r. w sprawie 
wykonania niektórych przepisów ustawy o drogach publicznych, Dz. U. 
Nr 6, poz. 33, z późniejszymi zmianami. 

- Rozporządzenie Ministra Infrastruktury z dnia 26 czerwca 2002 r. w 
sprawie dziennika budowy, montażu i rozbiórki, tablicy informacyjnej 
oraz ogłoszenia zawierającego dane dotyczące bezpieczeństwa i 
ochrony zdrowia, Dz. U. Nr 120, poz. 1126. 

- Rozporządzenie Ministra Finansów z dnia 17 kwietnia 2002 r. a sprawie 
ogólnych warunków obowiązkowego ubezpieczenia od 
odpowiedzialności architektów oraz inżynierów budownictwa, Dz. U. Nr 
41, poz. 367 
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2.5 WWiORB 01 - Roboty geodezyjno – kartograficzne 
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2.5.1 Informacje ogólne 

2.5.1.1 Przedmiot opracowania 

Przedmiotem niniejszych WWiORB są wymagania dotyczące wykonania i 
odbioru robót geodezyjno - kartograficznych w ramach Robót polegających 
na budowie przepompowni ścieków w m. Łaziszcze z przesyłem ścieków do 
m. Mętno i budowa kanalizacji sanitarnej z przepompowniami w m. Mętno z 
przesyłem ścieków do m. Godków. 

2.5.1.2 Zakres robót 

Ustalenia zawarte w niniejszej specyfikacji dotyczą zasad prowadzenia prac 
geodezyjno – kartograficznych podczas realizacji inwestycji, a w 
szczególności obejmują: 

- wykonanie opracowań geodezyjno – kartograficznych do celów 
projektowych, w tym: mapy do celów projektowych, inwentaryzację 
obiektów istniejących, jeżeli zajdzie taka konieczność  

- geodezyjne wyznaczenie obiektów budowlanych w terenie  

- czynności geodezyjne w toku budowy  

- czynności geodezyjne po zakończeniu budowy  

- opracowanie geodezyjnej dokumentacji powykonawczej z naniesieniem 
na mapę zasadniczą i jej zarejestrowanie  

2.5.2 Materiały 

Ogólne wymagania dotyczące Materiałów, ich pozyskiwania i składowania 
podano w WWiORB 00 -Wymagania Ogólne punkt 2.4.3. 

2.5.3 Sprzęt 

Ogólne wymagania dla sprzętu podano w WWiORB 00 -Wymagania Ogólne 
punkt 2.4.4. 

Roboty pomiarowe związane z wytyczeniem oraz określeniem 
wysokościowym powyższych elementów trasy wykonywane będą 
specjalistycznym sprzętem geodezyjnym, przeznaczonym do tego typu robót 
(teodolity lub tachimetry, niwelatory, dalmierze, tyczki, łaty, taśmy stalowe). 

Sprzęt stosowany do odtworzenia trasy i punktów głównych powinien 
gwarantować uzyskanie wymaganej dokładności pomiaru, zgodnie z 
wymaganiami norm i standardów obowiązujących w tego typu pracach 
pomiarowych. 

Wykonawca powinien dysponować sprzętem odpowiednim do charakteru i 
zakresu prowadzonych prac. 



Program funkcjonalno – użytkowy 
„Budowa przepompowni ścieków w m. Łaziszcze z przesyłem ścieków do m. Mętno i budowa kanalizacji sanitarnej z 

przepompowniami w m. Mętno z przesyłem ścieków do m. Godków” 
    Strona 62 

Przedsiębiorstwo Usług  Komunalnych w Chojnie Sp. z o.o. 

styczeń 2016r. 

 

2.5.4 Transport 

Ogólne wymagania dla środków transportu podano w WWiORB 00 -
Wymagania Ogólne punkt 2.4.5. 

2.5.5 Wykonywanie robót 

Ogólne wymagania dla wykonywania Robót  podano WWiORB 00 -
Wymagania Ogólne punkt 2.4.6 

Roboty opisane w punkcie 2.5.1.2 należy wykonać zgodnie z 
Rozporządzeniem Ministra Gospodarki Przestrzennej i Budownictwa z dnia 
21 lutego 1995r w sprawie rodzaju i zakres opracowań geodezyjno-
kartograficznych oraz czynności geodezyjne obowiązujące w budownictwie. 
(Dz. U Nr 25, poz. 133) oraz WZ. 

Prace geodezyjne powinny być wykonane zgodnie z instrukcjami i 
wytycznymi technicznymi obowiązujące na podstawie rozporządzenia 
Ministra Spraw Wewnętrznych i Administracji z dnia 24 marca 1999 r. w 
sprawie standardów technicznych dotyczących geodezji, kartografii oraz 
krajowego systemu informacji o terenie (Dz. U. Nr 30, poz. 297). 

Wykonawca powinien przeprowadzić obliczenia i pomiary geodezyjne 
niezbędne do szczegółowego wytyczenia robót. 

Prace pomiarowe powinny być wykonane przez osoby posiadające 
odpowiednie kwalifikacje i uprawnienia. 

Wykonawca powinien sprawdzić czy rzędne terenu określone w 
dokumentacji projektowej są zgodne z rzeczywistymi rzędnymi terenu. Jeżeli 
Wykonawca stwierdzi, że rzeczywiste rzędne terenu istotnie różnią się od 
rzędnych określonych w dokumentacji projektowej, to powinien powiadomić o 
tym Inspektora Nadzoru. Ukształtowanie terenu w takim rejonie nie powinno 
być zmieniane przed podjęciem odpowiedniej decyzji przez Inspektora 
Nadzoru.  

Wszystkie roboty, które bazują na pomiarach Wykonawcy, nie mogą być 
rozpoczęte przed zaakceptowaniem wyników pomiarów przez Inspektora 
Nadzoru. 

Punkty główne trasy i punkty pośrednie osi trasy muszą być zaopatrzone w 
oznaczenia określające w sposób wyraźny i jednoznaczny charakterystykę i 
położenie tych punktów. Forma i wzór tych oznaczeń powinny być 
zaakceptowane przez Inspektora Nadzoru. 

Wykonawca jest odpowiedzialny za ochronę wszystkich punktów 
pomiarowych i ich oznaczeń w czasie trwania robót. 

Wszystkie prace pomiarowe konieczne dla prawidłowej realizacji robót 
należą do obowiązków Wykonawcy. 
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2.5.6 Kontrola jakości Robót 

Ogólne zasady kontroli jakości Robót podano w WWiORB 00 -Wymagania 
Ogólne punkt 2.4.7. 

Kontrola jakości prac pomiarowych przeprowadzona zostanie wg ogólnych 
zasad określonych w obowiązujących przepisach i instrukcjach 
geodezyjnych. 

2.5.7 Odbiór robót 

Ogólne zasady wymagań przy odbiorach podano w WWiORB 00 -
Wymagania Ogólne punkt 2.4.8. 

Celem odbioru robót jest protokolarne dokonanie finalnej oceny 
rzeczywistego wykonania robót w odniesieniu do ich jakości, kompletności 
oraz zgodności z dokumentami kontraktowymi. 

Gotowość do odbioru zgłasza Wykonawca wpisem do Dziennika Budowy 
przedkładając Inspektora Nadzoru do oceny i zatwierdzenia dokumentacje 
powykonawczą robót. Odbiór jest potwierdzeniem wykonania robót zgodnie z 
postanowieniami Kontraktu. 

2.5.8 Przepisy związane 

1. Ustawa z 17-05-1989 Prawo geodezyjne i kartograficzne (Dz. U. nr 
100 z 2001 poz. 1086 z późn. zmianami ) 

2. Rozporządzenie Ministra Gospodarki Przestrzennej i Budownictwa z 
dnia 21-02-1995 w sprawie rodzaju i zakresu opracowań geodezyjno-
kartograficznych oraz czynności geodezyjnych obowiązujących w 
budownictwie (Dz. U. nr 25 z 1995r poz. 133) 

3. Rozporządzenie Ministra Rozwoju Regionalnego i Budownictwa z 02-
04-2001 w sprawie geodezyjnej ewidencji sieci uzbrojenia terenu oraz 
zespołów uzgadniania dokumentacji projektowej (Dz. U. nr 38 poz455) 

4. Instrukcja techniczna O-1. Ogólne zasady wykonywania prac 
geodezyjnych. 

5. Instrukcja techniczna O-3. Zasady kompletowania dokumentacji 
geodezyjnej i kartograficznej. 

6. Instrukcja techniczna G-1. Geodezyjna osnowa pozioma, GUGiK 
1978. 

7. Instrukcja techniczna G-2. Wysokościowa osnowa geodezyjna, 
GUGiK 1983. 

8. Instrukcja techniczna G-3. Geodezyjna obsługa inwestycji, Główny 
Urząd Geodezji i Kartografii, Warszawa 1979. 

9. Wytyczne techniczne G-3.2. Pomiary realizacyjne, GUGiK 1983. 

10. Wytyczne techniczne G-3.1. Osnowy realizacyjne, GUGiK 1983.  
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11. Instrukcja techniczna G-4. Pomiary sytuacyjne i wysokościowe, 
GUGiK 1979. 

12. Instrukcja techniczna K-1. Mapa zasadnicza. 

13. Wytyczne techniczne G-7 Geodezyjna ewidencja sieci uzbrojenia 
terenu, GUGIK 1998 

14. Przepisy wymienione w Części 2 – Informacyjnej Programu 
Funkcjonalno – Użytkowego 

15. Wskazówki Zachodniopomorskiego Wojewódzkiego Inspektora 
Nadzoru Geodezyjnego i Kartograficznego w sprawie geodezyjnej 
inwentaryzacji przewodów uzbrojenia terenu realizowanych przy 
wykorzystaniu sterowanych głowic przeciskowych i urządzeń samo 
zasypujących instalowane przewody z dn. 22 listopada 2006. znak: 
GKN.I.BW/7617-39/06 
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2.6 WWiORB 02 - Roboty przygotowawcze 
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2.6.1 Informacje ogólne 

2.6.1.1 Przedmiot opracowania 

Przedmiotem niniejszych WWiORB są wymagania dotyczące wykonania i 
odbioru robót przygotowawczych w ramach Robót polegających na budowie 
przepompowni ścieków w m. Łaziszcze z przesyłem ścieków do m. Mętno i 
budowa kanalizacji sanitarnej z przepompowniami w m. Mętno z przesyłem 
ścieków do m. Godków. 

2.6.1.2 Zakres robót 

Ustalenia zawarte w niniejszej specyfikacji dotyczą zasad prowadzenia 
przygotowawczych podczas realizacji inwestycji, a w szczególności 
obejmują: 

- dokumentację terenu przed przystąpieniem do wykonywania robót 

- oczyszczenie terenu 

- inne rozbiórki/demontaże niezbędne dla prawidłowego wykonania 
Robót 

2.6.2 Materiały 

Ogólne wymagania dotyczące Materiałów, ich pozyskiwania i składowania 
podano w WWiORB 00 -Wymagania Ogólne punkt 2.4.3 

2.6.3 Sprzęt 

Ogólne wymagania dla sprzętu podano w WWiORB 00 -Wymagania Ogólne 
punkt 2.4.4. 

Do wykonania robót związanych z rozbiórką należy stosować:  

- frezarki 

- piły 

- młoty pneumatyczne 

- młoty do łamania rozbieranej nawierzchni (wyposażenie koparki) 

- spycharki 

- ładowarki 

- samochody ciężarowe 

2.6.4 Transport 

Ogólne wymagania dla środków transportu podano w WWiORB 00 -
Wymagania Ogólne punkt 2.4.5. 

Niezbędne będzie posiadanie lub dysponowanie przez Wykonawcę co 
najmniej środków transportu opisanych poniżej  

 Samochody skrzyniowe 
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 samochody samowyładowcze 

2.6.5 Wykonywanie robót 

Ogólne wymagania dla wykonywania Robót  podano WWiORB 00 -
Wymagania Ogólne punkt 2.4.6 

2.6.5.1 Dokumentacja terenu przed rozpoczęciem prac 

Przed rozpoczęciem wykopów winno się sporządzić dokumentację stanu 
powierzchni terenu. Powinna ona wyszczególniać poziomy terenu, wszystkie 
jego szczegóły, które mogą wymagać przywrócenia do stanu pierwotnego, 
oraz możliwie największą ilość informacji na temat systemu odwodnienia 
powierzchniowego i podziemnego. Jeżeli jest to konieczne, dokumentacja 
powinna obejmować zdjęcia lub nagrania wideo, przedstawiające istniejące 
uszkodzenia albo punkty, które mogą okazać się sporne podczas 
przywracania terenu do stanu pierwotnego. W razie potrzeby należy 
porozumieć się (na piśmie) z użytkownikami terenu, a kopię dostarczyć 
Inspektorowi Nadzoru. 

Dokumentację winno się aktualizować w zakresie szczegółów dotyczących 
odwodnienia podziemnego lub innych charakterystycznych instalacji 
podziemnych, które zostaną odsłonięte w miarę postępu Robót. 

2.6.5.2 Oczyszczenie i przygotowanie terenu 

Oczyszczenie i przygotowanie terenu należy wykonać zgodnie z 
wymaganiami PN-B-06050:1999 oraz wymaganiami podanymi poniżej. 

Oczyszczanie powinno objąć usunięcie, pni, karczowanie korzeni i usuwanie 
ogrodzeń. Granice obszarów podlegających oczyszczaniu winny być zgodne 
z granicami przedstawionymi na rysunkach albo określonymi przez 
Inspektora Nadzoru. 

Wierzchnia warstwa gleby winna być usunięta w miejscach wskazanych na 
rysunkach albo zgodnie z decyzją Inspektora Nadzoru, do głębokości nie 
przekraczającej 200 mm. Usunięta w ten sposób górna warstwa gleby należy 
do Zamawiającego i powinna być zachowana do późniejszego wykorzystania 
lub usunięcia, zgodnie z zaleceniem Inspektora Nadzoru. 

Inne materiały pozyskane w związku z oczyszczaniem terenu powinny zostać 
usunięte przez Wykonawcę poza Teren Budowy lub zlikwidowane na Terenie 
Budowy zgodnie z prawem o ochronie środowiska (sposobem i w miejscu 
zatwierdzonym przez Inspektora Nadzoru). 

2.6.5.3 Roboty rozbiórkowe budowli i instalacji:  

Przed przystąpieniem do robót rozbiórkowych należy:  

- opróżnić odcinane obiekty, rurociągi i kanały z wody;  

- odłączyć dostawę mediów zewnętrznych tj. wody, kanalizacji i 
elektryczności – odłączenie należy potwierdzić stosownym pisemnym 
oświadczeniem odpowiednich służb Wykonawcy i Inspektora Nadzoru. 
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Dodatkowe i ostateczne potwierdzenie tego faktu winno być dokonane 
przez kierownika budowy i potwierdzone wpisem do dziennika budowy.  

Roboty rozbiórkowe:  

- roboty rozbiórkowe należy prowadzić mechanicznie lub ręcznie z 
zachowaniem pełnego bezpieczeństwa obiektu;  

- elementy żelbetowe należy wycinać diamentową tarczą tnącą;  

- elementy konstrukcji stalowych i rurociągi stalowe należy przecinać 
palnikiem acetylenowym.  

Wszelkie materiały z rozbiórek należy posegregować i przygotować do 
transportu poprzez skruszenie bądź pocięcie dużych fragmentów konstrukcji 
na wymiary umożliwiające ich transport. Urządzenia znajdujące się w pobliżu 
rozbieranych elementów należy zabezpieczyć przed uszkodzeniami. 

2.6.5.4 Zagospodarowanie materiałów z rozbiórki 

Wykonawca zobowiązany jest wysegregować z materiałów rozbiórkowych 
złom metalowy oraz demontowane maszyny, urządzenia i instalacje. 
Materiały te należy złożyć w miejscu wskazanym przez Inspektora Nadzoru i 
pozostawić do dyspozycji Zamawiającego. 

Pozostałe materiały Wykonawca na własny koszt usunie z Terenu budowy 
oraz podda zagospodarowaniu zgodnie z wymaganiami Ustawy o odpadach. 

2.6.5.5 Warunki BHP przy wykonywaniu robót rozbiórkowych. 

Przy wykonywaniu robót stosować następujące przepisy BHP: 

- przed przystąpieniem do robót rozbiórkowych pracownicy powinni być 
zapoznani z programem rozbiórki i poinstruowani o bezpiecznym 
sposobie jej wykonania, 

- należy sprawdzić czy instalacje zostały odcięte od źródeł zasilania a 
rurociąg opróżnione z mediów, 

- usuwanie jednego elementu nie powinno wywoływać 
nieprzewidzianego spadania lub zawalania innego, 

- pracownicy znajdujący się na wysokości muszą mieć kontakt wzrokowy 
i słuchowy z pracownikami przebywającymi na poziomie zerowym, 

W trakcie wykonywania cięć konstrukcji stalowej palnikami gazowymi należy 
stosować się do następujących zasad: 

- praca spawaczy w zatłuszczonych ubraniach roboczych jest 
zabroniona, 

- pobieranie gazu powinno odbywać się z butli ustawionych w pozycji 
pionowej i zamocowanych do ścian, słupów itp. za pomocą obejm, 

- węże gumowe powinny posiadać długość co najmniej 5 m, 
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- przechowywanie w jednym pomieszczeniu butli z tlenem wspólnie z 
materiałami lub gazami tworzącymi z nim mieszankę wybuchową jest 
zabronione, 

- po zakończeniu prac spawalniczych należy sprawdzić czy nie 
pozostawiono tlących lub żarzących się cząsteczek na stanowisku 
pracy lub w jego bezpośrednim otoczeniu oraz czy nie występują oznaki 
tlenia się materiałów bądź inne wskazujące na możliwość zaistnienia 
pożaru,  

- roboty należy prowadzić pod kierownictwem i stałym nadzorem osób 
posiadających odpowiednie kwalifikacje i doświadczenie przy tego 
rodzaju robotach. Każdy zatrudniony pracownik powinien posiadać 
przeszkolenie w zakresie BHP i posiadać aktualne badania lekarskie, 

- wykonanie robót rozbiórkowych musi być zgodne z Rozporządzenie 
Ministra Infrastruktury z dn. 6.02.2003r. w sprawie bezpieczeństwa i 
higieny pracy podczas wykonywania robót budowlanych. 

 

2.6.6 Kontrola jakości Robót 

Ogólne zasady kontroli jakości Robót podano w WWiORB 00 -Wymagania 
Ogólne punkt 2.4.7. 

Przedmiotem kontroli jakościowej będzie zgodność wykonanych Robót z 
rysunkami w zakresie kompletności wykonywanych robót, poleceniami 
Inspektora Nadzoru i wymaganiami podanymi w pkt. 2.6.5. niniejszych 
WWiORB.  

2.6.7 Odbiór robót 

Ogólne zasady wymagań przy odbiorach podano w WWiORB 00 -
Wymagania Ogólne punkt 2.4.8. 

2.6.8 Przepisy związane 

1. Rozporządzenie Ministra Infrastruktury z dn. 6.02.2003r. w sprawie 
bezpieczeństwa i higieny pracy podczas wykonywania robót 
budowlanych (Dz. U. 2003, nr 47, poz. 401) 

2. Rozporządzenie Ministra Pracy i Polityki socjalnej z dnia 26.09.1997 r. 
w sprawie ogólnych przepisów bezpieczeństwa i higieny pracy (Dz. U. 
Nr 129, poz. 844). 
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2.7 WWiORB 03 - Roboty ziemne 
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2.7.1 Informacje ogólne 

2.7.1.1 Przedmiot opracowania 

Przedmiotem niniejszych WWiORB są wymagania dotyczące wykonania i 
odbioru robót ziemnych w ramach Robót polegających na budowie 
przepompowni ścieków w m. Łaziszcze z przesyłem ścieków do m. Mętno i 
budowa kanalizacji sanitarnej z przepompowniami w m. Mętno z przesyłem 
ścieków do m. Godków. 

2.7.1.2 Zakres robót 

Zakres niniejszych WWiORB obejmuje wykonanie wszelkiego rodzaju robót 
ziemnych, a w szczególności: 

- wykonanie robót przygotowawczych 

- wykonywanie wykopów tymczasowych i stałych związanych z realizacją 
obiektów budowlanych 

- odwodnienie wykopów na czas budowy 

- wykonanie ukopów i odkładów gruntu, nasypów, zasypek i obsypek 

- wykonywanie robót ziemnych związanych z realizacją podziemnych 
przewodów kanalizacyjnych i przepompowni ścieków 

- wykonanie robót ziemnych związanych z realizacją kabli 
energetycznych, sterowniczych i sygnalizacyjnych 

- wykonani robót ziemnych związanych z remontem kanału odpływowego 
ścieków oczyszczonych i renowacja rowu 

2.7.2 Materiały 

Ogólne wymagania dotyczące Materiałów, ich pozyskiwania i składowania 
podano w WWiORB 00 -Wymagania Ogólne punkt 2.4.3. 

2.7.2.1 Stosowane materiały 

 grunt wydobyty z wykopów i użyty następnie do zasypania 
fundamentów i rurociągów oraz ukształtowania terenu. 

 grunt pozyskany przez wykonawcę na wymianę do podsypki i 
zasypki – grunt na obsypkę i podsypkę powinien spełniać 
wymagania projektowe normy PN-B-03020. 

2.7.3 Sprzęt 

Ogólne wymagania dla sprzętu podano w WWiORB 00 -Wymagania Ogólne 
punkt 2.4.4. 

Do wykonywania robót ziemnych niezbędne będzie posiadanie lub 
dysponowanie przez Wykonawcę co najmniej sprzętu opisanego poniżej  

 koparki do odspajania gruntu, 
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 spycharko-ładowarki do przemieszczania gruntu, 

 zagęszczarki i ubijaki mechaniczne, 

 szalunki, 

 igłofiltry, pompy 

 urządzenia pomiarowe 

2.7.4 Transport 

Ogólne wymagania dla środków transportu podano w WWiORB 00 -
Wymagania Ogólne punkt 2.4.5. 

Niezbędne będzie posiadanie lub dysponowanie przez Wykonawcę co 
najmniej środków transportu opisanych poniżej  

 Samochody skrzyniowe 

 samochody samowyładowcze 

2.7.5 Wykonywanie robót 

Ogólne wymagania dla wykonywania Robót  podano WWiORB 00 -
Wymagania Ogólne punkt 2.4.6 

2.7.5.1 Osnowa geodezyjna  

Wytyczenie charakterystycznych punktów budowli w terenie i ustanowienie 
reperów roboczych powinno być wykonane przez uprawnionego geodetę. 
Punkty pomiarowe zostaną założone w odstępach nie większych niż 500 m 
wzdłuż tras rurociągów i będą trwale oznaczone na istniejących budynkach 
lub za pomocą zabetonowanych stalowych szpilek. 

Dla wszystkich wytyczonych punktów należy podać ich współrzędne. 

Wszelkie odchyłki od ustalonej w projekcie budowlanym lokalizacji 
przekraczające 30 cm są istotnym odstępstwem od projektu i wymagają 
sporządzenia projektu budowlanego zamiennego i uzyskania na jego 
podstawie pozwolenia na budowę. 

Po wykonaniu obiektu uprawniony geodeta przeprowadzi pomiar 
powykonawczy z określeniem współrzędnych X i Y oraz poziomów 
charakterystycznych punktów. 

2.7.5.2 Prowadzenie robót ziemnych 

Przed rozpoczęciem wykopów wykonywanych mechanicznie należy przy 
pomocy ręcznych odkrywek zlokalizować wszystkie kolidujące sieci i 
urządzenia podziemne pokazane na mapach. Należy przeprowadzić 
rozpoznanie w granicach lokalnych możliwości czy nie występują sieci i 
urządzenia nie pokazane na mapach. 

Przy wykonywaniu wykopów sposobem mechanicznym pod fundamenty lub 
instalacje podziemne należy zatrzymać kopanie na poziomie ok. 20 cm 
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powyżej rzędnej projektowej, pozostałą warstwę należy usunąć ręcznie 
bezpośrednio przed rozpoczęciem robót fundamentowych lub montażowych. 

Dno wykopu pod fundamenty, w przypadku nieumyślnego przekopania, nie 
może być zasypane gruzem, lecz powinno być wypełnione chudym betonem 
lub piaskiem. 

W celu uniknięcia osuwania się skarp, wykopy powinny być wykonywane w 
jak najkrótszym czasie i możliwie szybko zagospodarowane. 

Zasypanie gotowych fundamentów również winno nastąpić niezwłocznie po 
ich wykonaniu, aby zapobiec naruszenia struktury gruntu pod fundamentami 
na skutek działania warunków atmosferycznych. 

Przy zasypywaniu wykopów grunt należy zagęszczać warstwami o grubości 
nie przekraczającej 20 cm, przy zagęszczaniu ręcznym i 50 cm przy 
zagęszczaniu mechanicznym. 

Zabrania się wykorzystywania jako zasypkę gruntów zmarzniętych, torfów, 
darniny, itp. 

Nadmiar ziemi należy w pierwszej kolejności wykorzystać do prac 
niwelacyjnych na terenie budowy lub na innym miejscu wskazanym przez 
Inspektora Nadzoru. Niewykorzystane na miejscu masy ziemne należy 
zutylizować zgodnie z obowiązującymi przepisami. 

Zasypka wykonana będzie z gruntu wydobytego z wykopów, (o ile grunt ten 
nadaje się do zagęszczenia) zagęszczonego zgodnie z wymaganiami normy 
PN-S-02205 rys. 4, według której: 

w obrębie pasa drogowego drogi umocnionej wskaźnik zagęszczenia 
powinien osiągnąć wartość: 

- Is≥1 w warstwie 20cm poniżej spodu konstrukcji nawierzchni  

- Is≥0,97 w warstwach od -20cm do -50cm poniżej spodu konstrukcji 
nawierzchni 

w terenie poza drogą utwardzoną IS0,95 

Wykonawca ma obowiązek udowodnić Inspektorowi Nadzoru właściwe 
zagęszczenie gruntu zasypki przez wykonanie badań geotechnicznych 
terenowych i laboratoryjnych. Procedura badań powinna być przez 
Wykonawcę przedstawiona Inspektorowi Nadzoru do zaakceptowania 
najpóźniej 7 dni przed rozpoczęciem robót. 

Wykonawca podczas budowy będzie utrzymywać wykopy w stanie wolnym 
od wody. W przypadku budowy obiektów w wodach gruntowych wykopy 
utrzymywane będą w stanie wolnym od wody przez okres niezbędny do 
zrealizowania robót. 

Należy zapewnić, że przyjęty program odwadniania zapewnia stabilność 
skarp wykopu oraz bezpieczeństwo obiektów znajdujących się w 
bezpośrednim sąsiedztwie. Ponadto, należy zapewnić aby zrzut wody 
gruntowej nie spowodował przemieszczania się gruntu o wrażliwej strukturze 
jak np. luźny piasek. 
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Metoda zabezpieczenia wykopów przed napływem wody, odwadnianie i 
odprowadzanie usuwanej wody podlegają zatwierdzeniu Inspektora Nadzoru. 

W miejscach, w których na obiekty oddziaływają siły wyporu 
hydrostatycznego, Wykonawca obniży ciśnienia pochodzące od wody 
gruntowej w celu zapewnienia stabilności tych obiektów przez cały okres 
budowy. 

Wykonawca zapewni, że przez cały czas dostępna będzie na placu budowy 
odpowiednia instalacja odwadniająca w stanie gotowości w celu uniknięcia 
przerw w prowadzeniu ciągłego odwadniania. 

W Cenie Kontraktowej Wykonawca ujmie wszelkie koszty związane z 
odwodnieniem wykopów, udrożnieniem rowów odwadniających i wykopów. 

2.7.6 Kontrola jakości Robót 

Ogólne zasady kontroli jakości Robót podano w WWiORB 00 -Wymagania 
Ogólne punkt 2.4.7. 

Przedmiotem kontroli jakościowej będzie zgodność wykonanych Robót i 
użytych materiałów PFU i poleceniami Inspektora Nadzoru. 

2.7.7 Odbiór robót 

Ogólne zasady wymagań przy odbiorach podano w WWiORB 00 -
Wymagania Ogólne punkt 2.4.8. 

Sprawdzenie jakości wykonanych robót obejmuje ocenę: 

 prawidłowego wytyczenia trasy rurociągu, niwelety dróg i 
tyczenia obiektów; 

 badania stopnia zagęszczania warstw ochronnych i zasypek; 

 w trakcie wykonywania robót ziemnych - zgodność wykonania z 
zaprojektowanymi osiami głównymi, rzędnymi posadowienia z 
Dokumentacją Projektową; 

 przedłożenie Inspektorowi Nadzoru wszystkich aprobat 
materiałowych i deklaracji ich zgodności. 

2.7.8 Przepisy związane 

1. PN-B-12095:1997  Urządzenia wodno-melioracyjne. Nasypy. 
Wymagania i badania przy odbiorze. 

2. PN-86/B-02480  Grunty budowlane. Określenia, symbole, podział i 
opis gruntów. 

3. PN-B-02481:1998  Geotechnika. Terminologia podstawowa, symbole 
literowe i jednostki miar. 

4. PN-74/B-04452  Grunty budowlane. Badania polowe. 

5. PN-88/B-04481  Grunty budowlane. Badania próbek gruntu. 
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6. PN-B-06050:1999  Geotechnika. Roboty ziemne. Wymagania ogólne. 

7. PN-81/B-03020  Grunty budowlane. Posadowienie budowli. 
Obliczenia statyczne i projektowanie. 

8. PN-S-02205:1998  Drogi samochodowe. Roboty ziemne. Wymagania i 
badania. 

9. PN-B-10736:1999  Roboty ziemne. Wykopy otwarte dla przewodów 
wodociągowych i kanalizacyjnych. Warunki techniczne wykonania. 

10. PN-EN   Wykonawstwo specjalnych robót geotechnicznych. Kotwy 
gruntowe. 

11. PN-EN 12063:2001 Wykonawstwo specjalnych robót geotechnicznych. 
Ścianki szczelne. 

12. PN-EN 12715:2003  Wykonawstwo specjalnych robót geotechnicznych. 
Iniekcja. 

13. PN-EN 12716:2002 Wykonawstwo specjalnych robót geotechnicznych. 
Iniekcja strumieniowa. Zastępuje PN-EN 12716:2002 (U) 
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2.8 WWiORB 04 - Roboty w zakresie sieci kanalizacyjnych 
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2.8.1 Informacje ogólne 

2.8.1.1 Przedmiot opracowania 

Przedmiotem niniejszych WWiORB są wymagania dotyczące wykonania i 
odbioru sieci kanalizacyjnych w ramach Robót polegających na budowie 
przepompowni ścieków w m. Łaziszcze z przesyłem ścieków do m. Mętno i 
budowa kanalizacji sanitarnej z przepompowniami w m. Mętno z przesyłem 
ścieków do m. Godków. 

2.8.1.2 Zakres robót 

Zakres niniejszych WWiORB obejmuje wykonanie wszelkiego rodzaju robót 
związanych z siecią kanalizacyjną. 

2.8.2 Materiały 

Ogólne wymagania dotyczące Materiałów, ich pozyskiwania i składowania 
podano w WWiORB 00 -Wymagania Ogólne punkt 2.4.3. 

Wszystkie materiały przewidywane do wbudowania będą zgodne z 
postanowieniami Kontraktu i poleceniami Inspektora Nadzoru. W 
oznaczonym czasie przed wbudowaniem Wykonawca przedstawi 
szczegółowe informacje dotyczące źródła wytwarzania i wydobywania 
materiałów oraz odpowiednie świadectwa badań, dokumenty dopuszczenia 
do obrotu i stosowania w budownictwie i próbki do zatwierdzenia 
Inspektorowi Nadzoru. 

Wykonawca ponosi odpowiedzialność za spełnienie wymagań ilościowych i 
jakościowych materiałów dostarczanych na teren budowy oraz za ich 
właściwe składowanie i wbudowanie zgodnie z założeniami PZJ. 

Dostarczone materiały na budowę należy sprawdzić pod względem 
kompletności i zgodności z danymi technicznymi wytwórcy (prowadzenie 
oględzin stanu materiałów: pęknięcia, ubytki, zgniecenia). Materiały 
uszkodzone nie nadają się do montażu. 

2.8.2.1 Rurociągi tłoczne 

Stosować  rury i kształtki z polietylenu zgodne z normą PN-EN 1220, PE 100 
SDR 17. 

- rury powinny być produkowane w całości z surowca I gatunku bez 
surowców wtórnych; 

- rury do ścieków w kolorze czarnym;  

- wytrzymałość rur PN10;  

- kształtki połączeniowe wykonywane metodą wtryskową winny być 
wykonane z tego samego materiału co rura; 

- należy stosować jednolity system kształtek; 

- na odcinkach rurociągów tłocznych wskazanych do ułożenia metodą 
bezwykopową stosować rury PE do kanalizacji, przewiertowe 
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wielowarstwowe o podwyższonej odporności na obciążenia punktowe 
przeznaczone do układania za pomocą przewiertów sterowanych; 

- kształtki wykonane z polietylenu PE 100 w kolorze czarnym; 

- wytrzymałość  kształtek PN 16; 

W miejscach przejść rurociągu pod przeszkodami terenowymi (drogi, rowy 
itp.)  stosować rury ochronne przeciskowe z PEHD lub stalowe. 

2.8.2.2 Zawory odpowietrzająco - napowietrzające 

Zawory do odpowietrzania powinny mieć korpusy wykonane z żeliwa szarego 
lub sferoidalnego. Kołnierz wlotowy powinien być dopasowany i 
ponawiercany. Zawory te będą zastosowane do odprowadzania gazów z 
rurociągów bez powodowania zaburzeń w napełnieniu i przepływie medium 
na skutek pojawienia się ciśnienia zasysania. Dopuszcza się dostęp 
powietrza jedynie do takiego poziomu, aby nie powstało nadmierne 
podciśnienie w przewodach podczas ich opróżniania. 

Zawory muszą uniemożliwić kontakt elementów pracujących zaworu z 
przenoszonym medium (ścieki), przez zastosowanie pływaków i komór o 
wymiarach na tyle dużych aby odizolować otwory zaworów od płynów. 
Zawory odpowietrzające muszą być wyposażone w zasuwy odcinające.  

W sytuacji wystąpienia przerwania słupa cieczy w rurociągu i w konsekwencji 
nagłej zmiany ciśnienia, należy przewidzieć zawór zwrotny z 
odpowietrznikiem, który spowoduje swobodne doprowadzenie powietrza i 
następnie jego odprowadzenie po złączenia strugi cieczy. 

Wszystkie zawory odpowietrzające - napowietrzające oraz zawory 
towarzyszące muszą posiadać taką samą klasę odporności na ciśnienie jak 
instalacja, na której zostaną zamontowane. 

2.8.2.3 Zasuwy klinowe 

- obudowa i głowica wykonane z żeliwa sferoidalnego minimum GGG-40 

- opcjonalnie obudowa i głowica monolityczna jednoczęściowa z żeliwa 
sferoidalnego minimum GGG-40 

- ochrona antykorozyjna obudowy i głowicy za pomocą powłok z 

proszków epoksydowych. Grubość powłoki ochronnej min. 250 m. 

Temperatura stapiania proszku żywicy epoksydowej +200C 

- korpus zamykający (serce, klin) wykonany z żeliwa sferoidalnego 
minimum GGG-40 z nawulkanizowaną powłoką (wewnętrznie i 
zewnętrznie) z EPDM lub NBR  

- opcjonalnie korpus zamykający (serce, klin) wykonany z żeliwa 
sferoidalnego minimum GGG-40 z ochroną antykorozyjną jak wyżej, 
uszczelnienie pomiędzy klinem a obudową za pomocą uszczelnień 
elastomerowych trwale połączonych z konstrukcją klina z elementów 
zabezpieczonych antykorozyjnie 
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- wrzeciono ze stali nierdzewnej z gwintem walcowanym. W części 
uszczelniającej wrzeciono polerowane  

- kostka zasuwowa mosiężna kuta oszlifowana bez ostrych krawędzi 

- przelot zasuwy prosty bez gniazda 

- zasuwa powinna posiadać minimum 2 główne O-ringi 

- O-ringi wykonane z EPDM lub NBR 

- gwint w głowicy, w którą wkręcona jest tuleja uszczelniająca wrzeciona 
(mosiężna), musi być odseparowany od kontaktu ze ściekami 

- śruby łączące korpus z głowicą ze stali nierdzewnej lub stalowe 
ocynkowane z zabezpieczeniem przed penetracją wody lub połączenie 
korpusu z głowicą w systemie bez śrubowym z zapewnieniem 
szczelności 16 bar 

- zabezpieczenie przed korozją oraz dostępem wody gruntowej do łbów 
śrub łączących głowicę z korpusem, poprzez ich zalanie masą 
plastyczną na gorąco (jeżeli takie połączenie przewiduje konstrukcja 
zasuwy) 

- trzpień łączący teleskopowy ruchomy oryginalny danego producenta 
zasuwy 

Stosować zasuwy kołnierzowe długie F-5.  

Armatura i pozostałe elementy powinny być wykonane z żeliwa sferoidalnego 
lub innych materiałów fabrycznie zabezpieczonych przed korozją. We 
wszystkich występujących połączeniach kołnierzowych należy zastosować 
śruby łączące ze stali odpornej na korozję min. A2-70, nakrętki min. A4-80. 

Połączenia kołnierzowe muszą być zabezpieczone taśmą termokurczliwą. 

2.8.2.4 Kanały grawitacyjne 

Zastosować rury kanalizacyjne gładkie do kanalizacji zewnętrznej, z litego 
PVC, o połączeniach kielichowych z uszczelkami gumowymi, o minimalnej 
klasie sztywności SN8 kN/m2, zgodne z normą PN-EN 1401.  

Rury muszą być odporne na siarkowodór i starzenie pod wpływem działania 
promieni UV. 

Kształtki muszą być wykonane w klasie sztywności jak rury i pochodzić od 
tego samego producenta co rury. 

Odcinki przyłączeniowe kanałów grawitacyjnych w obrębie studni 
przepompowni ścieków oraz odcinki kanałów grawitacyjnych łączących 
studnie technologiczne z przepompowniami należy wykonać z rur ze stali 
nierdzewnej 0H18N9. 

2.8.2.5 Studnie kanalizacyjne 

Studnie kanalizacyjne należy projektować zgodnie z PN-B-10729. Studnie 
kanalizacyjne należy projektować w systemie z elementów 
prefabrykowanych betonowych, żelbetowych, łączonych na uszczelnienie 
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gumowe z gumy syntetycznej.  System musi składać się z elementów takich 
jak: kręgi  betonowe,  elementy  przejściowe, płyty  nadstudzienne,  zwężki,  
fundamenty z wykonanymi fabrycznie kinetami i  przejściami szczelnymi dla 
rur kanalizacyjnych wymaganych jak w wytycznych; pierścienie dystansowe 
pod zwieńczenie studni. 

Kręgi betonowe i fundamenty wyposażone fabrycznie w stopnie złazowe wg 
PN-64/H-74086. System produkowany z betonu klasy min. C35/45, 
nasiąkliwość max 4%, mrozoodporność (F-50).  

Wymiary studzienek powinny być zgodne z PN-B-10729 oraz PN-EN 1671. 

Elementy denne powinny być dostarczone z fabrycznie wykonanymi kinetami 
z betonu o parametrach nie gorszych jak podane wyżej. Wysokość kinety nie 
powinna być mniejsza jak 85% średnicy kanału. 

Promienie łuków kinet nie powinny być mniejsze jak 2D (D – średnica 
kanału). 

Odgałęzienia kinet powinny być doprowadzone do wszystkich bocznych 
podłączeń rur. 

W studzienkach, jeśli wysokość przepadu przekracza 60 cm, należy 
stosować rozwiązania rozpraszające energię (studnie kaskadowe) 

Zwieńczenia studni wykonać zgodnie z PN-EN 124 z żeliwa lub z 
wypełnieniem betonowym, z wkładką wygłuszającą. Stosować beton klasy 
min. C35/45 (beton zgodny z normą PN-EN 206-1). Średnica pokrywy włazu 
Ø 680 mm. Głębokość osadzenia pokrywy włazu w korpusie min. 50 mm, 
wysokość włazu 150±10mm. 

Stosować włazy kanałowe klasy D400.  

2.8.3 Sprzęt  

Ogólne wymagania dla sprzętu podano w WWiORB 00 -Wymagania Ogólne 
punkt 2.4.4. 

Roboty związane z wykonaniem Robót związanych z wykonaniem kanalizacji 
będą wykonywane ręcznie i przy pomocy następujących maszyn i urządzeń: 

- Samochody skrzyniowe, 

- Samochody samowyładowcze. 

- Lokalizatory przewodów elektrycznych i sieci (detektory), 

- Kształtki   i   przyrządy   do   szybkiej   naprawy   uszkodzonych 
przewodów (mufy, łączniki, nasuwy, itp.) 

- Zgrzewarka do rur z automatycznym procesem zgrzewania i wydrukiem 
parametrów zgrzewu. 

- Dźwig 
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2.8.4 Transport 

Ogólne wymagania dla środków transportu podano w WWiORB 00 -
Wymagania Ogólne punkt 2.4.5. 

Na okres budowy Wykonawca winien opracować projekt organizacji ruchu 
kołowego we własnym zakresie i uzgodnić go z odpowiednimi organami. 

Wykonawca ma obowiązek zorganizowania transportu z uwzględnieniem 
wymogów bezpieczeństwa, zarówno w obrębie pasa Robót, jak i poza nimi. 
Środki transportowe, poruszające się po drogach powinny spełniać 
odpowiednie wymagania w zakresie parametrów charakteryzujących 
pojazdy, w szczególności w odniesieniu do gabarytów i obciążenia na oś.  

Rury, kształtki i armaturę należy przewozić w pozycji poziomej i 
zabezpieczyć przed przesuwaniem i przetaczaniem w czasie ruchu pojazdu 
pasami taśmowymi z klamrą dociągową. Przy przewozie należy przestrzegać 
przepisów obowiązujących w publicznym transporcie drogowym i kołowym. 

Transport powinien zapewniać: 

- stabilność pozycji załadowanych materiałów, 

- zabezpieczenia studni przed ich uszkodzeniem, 

- kontrolę załadunku i wyładunku. 

Należy zadbać o właściwe zabezpieczenie ładunku i bezpieczeństwo 
transportu. 

2.8.5 Wykonanie Robót 

Ogólne wymagania dla wykonywania Robót  podano WWiORB 00 -
Wymagania Ogólne punkt 2.4.6 

Prace należy wykonywać zgodnie z wymogami niniejszych WWiORB, 
Dokumentacji projektowej, sztuki budowlanej i odpowiednimi normami dla 
poszczególnych robót. 

2.8.5.1 Wykonanie kanalizacji 

Opuszczanie i układanie rur na dnie wykopu może odbywać się dopiero po 
przygotowaniu podłoża. Przed opuszczeniem rur do wykopu należy 
sprawdzić ich stan techniczny - nie mogą mieć uszkodzeń - oraz 
zabezpieczyć je przed zanieczyszczeniem poprzez wprowadzenie do rur 
tymczasowych zamknięć w postaci zaślepek, korków itp. Przed 
zakończeniem dnia roboczego bądź przed zejściem z budowy należy 
zabezpieczyć końce ułożonego kanału przed zamuleniem. 

Kanały grawitacyjne powinny być układane z dok ładnością zachowania 
spadku i rzędnych w studzienkach określoną w normie PN-B-10735. 

Przebieg kanału w planie powinien być pomiędzy studzienkami prostoliniowy. 
Dopuszczalne odchylenie w planie osi przewodu od osi wytyczonej nie 
powinno przekraczać 0,1 m. 
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Zarówno kanały grawitacyjne jak i rurociągi tłoczne muszą być układane na 
podłożu pozbawionym kamieni, gruzu i ostrych przedmiotów i zasypane 
obsypką ochronną 30 cm ponad wierzch rury. 

Spadek dna wykopu winien być zgodny z projektem technicznym. W dnie 
wykopu powinny być wykonane zagłębienia pod kielichy. 

Składowanie, magazynowanie oraz montaż i układanie rurociągów należy 
wykonywać zgodnie z instrukcją producenta. 

Generalnie, rury, kształtki, uszczelki, studnie kanalizacyjne, zwieńczenia itp. 
powinny być sprawdzone przed montażem, czy spełniają wymagania, czy są 
właściwie oznakowane oraz czy nie są uszkodzone. Rury kielichowe winny 
być układane kielichami w stronę przeciwną do napływu ścieków. 

Wykonawca ma obowiązek udowodnić Inspektorowi Nadzoru właściwe 
zagęszczenie gruntu zasypki przez wykonanie badań geotechnicznych 
terenowych i laboratoryjnych. Procedura badań powinna być opracowana 
przez Wykonawcę przedstawiona Inspektorowi Nadzoru do zaakceptowania 
najpóźniej 7 dni przed rozpoczęciem robót. 

Podczas montażu przewodu, wykop powinien być odwodniony i 
zabezpieczony przed zalewaniem przez wody opadowe. Przy poziomie wody 
gruntowej powyżej dna wykopu należy zapewnić odwodnienie wykopu na 
czas robót, natomiast przewód należy zabezpieczyć przed ewentualnym 
wypłynięciem. 

Sypki materiał gruntowy, z którego wykonana jest podsypka, obsypka i 
zasypka wstępna przewodów powinien spełniać następujące wymagania: 

- nie powinien zawierać cząstek większych niż 3 mm, 

- nie powinien być zmrożony, 

- nie powinien zawierać ostrych kamieni lub innego rodzaju łamanego 
materiału, 

Grubości warstwy zasypki wstępnej ponad wierzch rury powinna wynosić, co 
najmniej 0,3 m. Zasypkę wstępną nad przewodem zaleca się zagęszczać 
ręcznie. Zagęszczanie prowadzić warstwami. Miąższość zagęszczonej 
warstwy nie powinna przekraczać 150 mm. Podczas zagęszczania należy 
zwrócić szczególną uwagę na to, aby bezpośrednio nie dotykać rur, nie 
spowodować ich przesunięcia lub uszkodzenia. 

Jeżeli projekt nie podaje inaczej, obsypka i zasypka wstępna powinny być 
zagęszczone do wskaźnika zagęszczenia równego, co najmniej 0,98. Po 
wykonaniu zasypki wstępnej wykonać zasypkę zasadniczą. 

Studnie posadawiać na warstwie recyklatu betonowego, wymagania co do 
obsypki i zasypki takie jak dla rur kanalizacyjnych. 

2.8.5.2 Zasypanie wykopów  

Po ułożeniu i zagęszczeniu obsypki należy dokończyć zasypywanie 
rurociągu przy użyciu wykopanego wcześniej gruntu, lub materiałem 
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przewidzianym w dokumentacji zgodnie z warunkami wykonania i odbioru 
robót ziemnych.  

Nie wolno używać mechanicznego sprzętu do ubijania, jeśli głębokość 
przykrycia rury wynosi mniej niż 500 mm, licząc od wierzchu rury.  

2.8.5.3 Skrzyżowania i kolizje z istniejącym uzbrojeniem podziemnym. 

Zabezpieczenia zaprojektować zgodnie z wytycznymi gestorów sieci. 
Skrzyżowania z istniejącym uzbrojeniem podziemnym wykonać stosując 
zabezpieczenie istniejącego uzbrojenia lub przebudowę kolidujących 
rurociągów.  

Roboty prowadzić pod nadzorem gestorów sieci. 

W miejscach o dużym zagęszczeniu sieci podziemnych wykonać przekopy 
poprzeczne celem uściślenia inwentaryzacji geodezyjnej przedstawionej na 
planach sytuacyjno-wysokościowych. 

2.8.6 Kontrola jakości Robót 

Ogólne zasady kontroli jakości Robót podano w WWiORB 00 -Wymagania 
Ogólne punkt 2.4.7. 

Przy montażu przewodu kontroli podlega 

- sprawdzenie poprawności użytych materiałów 

- sprawdzanie zgodności wykonania z dokumentacją projektową 

- badanie zabezpieczenia wykopów przed zalaniem wodą, 

- sprawdzenie skuteczności odwodnienia wykopów 

- badanie zachowania warunków bezpieczeństwa pracy, 

- badanie prawidłowości podłoża naturalnego, w tym głównie jego 
nienaruszalności, wilgotności i zgodności z określonym w dokumentacji, 

- badanie i pomiary szerokości, grubości i zagęszczenia wykonanego 
podsypki, obsypki i zasypki z piasku 

- badanie głębokości ułożenia przewodu, jego odległości od budowli 
sąsiadujących i ich zabezpieczenia, 

- badanie ułożenia przewodu na podłożu, 

- badanie odchylenia osi przewodu i jego spadku, 

- badanie zastosowanych złączy i ich uszczelnienie, 

- badanie zmiany kierunków przewodu i ich zabezpieczenia przed 
przemieszczaniem, 

- badanie zabezpieczenia przewodu przy przejściu skrzyżowaniu z innym 
uzbrojeniem terenu 

- badanie zabezpieczenia przed korozją i prądami błądzącymi, 

- badanie szczelności całego przewodu, 
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- badanie warstwy ochronnej zasypu przewodu, 

- badanie zasypu przewodu do powierzchni terenu poprzez badanie 
wskaźników zagęszczenia poszczególnych jego warstw. 

- wykonanie próby szczelności odcinka rurociągu  

2.8.7 Odbiór Robót 

Ogólne zasady wymagań przy odbiorach podano w WWiORB 00 -
Wymagania Ogólne punkt 2.4.8. 

Odbioru robót dokonuje zespół powołany przez Inwestora z udziałem 
Inspektora Nadzoru, po całkowitym zakończeniu prac i dokonaniu prób i 
pomiarów skuteczności działania wykonanej kanalizacji. Przyjęcie robót 
może nastąpić tylko w przypadku pozytywnego wyniku w/w prób i pomiarów, 
i ich zgodności z dokumentacją projektową i obowiązującymi normami i 
przepisami lub z wcześniej uzgodnionymi przez strony odstępstwami. 

Roboty ziemne podlegają zasadom odbiorów robót zanikających i 
ulegających zakryciu. 

2.8.7.1 Odbiór techniczny częściowy 

Badania przy odbiorze technicznym częściowym będą polegały na : 

- zbadaniu zgodności usytuowania i długości przewodu z dokumentacją i 
inwentaryzacją geodezyjną, Dopuszczalne odchylenie w planie osi 
przewodu od osi wytyczonej nie powinno przekraczać 0,1 m. 
Dopuszczalne odchylenie od rzędnych ułożonego przewodu od 
przewidzianych w projekcie nie powinno przekraczać ± 0,05 m przy 
zachowaniu minimalnego dopuszczalnego spadku i minimalnej 
wymaganej prędkości, 

- zbadaniu pod łoża naturalnego przez sprawdzenie nienaruszania 
gruntu. W przypadku naruszenia pod łoża naturalnego, sposób jego 
zagęszczenia, 

- zbadaniu podłoża wzmocnionego przez sprawdzenie jego grubości i 
rodzaju, 

- zbadaniu przez oględziny zabezpieczeń przed przemieszczeniem 
przewodu w rurze ochronnej, 

- zbadaniu materiału ziemnego użytego do podsypki i obsybki przewodu, 

- zbadaniu szczelności przewodu. Badanie szczelności będzie 
przeprowadzone zgodnie z PN-EN 1610 dla kanalizacji grawitacyjnej, 
PN-EN 1671 dla kanalizacji ciśnieniowej. 

Szczelność przewodów kanalizacyjnych tłocznych powinna zagwarantować 
utrzymanie ciśnienia próbnego przez okres 30 minut podczas 
przeprowadzania próby hydraulicznej. Ci śnienie próbne powinno wynosić 
1,5 ciśnienia roboczego, nie mniej niż 1 MPa. 
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Szczelność przewodów i studzienek kanalizacji grawitacyjnej powinna 
gwarantować utrzymanie przez okres 30 minut ciśnienia próbnego, 
wywołanego wypełnieniem badanego odcinka przewodu wodą. Ciśnienie to 
nie może być mniejsze niż 10 kPa i większe niż 50 kPa, licząc od poziomu 
wierzchu rury. 

2.8.7.2 Odbiór techniczny końcowy 

Badania przy odbiorze końcowym będą polegały na : 

- zbadaniu zgodności dokumentacji technicznej ze stanem faktycznym i 
inwentaryzacją geodezyjną, 

- zbadaniu zgodności protokołu odbioru wyników badań stopnia 
zagęszczenia gruntu zasypki wykopu, 

- zbadaniu rozstawu studzienek kanalizacyjnych, armatury i jej działania 

- zbadaniu protokołów odbiorów prób szczelności przewodów 
kanalizacyjnych, 

- zbadaniu protokołów rozruchu, 

- sprawdzenie czy teren po budowie został uporządkowany 

2.8.8 Przepisy związane 

1. PN-B-01700 Wodociągi i kanalizacja. Urządzenia i sieć zewnętrzna. 
Oznaczenia graficzne 

2. PN-B-10729 Kanalizacja. Studzienki kanalizacyjne 

3. PN-B-10725 Wodociągi – Przewody zewnętrzne – Wymagania i badania 

4. PN-B-10735 Kanalizacja. Przewody kanalizacyjne. Wymagania i badania 
przy odbiorze 

5. PN-EN 752-2 Zewnętrzne systemy kanalizacyjne. Część 2: Wymagania 

6. PN-EN 752-3 Zewnętrzne systemy kanalizacyjne. Część 3: Planowanie 

7. PN-EN 752-4 Zewnętrzne systemy kanalizacyjne. Część 4: Obliczenia 
hydrauliczne i oddziaływanie na środowisko 

8. PN-EN 752-6 Zewnętrzne systemy kanalizacyjne. Część 6: Układy 
pompowe 

9. PN-EN 752-7 Zewnętrzne systemy kanalizacyjne. Część 7: Eksploatacja i 
użytkowanie 

10. PN-B-01707 Instalacje kanalizacyjne. Wymagania w projektowaniu 

11. PN-B-01060 Sieć wodociągowa zewnętrzna – Obiekty i elementy 
wyposażenia – Terminologia 

12. PN-B-09700 Tablice orientacyjne do oznaczania uzbrojenia na 
przewodach wodociągowych 

13. PN-EN 1610 Budowa i badania przewodów kanalizacyjnych 
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14. PN-EN 1671 Zewnętrzne systemy kanalizacji ciśnieniowej 

15. PN-EN 476 Wymagania ogólne dotyczące elementów stosowanych w 
systemach kanalizacji grawitacyjnej 

16. PN-EN 1295-1 Obliczenia statyczne rurociągów u łożonych w ziemi w 
różnych warunkach obciążenia. Część 1: Wymagania ogólne 

17. PN-EN 124 Zwieńczenia studzienek i wpustów kanalizacyjnych do 
nawierzchni dla ruchu pieszego i kołowego. Zasady konstrukcji, badania 
typu, znakowanie, kontrola jakości 

18. PN EN 45014 Ogólne kryteria dotyczące deklaracji zgodności wydawanej 
przez dostawców 

19. ZAT/97-01-001 Rury kształtki z polietylenu (PE) i elementy łączące w 
rurociągach ciśnieniowych do wody 
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2.9 WWiORB 05 – Roboty w zakresie przepompowni 
ścieków  
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2.9.1 Informacje ogólne 

2.9.1.1 Przedmiot opracowania 

Przedmiotem niniejszych WWiORB są wymagania dotyczące wykonania i 
odbioru instalacji technologicznych w ramach Robót polegających na 
budowie przepompowni ścieków w m. Łaziszcze z przesyłem ścieków do m. 
Mętno i budowa kanalizacji sanitarnej z przepompowniami w m. Mętno z 
przesyłem ścieków do m. Godków 

2.9.1.2 Zakres robót 

Zakres niniejszych WWiORB obejmuje wykonanie wszelkiego rodzaju robót 
związanych z dostawą i montażem przepompowni ścieków. 

2.9.2 Materiały 

Ogólne wymagania dotyczące Materiałów, ich pozyskiwania i składowania 
podano w WWiORB 00 -Wymagania Ogólne punkt 2.4.3. 

2.9.2.1 Zbiorniki  przepompowni 

Zbiornik prefabrykowany żelbetowy zakończony zwieńczeniem z pokrywą 
betonową wg PN-EN 124 z włazem (włazami) ze stali kwasoodpornej 
0H18N9.  

Beton klasy min.  C35/45, nasiąkliwość max 4%, mrozoodporność (F-50).  

Zbiorniki przepompowni wentylować grawitacyjnie. Kominki wentylacyjne 
zabezpieczyć w projekcie wkładami antyodorowymi z węgla aktywnego. 

2.9.2.2 Ogrodzenie przepompowni ścieków 

Ogrodzenie wykonać z elementów modułowych systemu ogrodzeniowego na 
który składają się: 

- panele ogrodzeniowe wykonane ze stalowego drutu  ocynkowanego 
pokrytego warstwą podkładową oraz powłoką PVC; wysokość modułu: 
1730mm, długość jednego modułu: 2500mm; 

- słupki stalowe o przekroju prostokątnym, ocynkowane z obejmami 
montażowymi do mocowania paneli ogrodzeniowych, pokryte warstwą 
podkładową i powleczone proszkiem poliestrowym, wymiary profilu: 
60x40x1,5mm, wysokość słupka: 2400mm 

- brama dwuskrzydłowa szerokości 400 cm i wysokości h=176 cm.  Nie 
przewiduje się montażu furtki wejściowej. 

- prefabrykowane, betonowe stopy nośne do osadzenia słupków 
ogrodzeniowych, 

- prefabrykowane betonowe płyty cokołowe do łączenia ze stopami 
nośnymi.   
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2.9.2.3 Pompy 

Silnik wraz z pompą muszą tworzyć zintegrowaną całość pracującą w 
warunkach pełnego zanurzenia. 

Obudowa stojanu, obudowa pompy, wirnik i stopa sprzęgająca pompy 
wykonane zostaną z żeliwa. W miejsce żeliwa, zamiennie mogą być 
zastosowane elementy ze stali kwasoodpornej. Wał pompy wykonany 
zostanie ze stali kwasoodpornej. 

Pompy powinny odpowiadać wymaganiom technicznym dla pomp 
odśrodkowych, klasa I, według normy PN-ISO 9905. 

Pompy przystosowane będą do przetłaczania ścieków komunalnych z 
terenów wiejskich. Pompy wirowe, jednostopniowe, z obudową spiralną i 
wirnikiem nie ulegającym zatykaniu i przystosowanym do przetłoczenia 
cieczy z zawartością ciał stałych i włóknistych oraz ścierających. 

Wykonawca powinien współpracować z dostawcą pomp na etapie 
opracowywania projektu i uzgodnić szczegóły doboru pomp po to, aby 
dobrane pompy były pompami optymalnymi pod względem parametrów 
pracy i kosztów eksploatacji. Wymiary studni przepompowni zostaną dobrane 
zgodnie z zaleceniami dostawcy, uwzględniającymi efektywność pracy 
każdej pompy.  

Pompy zatapialne przymocowane zostaną do stóp sprzęgających 
umieszczonych w studni przepompowni. Prowadnice pomp, służące do 
opuszczania i podnoszenia pomp, wykonane zostaną z rur ze stali 
kwasoodpornej o grubości ścianki min. 4 mm.  

Łańcuchy, przyczepione do uchwytu w górnej części pomp używane do 
podnoszenia i opuszczania pomp wykonane muszą być ze stali 
kwasoodpornej 0H18N9.  

Drabinki zejściowe do przepompowni z pomostem roboczym muszą być 
wykonane ze stali kwasoodpornej 0H18N9. 

2.9.2.4 Żurawik 

Zastosować żurawik obsługiwany ręcznie wykonanego ze stali nierdzewnej 
0H18N9 o wysięgu regulowanym 0,4 - 1,5 m.  

Udźwig przy pełnym wysięgu dostosowany do dostarczanych urządzeń, lecz 
nie mniejszy jak 1,5 kN (150 kG). Linki wyciągowe powinny być wykonane ze 
stali nierdzewnej. 

Należy dostarczyć jeden żurawik przenośny, a na wszystkich 
przepompowniach komunalnych zaprojektować gniazda do instalacji 
żurawika. 

2.9.2.5 Armatura w przepompowni 

Armatura powinna być klasyfikowana według ciśnienia znamionowego. 

Cała armatura powinna się otwierać w kierunku przeciwnym do ruchu 
wskazówek zegara za pomocą napędu ręcznego lub mechanicznego. 
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Maksymalna siła przyłożona do obwody koła ręcznego, potrzebna do 
otwarcia zaworu przy maksymalnym ciśnieniu niezrównoważonym nie może 
przekroczyć 250 N. 

Wszystkie koła ręczne winny być wykonane z metalu i posiadać odlane 
napisy określające „otwarty” i „zamknięty” oraz strzałki określające kierunek 
obrotu, 

Armatura powinna być odporna na korozje w warunkach otoczenia, a każda 
jej cześć wykonana z materiału nieodpornego na korozje musi być 
odpowiednio zabezpieczona. 

Armatura musi być odpowiednio dobrana do przepływającego czynnika. 
Stosować armaturę na ciśnienie nominalne min. 1,0 MPa. 

Zasuwy nożowe 

Korpus wykonany z żeliwa szarego, epoksydowany wewnątrz i z zewnątrz. 

Wrzeciono ze stali kwasoodporne, z walcowanym gwintem, długie. Płyta, 
oraz kolumna w wykonaniu ze stali kwasoodporne. 

Ciśnienie nominalne min. PN10. 

Zawory zwrotne 

Zawory zwrotne kulowe kątowe, kula powleczona gumą. Materiał obudowy 
żeliwo GG 25 zabezpieczone antykorozyjnie. Wymagane certyfikaty 
zgodności z PN-92/M-74001.  

Ciśnienie nominalne min. PN10. 

2.9.2.6 Instalacje antyodorowe 

Na terenie przepompowni ścieków w Łaziszczach i głównej w Mętnie i Mętnie 
Małym zamontować  instalacje dozowania środka antyodorowego. Instalacja 
ma być przystosowana do dozowania środka z jonami żelaza do trwałego 
wiązania jonów siarczkowych. Pozwoli to na uniknięcie wytwarzania się w 
sieci siarkowodoru. Producent instalacji dobierze wielkość pompy dozującej i 
sposób jej sterowania w porozumieniu z Wykonawcą i Zamawiającym. 
Instalacja wraz ze zbiornikiem magazynowym należy umieścić w kontenerze 
z PEHD. Kontener ma stanowić zabezpieczenie przed czynnikami 
zewnętrznymi i pełnić rolę wanny przechwytującej ewentualny wyciek. 
Sposób montażu zbiornika w kontenerze powinien umożliwiać jego łatwy 
demontaż. 

 

2.9.2.7 Instalacje technologiczne  

2.9.2.7.1 Rury 

Minimalne grubości ścianek rurociągów ze stali nierdzewnej wynoszą: 

2 mm dla rur do DN 80 mm 

2,5 mm dla rur do DN 150 mm 
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3,0 mm dla rur do DN 200 mm 

Do połączeń kołnierzowych należy używać kołnierzy ze stali kwasoodpornej. 
Śruby i podkładki ze stali nierdzewnej A-2/70, nakrętki ze stali nierdzewnej A-
4/80. 

Rurociągi nie mogą obciążać pomp, stosować odpowiednie konstrukcje 
odciążające. 

2.9.2.7.2 Oparcia rurociągów i armatury 

Wszystkie niezbędne zamocowania, takie jak: konstrukcje stalowe, 
fundamenty, wieszaki, siodełka, ślizgi, zawiesia, elementy rozszerzalne, 
śruby mocujące, śruby fundamentowe, kotwy i inne mocowania należy 
zastosować do utrzymywania rurarzu i towarzyszącej armatury we 
właściwym położeniu. Zawory, przyrządy pomiarowe i inne urządzenia winny 
być przymocowane niezależnie od rurociągów. 

Wszystkie wsporniki i inne tego typu elementy powinny być zaprojektowane i 
wykonane z elementów stalowych łączonych poprzez spawanie. 

Zabrania się podpierania rurociągów przechodzących przez stropy lub ściany 
w miejscach przejścia. 

2.9.2.7.3 Połączenia śrubowe 

Wszystkie nakrętki i śruby winny być zaopatrzone w podkładki umieszczone 
pomiędzy śrubą a nakrętka, grubość podkładek winna być zgodna z norma. 
Wszystkie połączenia śrubowe zostaną wykonane zgodnie z PN-90/B-03200. 

Należy stosować wyłącznie śruby, nakrętki i podkładki zabezpieczone przed 
korozja. 

Wszystkie śruby, nakrętki, śruby obustronnie gwintowane i podkładki użyte w 
pompach winny być wykonane ze stali kwasoodpornej. 

Części ze stali nierdzewnej, tworzyw sztucznych i aluminium łączyć za 
pomocą śrub i podkładek ze stali A2/70, nakrętki ze stali A-4/80. 

2.9.2.7.4 Fundamenty i posadowienie urządzeń 

Wykonawca upewni się, że śruby mocujące i ustawienie urządzeń, wykonane 
zostały zgodnie z zatwierdzonymi rysunkami technicznymi urządzeń. 

Urządzenia zostaną posadowione na płaskich podparciach stalowych o 
grubości umożliwiającej kompensowanie nierównego poziomu wylanego 
fundamentu. Podparcia zostaną posadowione po skuciu i zeszlifowaniu 
powierzchni betonowej. W każdym miejscu należy użyć podparcia o grubości 
tak dobranej by była ona odpowiednia z dobranymi śrubami mocującymi. 
Wyklucza się stosowanie więcej niż dwóch podkładek wyrównujących w 
jednym miejscu, a grubość każdej podkładki nie może przekraczać 3 mm. 

Urządzenia należy ustawić w osi, wypoziomować i utwierdzić poprzez 
dokręcenie nakrętek śrub dociskowych przy pomocy klucza standardowej 
długości. Dopuszcza się użycie zaprawy cementowej dopiero po 
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uruchomieniu urządzenia przez Inspektora Nadzoru i jego skontrolowaniu 
pod kątem występowania wibracji i niestabilności.  

2.9.2.7.5 Mocowanie urządzeń do konstrukcji betonowych 

Mocowania należy wykonać na kotwy rozprężne lub wklejane ze stali 
nierdzewnej klasy A4. 

Otwory w betonie w zależności od kształtu należy wycinać tylko przy użyciu 
wiertnic diamentowych (nie dotyczy to otworów dla kotew, wierconych 
wiertarkami). 

Nośność mocowania musi wynikać z zaleceń producenta oraz uwzględnienia 
wszystkich możliwych obciążeń statycznych i dynamicznych. 

2.9.3 Sprzęt 

Ogólne wymagania dla sprzętu podano w WWiORB 00 -Wymagania Ogólne 
punkt 2.4.4. 

Do wykonania robót będących przedmiotem niniejszych wymagań stosować 
następujący, sprawny technicznie i zaakceptowany przez Inspektora 
Nadzoru, sprzęt: 

- elektronarzędzia ręczne: wiertarki, szlifierki, lutownice, piły tarczowe, 
wkrętarki itd., 

- zestaw narzędzi montersko-ślusarskich, 

- zestaw do spawania acetylenowo –tlenowego, 

- agregat spawalniczy elektryczny,  

- półautomat spawalniczy 400 amper, 

- agregat pompy do malowania,  

- klucze dynamometryczne,  

- dźwig samojezdny o nośności 30 ton przy wysięgu 18 m, 

- wciągarka mechaniczna – elektryczna 1,6-3,2 Mg 

- wciągarka mechaniczna – elektryczna 3,2-5,0 Mg 

- giętarka do rur, 

- prościarka do rur 

- sprężarka. 

Wykonawca jest zobowiązany do używania jedynie takiego sprzętu, który nie 
spowoduje niekorzystnego wpływu na jakość i środowisko wykonywanych 
robót. 

Sprzęt używany do realizacji robót powinien być zgodny z ustaleniami WZ, 
PZJ oraz projektu organizacji robót, który uzyskał akceptację Inspektora 
Nadzoru. 
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Wykonawca dostarczy Inspektorowi Nadzoru kopie dokumentów 
potwierdzających dopuszczenie sprzętu do użytkowania zgodnie z jego 
przeznaczeniem. 

2.9.4 Transport 

Ogólne wymagania dla środków transportu podano w WWiORB 00 -
Wymagania Ogólne punkt 2.4.5. 

Do transportu materiałów i urządzeń stosować następujące, sprawne 
technicznie i zaakceptowane przez Inspektora Nadzoru środki transportu: 

- samochód ciężarowy samowyładowczy 35 Mg 

- samochód dostawczy 35 Mg 

- samochód 1015 Mg 

- ciągnik siodłowy z naczepą do 16 Mg  

- żuraw samojezdny kołowy, 

- żuraw samochodowy 

- przyczepa dłużycowa do samochodu do 4,5 Mg 

Wykonawca jest zobowiązany do stosowania jedynie takich środków 
transportu, które nie wpłyną niekorzystnie na jakość robót i właściwości 
przewożonych towarów. Środki transportu winny być zgodne z ustaleniami 
WZ, PZJ oraz projektu organizacji robót, który uzyskał akceptację I 
Inspektora Nadzoru. 

Przy ruchu po drogach publicznych pojazdy muszą spełniać wymagania 
przepisów ruchu drogowego tak pod względem formalnym jak i rzeczowym. 

 

2.9.5 Wykonanie robót  

Ogólne wymagania dla wykonywania Robót  podano WWiORB 00 -
Wymagania Ogólne punkt 2.4.6 

2.9.5.1 Rurociągi – wymagania ogólne 

Rurociągi należy dostarczyć zgodnie z ogólnym planem rozmieszczenia i 
ograniczeniami podanymi na rysunkach. Rurociągi powinny posiadać 
wszystkie konieczne materiały łączące, kołnierze itp. 

Rozmieszczenie i konstrukcja rurociągu powinna ułatwiać jego montaż oraz 
demontaż dowolnego odcinka w celu konserwacji. 

Jeśli używana jest wspólna rura rozdzielcza, poszczególne odgałęzienia 
zasilane oddzielnymi pompami, o ile nie podano inaczej na rysunkach, 
powinny być podłączone do tej rury w płaszczyźnie poziomej i nachylone lub 
zakrzywione, aby nie zmieniać gwałtownie przepływu. 
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Na złączach w konstrukcjach budowlanych należy zapewnić elastyczność 
rurociągu, tak aby mógł wytrzymać różnice w osiadaniu części konstrukcji. 

Na wszystkich rurociągach między punktami stałymi należy zastosować 
kształtki rurowe, kołnierze i odcinki rur lub złącza elastyczne w celu 
kompensowania tolerancji konstrukcji budowlanych. 

Wszystkie rury o średnicy 50 mm lub większej, połączone z elementami 
instalacji, powinny posiadać złącza kołnierzowe. 

Wszystkie rury przed zamontowaniem należy sprawdzić pod względem 
prawidłowego ułożenia i dopasowania kołnierza. 

Wszystkie rury powinny posiadać odpowiednie zamocowanie i wsporniki. 
Szczególną uwagę należy zwrócić na to, aby nacisk rurociągu, o ile to 
możliwe, nie przenosił się na maszyny ani inne części instalacji. Jeśli 
konieczne są betonowe wsporniki, Wykonawca zaznaczy je na rysunkach, a 
Inspektor Nadzoru zatwierdzi niezbędne prace. 

2.9.5.2 Montaż rurociągów ze stali kwasoodpornej 

Obchodzenie się i przechowywanie materiałów ze stali wysokostopowej 

Materiały ze stali wysokostopowej należy montować, przechowywać i 
eksploatować tak aby ich właściwości antykorozyjne nie pogorszyły się. Aby 
spełnić te wymagania należy : 

- Zabezpieczyć przed kontaktem stali wysokostopowej ze stalą zwykłej 
jakości podczas transportu jak i podczas przechowywania. Oznacza to, 
że wszystkie narzędzia, półki magazynowe, itp. używane do materiałów 
ze stali wysokostopowej muszą być wykonane ze stali wysokostopowej 
lub drewna, ewentualnie owinięte w nylon, drewno czy podobny 
materiał.  

- Przechowywać materiały ze stali wysokostopowej w suchym i czystym 
miejscu gdzie nie będą narażone na styczność z opiłkami żelaza, 
odpryskami lub dymem pochodzącym ze spawania stali niestopowej. 

Przycinanie elementów 

Obróbka powinna odbywać się w taki sposób aby po złożeniu i pospawaniu 
danej części uzyskać poprawny kształt i wymiar zgodny z rysunkami. To 
oznacza, że muszą być wychwycone ewentualne deformacje spowodowane 
spawaniem. 

Zaleca się cięcie mechaniczne i dopuszcza cięcie termiczne. Po cięciu 
termicznym należy mechanicznie usunąć nierówności i żużle. 

Odtłuścić brzegi spawane tuż przed spawaniem za pomocą odpowiednich 
rozpuszczalników, np. acetonu. To odtłuszczanie musi objąć powierzchnię 
przynajmniej 50 mm od rowka spoiny.  

Jeśli jest wykonywana obróbka plastyczna (np. gięcie), utleniona powłoka na 
powierzchni stali nierdzewnej może pęknąć i zniszczyć właściwości 
antykorozyjne stali.  
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W takim wypadku trzeba wykonać wytrawianie po obu stronach takiego 
odcinka.  

Sczepianie 

Należy zamocować obrobione i oczyszczone części. Jeśli procedury 
spawania są wyspecyfikowane, połączenia spawane muszą być wykonane 
zgodnie z podanymi tolerancjami. Nie zdejmować narzędzi mocujących 
zanim wszystkie sczepienia nie zostaną wykonane. Ilość sczepów musi być 
wystarczająca by „przenieść” dany odcinek po zdjęciu narzędzi mocujących. 
Odchyłka od ustawienie w linii skrajnych końców nie może przekraczać 0.5 
mm po sczepieniu. Wykonywać sczepianie na tych samych zasadach co 
każdy inny rodzaj spawania i używać osłony gazowej. 

Spawanie 

Spoiwo dobrać o odpowiednim składzie chemicznym do materiału 
podstawowego, by zapewnić skład chemiczny spoiny zbliżony do składu 
spawanych elementów 

Procedury spawania 

Przetop wykonać metodą TIG, wypełnienie (lico) metodą TIG lub elektrodą 
topliwą. 

Należy zapewnić prawidłową osłonę wykonywanych przetopów oraz spoin 
sczepnych szczególnie tam, gdzie nie ma dostępu do grani spoiny.  

Jako osłonę stosować argon o czystości 99,9 %. 

Czystość argonu można sprawdzić na podstawie koloru grani spoiny po jej 
ochłodzeniu do temperatury pokojowej. Jeżeli grań spoiny będzie miała kolor 
niebieski lub brązowy, to argon był nieodpowiedni czysty lub nie zapewniono 
pełnej osłony gazowej (argonowej). 

Wytrawianie po spawaniu 

Niemożliwe jest uzyskanie wystarczającej osłony gazowej, strona grani 
spoiny będzie mocno utleniona i przyjmuje niebieskie, brązowe lub czarne 
zabarwienie. Z punktu widzenia antykorozyjności powierzchni jest to zjawisko 
niedopuszczalne. 

Spawy z niedopuszczalnymi przebarwieniami muszą być dlatego 
zagruntowane  i wytrawiane, lub oczyszczone nierdzewną szczotką drucianą 
a następnie wytrawiane.  

Określenie zakresu postępowania ze spoinami opiera się na stopniu ich 
oksydacji (utlenienia). 

Do wytrawiania można użyć cieczy lub past wytrawiających dostępnych na 
rynku. Po wytrawianiu, powierzchnia musi wyglądać gładko i mieć metaliczny 
połysk bez żadnych odbarwień. 

Należy zauważyć, że nawet gdy ulepsza się istniejące spawy,  gaz musi być 
zastosowany, ponieważ w przeciwnym wypadku grań spoiny będzie tak 
mocno spalona, że nieosiągalna będzie gładka i zabezpieczona przed 
korozją powierzchnia. 
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2.9.6 Kontrola jakości robot 

2.9.6.1 Ogólne zasady kontroli jakości. 

Ogólne zasady kontroli jakości Robót podano w WWiORB 00 -Wymagania 
Ogólne punkt 2.4.7. 

Wykonawca jest odpowiedzialny za pełną kontrolę jakości robót, materiałów i 
urządzeń. 

Wykonawca zapewni odpowiedni system i środki techniczne do kontroli 
jakości robót (zgodnie z PZJ) na terenie i poza placem budowy. 

Wszystkie badania i pomiary będą przeprowadzane zgodnie z wymaganiami 
Norm lub Aprobat Technicznych przez jednostki posiadające odpowiednie 
upoważnienia. 

2.9.6.2 Kontrole i badania laboratoryjne 

- Badania laboratoryjne muszą obejmować sprawdzenie podstawowych 
cech materiałów podanych w niniejszej ST oraz wyspecyfikowanych we 
właściwych PN (EN-PN) lub Aprobatach Technicznych, a częstotliwość 
ich wykonania musi pozwolić na uzyskanie wiarygodnych i 
reprezentatywnych wyników dla całości wybudowanych lub 
zgromadzonych materiałów. Wyniki badań Wykonawca przekazuje 
Inspektorowi Nadzoru w trybie określonym w PZJ do akceptacji. 

- Wykonawca będzie przekazywać Inspektorowi Nadzoru kopie raportów 
z wynikami badań nie później niż w terminie i w formie określonej w 
PZJ. 

- Badania kontrolne obejmują cały proces budowy. 

2.9.6.3 Badania jakości robót w czasie budowy 

Badania jakości robót w czasie ich realizacji należy wykonywać zgodnie z 
wytycznymi właściwych Warunkami Technicznymi Wykonania i Odbioru 
Robót oraz instrukcjami zawartymi w Normach i Aprobatach Technicznych 
dla materiałów i systemów technologicznych. 

2.9.7 Odbiór robót 

Ogólne zasady wymagań przy odbiorach podano w WWiORB 00 -
Wymagania Ogólne punkt 2.4.8. 

2.9.7.1 Próby rurociągów  

Wykonawca przeprowadzi próby szczelności i stabilności wszystkich 
rurociągów i instalacji rurowych. Wszystkie próby powinny być 
przeprowadzone w obecności Inspektora Nadzoru. Wykonawca powiadomi 
Inspektora Nadzoru lub jego przedstawiciela o zamiarze przeprowadzenia 
próby na co najmniej jeden pełny roboczy dzień wcześniej. 

Wykonawca dostarczy wszystkie potrzebne maszyny i wyposażenie, łącznie 
z rozpórkami i blokami oporowymi, które mogą być potrzebne do 
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efektywnego zbadania rurociągów przy podanych wartościach ciśnienia, i 
będzie odpowiedzialny za dostawę, a następnie odprowadzenie całej wody 
potrzebnej do prób. 

Wykonawca będzie odpowiedzialny za szczelność rurociągów przy 
odpowiednich ciśnieniach próbnych i na swój koszt usunie wszelkie 
napotkane trudności, niezależnie od ich przyczyny. 

W przypadku przeglądu lub próby zakończonej wynikiem niezadowalającym 
Wykonawca na własny koszt wymieni wadliwe rury, nieszczelności lub w inny 
sposób naprawi wadliwe roboty. Po wykonaniu takich napraw rurociąg 
zostanie ponownie oczyszczony i zbadany, aż uzyska aprobatę Inspektora 
Nadzoru. 

2.9.7.2 Próby zaworów 

Wszystkie zawory sterowane elektrycznie powinny być zbadane przy użyciu 
odpowiednich siłowników. Takie badanie ma wykazać ich płynne, 
bezawaryjne działanie między położeniem całkowicie otwartym i całkowicie 
zamkniętym. 

Wykonawca dostarczy certyfikaty badań wszystkich materiałów głównych 
części zaworów, w tym korpusów, zastawek, tarcz, trzpieni i gniazd. 

Poniższą próbę wodną całkowicie zamontowanego zaworu należy 
przeprowadzić w obecności Inspektora Nadzoru zgodnie z normą ISO 5208: 

- Korpus – ciśnienie do 1,5 ciśnienia nominalnego zaworu. 

- Próba gniazda na otwartym końcu pod ciśnieniem nominalnym zaworu. 
Zawory odcinające należy zbadać w obydwu kierunkach. Wyciek nie 
powinien przekraczać wartości podanych w odpowiednich normach i 
szczegółowych specyfikacjach. 

2.9.8 Przepisy związane 

1. PN-81/H-84023–  Stal określonego przeznaczenia. Stal do zbrojenia 
betonu. Gatunki 

2. PN-82/H-93215 Walcówka i pręty stalowe do zbrojenia betonu 

3. PN-88/H-84017- Stal niestopowa konstrukcyjna ogólnego 
przeznaczenia. Gatunki 

4. PN-71/H-86020- Stal odporna na korozję (nierdzewna i 
kwasoodporna) Gatunki 

5. PN-85/H-74242  Rury stalowe bez szwu wysokostopowe ze stali 
odpornej na korozję i żaroodpornej. 

6. PN-71/H-86020  Stal odporna na korozję (nierdzewna i 
kwasoodporna). Gatunki. 

7. PN-75/M-69014  Spawanie łukowe elektrodami otulonymi ze stali 
węglowych i niskostopowych. Przygotowanie brzegów do spawania. 
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8. PN-78/M-69011  Spawalnictwo. Złącza spawane w konstrukcjach 
stalowych. 

9. PN-ISO 4200 Rury stalowe bez szwu i ze szwem o gładkich 
końcach - Wymiary i masy na jednostkę długości 

10. PN-79/H-74244  Rury stalowe ze szwem przewodowe 

11. PN-75/M-69014 Spawanie łukowe elektrodami otulonymi stali 
węglowych i niskostopowych. Przygotowanie brzegów do spawania 

12. PN-78/M-69011 Spawalnictwo. Złącza spawane w konstrukcjach 
stalowych 

13. PN-H-74200:1998 Rury stalowe ze szwem, gwintowane 

14. PN-76/H-74392 Łączniki z żeliwa ciągliwego 

15. PN-88/H-7493 Łączniki z żeliwa ciągliwego. Wymagania i badania  

16. PN-74/C-89200 Rury z nieplastyfikowanego poli(chlorku winylu). 
Wymiary 

17. PN-81/C-89203 Kształtki kanalizacyjne z nieplastyfikowanego 
poli(chlorku winylu) 

18. PN-74/C-89204 Rury ciśnieniowe z nieplastyfikowanego poli(chlorku 
winylu).  
Wymagania I badania 

19. PN-80/C-89205 Rury kanalizacyjne z nieplastyfikowanego 
poli(chlorku winylu) 

20. ISO 4427 Rury polietylenowe (PE) do rurociągów wody. Wymagania  

21. ISO 4437 Rury podziemne polietylenowe (PE) dla rurociągów 
gazowych.  
Seria metryczna. Wymagania 

22. ISO 4065 Rury termoplastyczne - Tablica grubości ścian  

23. DIN 16876,  Rury podziemne polietylenowe o wysokiej gęstości 
(PE-HD) dla rurociągów - Wymiary i techniczne wymagania odbioru  

24. DIN 8076-3,  Rurociągi ciśnieniowe z materiałów 
termoplastycznych  
- Część 3: Połączenia plastikowe rur PE. Ogólne wymagania I badania  

25. DIN 16963-5,  Połączenia rur I kształtki z polietylenu (PE) dla rur 
ciśnieniowych szeregu PE 80 I PE 100 - Część5: Ogólne wymagania I 
badania.. 

26. PN EN ISO 9969 Rury z tworzyw termoplastycznych - Oznaczanie 
sztywności obwodowej  

27. ISO-7370:1983 Rury i kształtki z zbrojonego włóknem szklanym 
tworzywa chemoutwardzalnego. Średnice nominalne i rzeczywiste 
oraz standardowe długości 
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2.10 WWiORB 06 - Roboty drogowe 
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2.10.1 Informacje ogólne 

2.10.1.1 Przedmiot opracowania 

Przedmiotem niniejszych WWiORB są wymagania dotyczące wykonania i 
odbioru robót drogowych w ramach Robót polegających na budowie 
przepompowni ścieków w m. Łaziszcze z przesyłem ścieków do m. Mętno i 
budowa kanalizacji sanitarnej z przepompowniami w m. Mętno z przesyłem 
ścieków do m. Godków. 

2.10.1.2 Zakres Robót  

Zakres prac obejmuje wykonanie Robót drogowych związanych z budową 
kanalizacji tym: 

- rozbiórkę i odtworzenie nawierzchni dróg i chodników 

- wykonanie nawierzchni utwardzonej wokół przepompowni ścieków i 
zjazdów 

2.10.2 Materiały 

Ogólne wymagania dotyczące Materiałów, ich pozyskiwania i składowania 
podano w WWiORB 00 -Wymagania Ogólne punkt 2.4.3. 

2.10.2.1 Odtworzenie nawierzchni asfaltowej na podbudowie z kamienia 
brukowego lub innej 

Materiałami stosowanymi do wykonania nowej podbudowy z kamienia 
brukowego na podsypce cementowo-piaskowej o gr. 15 cm według zasad 
niniejszej specyfikacji są: 

Podsypka cementowo-piaskowa – gr. 15 cm 

- kruszywo naturalne 0-2 mm (piasek) 

- cement portlandzki 350 

Podbudowa z kostki brukowej lub innego materiału uzyskana z rozbiórki 
nawierzchni drogowej 

Emulsja asfaltowa (kationowa szybkorozpadowa) przeznaczona do 
wykonywania powierzchniowych utrwaleń na drogach o natężeniu ruchu 
średnim i ciężkim. 

Materiałami stosowanymi przy wykonywaniu warstwy ścieralnej nawierzchni 
z betonu asfaltowego o gr. 4 cm według zasad niniejszej specyfikacji są: 

Kruszywo 

Kruszywo łamane granulowane - klasy I gat. l.  

Dostawy kruszywa - Wykonawca jest zobowiązany do prowadzenia 
ilościowego i jakościowego odbioru dostaw od dostawcy. Poszczególne 
asortymenty kruszyw powinny pochodzić z jednego źródła. 
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Wypełniacz 

Przewiduje się użycie wyłącznie wypełniacza wapiennego. Wypełniacz 
powinien spełniać następujące wymagania: 

- zawartość ziaren mniejszych od 0,3 mm 100%,  

- zawartość ziaren miniejszych od 0,075 mm > 80%,  

- wilgotność < 1,0%, 

- zawartość węglanu wapnia nie mniej niż 90%,  

- powierzchnia właściwa - 2500-4500 cm2/g. 

Dostawy wypełniacza - zasady dostaw i badań jakościowych jak w punktach 
dotyczący kruszywa. 

Transport i przechowywanie wypełniacza - muszą odbywać się w sposób 
chroniący go przed zawilgoceniem, zbrylaniem i zanieczyszczeniem 

Lepiszcza 

Do produkcji betonu asfaltowego przewiduje się zastosowanie jako lepiszcza 
-asfaltu drogowego D-50. 

Dostawy lepiszczy - rodzaj lepiszcza i jego pochodzenie oraz uzgodnienie z 
dostawcą (producentem) zasady jakościowego odbioru lepiszczy, powinny 
być akceptowane przez Inspektora Nadzoru. Zabrania się stosowania do 
tego samego asortymentu robót, lepiszczy pochodzących od różnych 
producentów. Zmiana dostawcy (producenta) lepiszcza w trakcie trwania 
robót, wymaga zgody Inspektora Nadzoru oraz sprawdzenia receptury na 
mieszankę mineralno-bitumiczną. 

Środek adhezyjny 

Należy stosować środek adhezyjny posiadający aprobatę techniczną. Środek 
adhezyjny powinien odpowiadać wymaganiom określonym w Aprobacie 
Technicznej. Przy ustaleniu ilości oraz sposobu dozowania środka 
adhezyjnego należy uwzględnić wymagania Aprobaty Technicznej. 
Dozowanie środka adhezyjnego powinno odbywać się przy pomocy 
automatycznego dozownika wprowadzającego środek do lepiszcza 
bezpośrednio przed otoczeniem kruszywa w mieszalniku otoczarki. 
Opakowanie, transport i przechowywanie powinno być zgodne z ustaleniami 
Odtworzenie warstwy wierzchniej drogi gruntowej 

Materiałami stosowanymi przy odtworzeniu drogi gruntowej jest materiał 
rodzimy pochodzący z istniejącej nawierzchni gruntowej. 

2.10.2.2 Odtworzenie nawierzchni z betonowych płyt chodnikowych 

Płyty chodnikowe betonowe 

Należy stosować płyty betonowe o 50x50x7cm gatunku I o dopuszczalnych 
odchyłkach wymiaru ± 2 mm 

Krawężniki 
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Należy stosować krawężniki betonowe uliczne o wymiarach 20x30x100 cm z 
betonu wibroprasowanego posiadającego aprobatę techniczną  

Obrzeża chodnikowe 

Należy stosować obrzeża chodnikowe uliczne o wymiarach 8x30x100 cm z 
betonu wibroprasowanego posiadającego aprobatę techniczną  

Beton - na ławy i naprawę nawierzchni  stosować beton klasy B10,  na 
wykonanie podbudowy beton klasy B7,5, natomiast na wykonanie opaski 
betonowej beton B30 

Materiały na posypkę cementowo-piaskową pod nawierzchnię - mieszankę 
cementu i piasku w stosunku 1:4 z piasku naturalnego spełniającego 
wymagania dla gatunku 1 wg PN-B-11113:1996 , cementu powszechnego 
użytku spełniającego wymagania PN-B-9701:1997 i wody odmiany 1 
odpowiadającej wymaganiom PN-B-32250:1988 (PN-88/B-32250), 

Do wypełniania spoin w nawierzchni na podsypce cementowo-piaskowej 
zaprawę cementowo-piaskową 1:4. 

Cement należy stosować klasy nie niższej niż 32,5 

Składowanie kruszywa, nie przeznaczonego do bezpośredniego wbudowania 
po dostarczeniu na budowę, powinno odbywać się na podłożu równym, 
utwardzonym i dobrze odwodnionym, przy zabezpieczeniu kruszywa przed 
zanieczyszczeniem i zmieszaniem z innymi materiałami kamiennymi. 
Przechowywanie cementu powinno być zgodne z BN-88/6731-08. 

2.10.2.3 Odtworzenie nawierzchni z kostki betonowej 

Nawierzchnię z kostki betonowej  grubości 8 cm. 

Konstrukcja : 

- 8 cm kostka betonowa 

- 3 cm podsypka cem.-piaskowa 1:4 

- 15 cm stabilizacji cementem Rm=2,5 MPa 

W miejscu w którym konieczne jest rozebranie krawężnika należy w ramach 
odtworzenia wykonać krawężnik betonowy 15x30 cm, ustawiony na ławie 
betonowej C12/15 z oporem.  

2.10.2.4 Wykonanie nawierzchni wokół przepompowni ścieków 

Na konstrukcję nawierzchni wokół przepompowni składają się: 

- nawierzchnia  w wykonaniu z kostki betonowej gr. 8,00 cm 

- podsypka cementowo – piaskowa 1:4 gr. 3 cm 

- podbudowa z kruszywa łamanego gr. 15 cm 

- podsypka piaskowa stabilizowana cementem gr. 10 cm 

- krawężniki betonowe typu drogowego o wymiarach 15 x 30 cm ułożone 
na ławie betonowej 10x20cm z betonu C12/15. Prześwit krawężników 
wynosi 10cm. 
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2.10.3 Sprzęt 

Ogólne wymagania dla sprzętu podano w WWiORB 00 -Wymagania Ogólne 
punkt 2.4.4. 

Parametry dobranego sprzętu powinny być dostosowane do rodzaju i 
wielkości robót. 

Do wykonania robót należy użyć następującego sprzętu: 

- koparko-spycharka na podwoziu ciągnika kołowego o pojemności łyżki 
0,4 m3, 

- kompresor,  

- agregat prądotwórczy ze sprężarką i młotem pneumatycznym, 

- sprężarka o wydajności 1000 l/min i ciśnieniu roboczym 0,6 MPa, 

- zagęszczarki płytowe, 

- zagęszczarki stopowe, 

- walce statyczne gładkie, 

- walce wibracyjne gładkie 

2.10.4 Transport 

Ogólne wymagania dla środków transportu podano w WWiORB 00 -
Wymagania Ogólne punkt 2.4.5.  

Zgodnie z założoną technologią w do transportu proponuje się użyć takich 
środków transportu, jak: 

- samochody samowyładowcze 10-30 ton, 

- samochód dostawczy do 0,9 tony, 

- samochód skrzyniowy do 5 ton, 

2.10.5 Wykonanie robót 

2.10.5.1 Ogólne warunki wykonania robót 

Ogólne wymagania dla wykonywania Robót  podano WWiORB 00 -
Wymagania Ogólne punkt 2.4.6 

Prace należy wykonywać zgodnie z wymogami niniejszej Specyfikacji, 
Dokumentacji projektowej, sztuki budowlanej i odpowiednimi normami dla 
poszczególnych robót. 

2.10.5.2 Rozbiórka nawierzchni asfaltowych 

Naciąć pas asfaltu wzdłuż wytrasowanej osi kanału o szerokości 20 cm 
większej niż szerokość projektowanego wykopu, na głębokość ok. 5 cm (do 
bezpiecznej głębokości tak, aby nie naruszyć kostki brukowej). Warstwę 
asfaltu skuć ręcznie przy użyciu młota udarowego i wywieźć na składowisko 
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wskazane przez zarządcę drogi. Podbudowę z kostki rozebrać, oczyścić z 
asfaltu i innych zanieczyszczeń; chronić materiał przed utratą.  

2.10.5.3 Rozbiórka nawierzchni z betonowych płyt chodnikowych i  kostki 
betonowej 

Nawierzchnię z betonowych płyt chodnikowych i trylinki rozebrać ręcznie za 
pomocą szpadli i kilofów lub łopaty mechanicznej na głębokość 15-20 cm. 
Materiał z rozbiórki odkładać i zabezpieczyć do ponownego wykorzystania. 

2.10.5.4 Przygotowanie podłoża 

Wykonawca może przystąpić do wykonywania,  profilowania i zagęszczania 
podłoża po wykonaniu robót związanych z wykonaniem kanalizacji.  

Wykonawca powinien przystąpić do wykonania, profilowania i zagęszczenia 
podłoża bezpośrednio przed rozpoczęciem robót związanych z wykonaniem 
warstw nawierzchni. Wcześniejsze przystąpienie do wykonania, profilowania 
i zagęszczania podłoża, jest możliwe wyłącznie za zgodą Inspektora 
Nadzoru, w korzystnych warunkach atmosferycznych. 

Po wykonanym,  wyprofilowanym i zagęszczonym podłożu nie może 
odbywać się ruch budowlany, niezwiązany bezpośrednio z wykonaniem 
pierwszej warstwy nawierzchni. 

Przed przystąpieniem do profilowania podłoże powinno być oczyszczone ze 
wszelkich zanieczyszczeń. Po oczyszczeniu powierzchni podłoża należy 
sprawdzić, czy istniejące rzędne terenu umożliwiają uzyskanie po 
profilowaniu zaprojektowanych rzędnych podłoża. Zaleca się, aby rzędne 
terenu przed profilowaniem były o co najmniej 5 cm wyższe niż projektowane 
rzędne podłoża. Jeżeli powyższy warunek nie jest spełniony i występują 
zaniżenia poziomu w podłożu przewidzianym do profilowania, Wykonawca 
powinien spulchnić podłoże na głębokość co najmniej 10 cm, dowieźć 
dodatkowy grunt spełniający wymagania obowiązujące dla górnej strefy 
korpusu, w ilości koniecznej do uzyskania wymaganych rzędnych 
wysokościowych i zagęścić warstwę do uzyskania wartości wskaźnika 
zagęszczenia 0,98. 

Ścięty grunt powinien być wykorzystany w robotach ziemnych lub w inny 
sposób zaakceptowany przez Inspektora Nadzoru. 

Bezpośrednio po profilowaniu podłoża należy przystąpić do jego 
zagęszczania przez wałowanie. Jakiekolwiek nierówności powstałe przy 
zagęszczeniu powinny być naprawione przez Wykonawcę w sposób 
zaakceptowany przez Inspektora Nadzoru.  

Wilgotność gruntu podłoża podczas zagęszczania powinna być równa 
wilgotności optymalnej z tolerancją do 20%. 

Jeżeli po wykonaniu robót związanych z profilowaniem i zagęszczeniem 
podłoża nastąpi przerwa w robotach i Wykonawca nie przystąpi natychmiast 
do układania warstw nawierzchni, to powinien on zabezpieczyć podłoże 
przed nadmiernym zawilgoceniem, na przykład przez rozłożenie folii lub w 
inny sposób zaakceptowany przez Inspektora Nadzoru. 
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Jeżeli wyprofilowane i zagęszczone podłoże uległo nadmiernemu 
zawilgoceniu, to do układania kolejnej warstwy można przystąpić dopiero po 
jego naturalnym osuszeniu. 

Po osuszeniu podłoża Inspektora Nadzoru oceni jego stan i ewentualnie 
zaleci wykonanie niezbędnych napraw. Jeżeli zawilgocenie nastąpiło 
wskutek zaniedbania Wykonawcy, to naprawę wykona on na własny koszt. 

2.10.5.5 Wykonanie podbudowy z kamienia brukowego 

2.10.5.5.1 Przygotowanie kostki brukowej na warstwę podbudowy. 

Wykonawca robót przed ponownym ułożeniem oczyści kostkę brukową z 
rozbiórki nawierzchni z zanieczyszczeń, resztek gruntu i asfaltu.  

2.10.5.5.2 Rozkładanie kostki brukowej. 

Przed przystąpieniem do robót w terenie Wykonawca jest zobowiązany do 
oznakowania prowadzonych robót. Rozłożenie kostki brukowej ręcznie, z 
zachowaniem parametrów (grubości i szerokości warstwy) zaprojektowanych 
w Dokumentacji Projektowej. Kostkę kamienną układać na podsypce 
cementowo-piaskowej w proporcji 1:4 i o grubości 15 cm, przestrzenie 
między kostką wypełnić piaskiem łamanym o uziarnieniu 0-2 mm 
zmieszanym z cementem portlandzkim 350 w proporcji 4: 1. Warstwa 
podbudowy powinna być rozłożona w sposób zapewniający osiągnięcie 
wymaganych spadków i rzędnych wysokościowych.  

2.10.5.5.3 Zagęszczanie wyprofilowanej warstwy. 

Natychmiast po końcowym wyprofilowaniu warstwy z kostki brukowej należy 
przystąpić do jej zagęszczenia. Kostkę 3-krotnie ubić zagęszczarką 
wibracyjną płytową z nakładką gumową, a następnie zagruntować emulsją 
asfaltową.  

2.10.5.6 Wykonanie warstwy ścieralnej nawierzchni bitumicznej 

Projektowanie betonu asfaltowego na warstwę ścieralną o gr. 4 cm.  

Za przygotowanie receptur odpowiada Wykonawca, który przedstawia je 
Inspektora Nadzoru do zatwierdzenia. Receptury powinny być opracowane 
dla konkretnych materiałów zaakceptowanych wcześniej przez I Inspektora 
Nadzoru i przy wykorzystaniu reprezentatywnych próbek tych materiałów.  

Zawartość środka adhezyjnego uzależniona jest od rodzaju stosowanego 
kruszywa oraz od rodzaju środka adhezyjnego i powinno mieścić się w 
przedziale określonym przez producenta. Optymalną ilość należy dobrać 
laboratoryjnie uwzględniając żądany wzrost przyczepności asfaltu do 
kruszywa. 

2.10.5.6.1 Dozowanie składników 

Dozowanie powinno odbywać się przy użyciu wagi sterowanej 
automatycznie. Dopuszcza się objętościowe dozowanie lepiszcza. Nie 
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dopuszcza się ręcznego sterowania odważaniem składników. Należy 
zagwarantować dozowanie składników z następującą dokładnością: 

- kruszywo ±2,5%, 

- wypełniacz ±1,0% w stosunku do masy zarobu, 

- lepiszcze ±0,3% bezwzględnej zawartości asfaltu przewidzianej w 
składzie mieszanki w stosunku do masy zarobu. 

 

Mieszanie składników mieszanki - Do mieszalnika, należy podawać składniki 
w następującej kolejności: kruszywo grube, kruszywo średnie, kruszywo 
drobne, wypełniacz, a po ich wymieszaniu - lepiszcze. Mieszanie składników 
powinno odbywać się do chwili uzyskania jednorodnej mieszanki pod 
względem wyglądu i konsystencji, a wszystkie ziarna powinny być całkowicie 
otoczone lepiszczem. Wagę jednego zarobu ustala się tak, aby wykorzystać 
pojemność mieszalnika.  

2.10.5.6.2 Wbudowanie mieszanki  

Układanie mieszanki na warstwę wiążącą powinno odbywać się w 
sprzyjających warunkach atmosferycznych, tj. przy suchej i ciepłej pogodzie, 
w temperaturze powyżej 10 °C. Za każdorazową zgodą Zamawiającego, 
prace mogą być prowadzone w temperaturze powyżej 5°C. Zabrania się 
układania mieszanki w czasie deszczu. 

Układanie - przed przystąpieniem do układania powinna być wyznaczona 
niweleta. Niweleta zostanie wyznaczona przy użyciu stalowej linki, 
stanowiącej horyzont odniesienia dla czujników automatyki układarki. Przed 
przystąpieniem do układania, urządzenia robocze układarki należy podgrzać. 
Układanie mieszanki powinno odbywać się w sposób ciągły, bez przestoju z 
jednostajną prędkością 2 - 4 m na minutę. W zasobniku układarki powinna 
zawsze znajdować się mieszanka. 

Wykonywanie złączy - złącza poprzeczne, wynikające z końca dziennej 
działki, należy wykonać przez równe obcięcie a następnie posmarowanie 
lepiszczem i zabezpieczenie listwy przed uszkodzeniem. Złącze poprzeczne 
ze starą nawierzchnią, należy wykonać poprzez wcięcie na długość 
określonej w Dokumentacji Projektowej. Złącza podłużne powinny być 
wykonane po obcięciu krawędzi i posmarowaniu lepiszczem. Złącza 
poszczególnych warstw, powinny być przesunięte o około 20 cm względem 
siebie.  

2.10.5.6.3 Zagęszczanie nawierzchni  

Należy stosować sposób zagęszczania opracowany i sprawdzony na odcinku 
próbnym w dostosowaniu do konkretnego zestawu sprzętu. Początkowa 
temperatura mieszanki w czasie zagęszczania powinna wynosić nie mniej 
niż: 135°C dla asfaltu D-50. Warstwę należy zagęścić do uzyskania 
wskaźnika zagęszczenia: 98 %. 

Przy zagęszczaniu mieszanki, należy przestrzegać następujących zasad: 
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- zagęszczanie powinno odbywać się zgodnie z ustalonym schematem 
przejść walca, w zależności od szerokości zagęszczanego pasa 
roboczego, grubości układanej warstwy i rodzaju mieszanki, zgodnie z 
wynikami osiągniętymi na odcinku próbnym, 

- zagęszczanie należy prowadzić począwszy od krawędzi ku środkowi, 

- najeżdżać na wałowaną warstwę kołem napędowym, w celu uniknięcia 
zjawiska fali przed walcem, 

- rozpoczynać wałowanie walcem gładkim a następnie ogumionym przy 
niskim ciśnieniu w oponach, podwyższając je w miarę wałowania, 

- manewry walca należy przeprowadzać płynnie, na odcinku już 
zagęszczonym, 

- zabrania się postoju walca na ciepłej nawierzchni, 

- prędkość przejazdu walca powinna być jednostajna w granicach 2-4 
km/h na początku i w granicach 4-6 km/h w dalszej fazie wałowania, 

- zabrania się używania walców ogumionych z zużytymi lub 
bieżnikowanymi oponami i nie posiadających możliwości zmiany 
ciśnienia, 

- walce wibracyjne powinny posiadać zakres częstotliwości drgań w 
przedziale 33-35 Hz. 

2.10.5.7 Odtworzenie nawierzchni z betonowych płyt chodnikowych 

Podsypkę cementowo-piaskową przygotowuje się w betoniarkach, a 
następnie rozściela się na uprzednio zwilżonej podbudowie, przy 
zachowaniu: 

- współczynnika wodno-cementowego od 0,25 do 0,35, 

- wytrzymałości na ściskanie nie mniejszej niż R7 = 10 MPa, R28 = 14 
MPa. 

Rozścielenie podsypki cementowo-piaskowej powinno wyprzedzać układanie 
nawierzchni od 3 do 4 m. Rozścielona podsypka powinna być wyprofilowana 
i zagęszczona w stanie wilgotnym, lekki walcami (np. ręcznymi) lub 
zagęszczarkami wibracyjnymi. Jeśli podsypka jest wykonana z suchej 
zaprawy cementowo-piaskowej to po zawałowaniu nawierzchni należy ją 
polać wodą w takiej ilości, aby woda zwilżyła całą grubość podsypki. 
Rozścielenie podsypki z suchej zaprawy może wyprzedzać układanie 
nawierzchni płyt chodnikowych o około 20 m. Całkowite ubicie nawierzchni i 
wypełnienie spoin zaprawą musi być zakończone przed rozpoczęciem 
wiązania cementu w podsypce. 

Płyty chodnikowe układa się na podsypce o grubości 3 do 5cm. Płyty przy 
krawężnikach należy układać w taki sposób, aby ich górna krawędź znalazła 
się powyżej krawężnika. Przy urządzeniach  naziemnych urządzeń 
uzbrojenia podziemnego płyty odpowiednio docięte układać w jednym 
poziomie, regulując wysokość urządzeń naziemnych do poziomu chodnika, a 
spoiny zalać zaprawą cementowo-piaskową. Szerokość spoin na odcinkach 
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prostych nie powinna przekroczyć 0,8 cm i powinny być one wypełnione 
zaprawą cementowo-piaskową. 

2.10.6 Kontrola jakości robót 

Ogólne zasady kontroli jakości Robót podano w WWiORB 00 -Wymagania 
Ogólne punkt 2.4.7. 

W czasie budowy Wykonawca powinien prowadzić systematyczne pomiary i 
badania kontrolne i dostarczać ich wyniki Inspektorowi Nadzoru. Pomiary i 
badania kontrolne Wykonawca powinien wykonywać w zakresie i z 
częstotliwością gwarantującą zachowanie wymagań jakości robót, lecz nie 
rzadziej niż wskazano w odpowiednich punktach niniejszej specyfikacji. 

2.10.6.1 Kontrola, pomiary i badania 

2.10.6.1.1 Wykonanie podłoża gruntowego 

Nierówności profilowanego i zagęszczonego podłoża należy mierzyć łatą w 
kierunku podłużnym. Nierówności poprzeczne należy mierzyć łatą co kilka 
metrów. Nierówności nie mogą przekraczać 20 mm. 

Spadki poprzeczne profilowanego podłoża powinny być zgodne z 
dokumentacją projektową z tolerancją ± 0,5%. Różnice pomiędzy rzędnymi 
zamierzonymi i projektowanymi nie powinny przekraczać +1 cm, -2 cm. 

Oś w planie nie może być przesunięta w stosunku do osi projektowanej o 
więcej niż ± 5 cm. 

Zagęszczenie podłoża należy kontrolować zgodnie z normą PN-B-06714-17. 

Wszystkie powierzchnie, które wykazują większe odchylenia cech 
geometrycznych od określonych w punkcie 6.2 powinny być naprawione 
przez spulchnienie do głębokości co najmniej 10 cm, wyrównanie i powtórne 
zagęszczenie. Dodanie nowego materiału bez spulchnienia wykonanej 
warstwy jest niedopuszczalne. 

2.10.6.1.2 Badania wykonania podbudowy z kamienia brukowego 

Badania w czasie robót będą obejmować: 

- Badanie zagęszczenia warstwy - zagęszczanie każdej warstwy musi 
odbywać się do osiągnięcia wskaźnika zagęszczenia nie mniejszego od 
1,0 według normalnej próby Proctora, według PN-B-04481 
Zagęszczenie podbudowy należy sprawdzać wg BN-77/8931-12. 

- Grubość warstwy Wykonawca musi mierzyć natychmiast po jej 
zagęszczeniu w punktach wybranych losowo. Dopuszczalne odchylenie 
od projektowanej grubości podsypki cementowo-piaskowej nie powinno 
przekraczać± 2 cm, 

- Nośność i zagęszczanie podbudowy - należy wykonać pomiary 
nośności i zagęszczenia podbudowy z kamienia brukowego według 
metody obciążeń płytowych zgodnie z BN-64/8931-02 lub metodą ugięć 
sprężystych zgodnie z BN-77/8931-12. 
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- Pomiary cech geometrycznych podbudowy z kamienia brukowego 

- Równość podbudowy - nierówności podłużne podbudowy należy 
mierzyć 4-metrową łatą lub planografem w osi każdego pasa ruchu 
zgodnie z normą BN-68/8931-04. Nierówności poprzeczne podbudowy 
należy mierzyć poziomicą. Nierówności podbudowy nie powinny 
przekraczać 6 mm, 

- Rzędne podbudowy - należy sprawdzać w osi kanału i na krawędziach. 
Różnice pomiędzy rzędnymi wykonanej podbudowy i rzędnymi 
istniejącymi nie powinny przekraczać +1 cm i -2 cm. 

- Ukształtowanie osi podbudowy - należy sprawdzać w punktach 
głównych trasy i w innych dodatkowych punktach. Oś podbudowy w 
planie nie może być przesunięta w stosunku do osi istniejącej o więcej 
niż ±5 cm. 

2.10.6.1.3 Wykonanie warstwy ścieralnej nawierzchni bitumicznej  

Badania jakości robót w czasie budowy: 

Wykonawca powinien prowadzić systematyczne badania kontrolne i 
dostarczać kopie raportów dla Inspektora Nadzoru. Badania kontrolne 
Wykonawca powinien wykonywać z częstotliwością gwarantującą 
zachowanie wymagań jakości robót. Badania i pomiary wykonanej warstwy 
ścieralnej - badania wskaźnika zagęszczenia, nasiąkliwości, zawartości 
wolnych przestrzeni oraz grubości wykonać poza obiektem (na płycie 
przejściowej). 

Równość warstwy wiążącej - powierzchnia warstwy powinna być równa i 
ukształtowana zgodnie ze stanem pierwotnym. Pomiaru nierówności w 
kierunku podłużnym dokonuje się dla warstwy wiążącej - planografem w 
sposób ciągły. Nierówności poprzeczne należy mierzyć poziomicą. 
Nierówności dla warstwy wiążącej nie powinny przekraczać 6 mm. 

Grubość warstwy ścieralnej - Wykonawca powinien mierzyć najpóźniej 24 
godziny po jej wykonaniu, co najmniej w dwóch losowo wybranych punktach 
na każdej działce roboczej. Przed odbiorem nawierzchni, Wykonawca 
sprawdzi grubość warstwy nawierzchni w obecności Inspektora Nadzoru 
przynajmniej w trzech losowo wybranych punktach. Dopuszcza się tolerancję 
grubości warstwy ±1 mm w stosunku do grubości istniejącej nawierzchni.  

Wymagania dotyczące zagęszczenia - Wykonawca zobowiązany jest do 
badania zagęszczenia wykonanej warstwy wiążącej nawierzchni. Wykonuje 
się to poprzez wycięcie próbki z gotowej nawierzchni po jej zagęszczeniu i 
ostygnięciu. Do wycięcia próbek powinno się używać mechanicznej wiertnicy, 
która wycina cylindryczne próbki w stanie nienaruszonym. Dopuszcza się  
inne metody badań zagęszczenia po akceptacji ich przez Inspektora 
Nadzoru. Wymagany wskaźnik zagęszczenia wynosi dla warstwy wiążącej 
98 %. 

Efekt końcowy - ułożona i zagęszczona warstwa ma charakteryzować się 
następującymi cechami: 
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- jednorodnością powierzchni, 

- nasiąkliwość (max. 4%), 

- nierówności nie mogą przekraczać 6 mm, 

- ilość miejsc wykazujących odchylenia nie może przekraczać 2 na 
jednym hektometrze, 

- grubość warstwy nawierzchni (tolerancja ±5 mm),  

- szerokość warstwy nawierzchni (tolerancja ±5 cm),  

- zawartość wolnych przestrzeni w nawierzchni (5 - 9%). 

- sprawdzenie podsypki - dopuszczalne odchylenie w grubości ± 1,0cm 

- sprawdzenie równości  co najmniej raz na 150m2 ułożonej nawierzchni 
- dopuszczalny prześwit pod łatą o długości 4m  nie powinien 
przekraczać 1 cm 

- sprawdzenie profilu poprzecznego co najmniej raz na 150m2 ułożonej 
nawierzchni, dopuszczalne odchylenie nie może przekraczać ± 0,3% 

- sprawdzenie profilu podłużnego co najmniej raz na 100m- 
dopuszczalne odchylenie nie może przekraczać ± 2,0cm 

- sprawdzenie prawidłowości wypełnienia spoin, 

- sprawdzenie prawidłowości ubijania. 

2.10.7 Odbiór robót 

Ogólne zasady wymagań przy odbiorach podano w WWiORB 00 -
Wymagania Ogólne punkt 2.4.8. 

Celem odbioru robót jest protokolarne dokonanie finalnej oceny 
rzeczywistego wykonania robót w odniesieniu do ich jakości kompletności 
oraz zgodności z dokumentami kontraktowymi. 

Gotowość do odbioru zgłasza Wykonawca wpisem do Dziennika Budowy 
przedkładając Inspektorowi Nadzoru do oceny i zatwierdzenia dokumentacje 
powykonawczą robót. Odbiór jest potwierdzeniem wykonania robót zgodnie z 
postanowieniami Kontraktu. 

2.10.7.1 Odbiór robót zanikających i ulegających zakryciu 

Odbiorowi robót zanikających i ulegających zakryciu podlegają: 

- wykonanie, wyprofilowane i zagęszczone podłoże, 

- wykonanie podbudowy z kamienia brukowego lub innego na podsypce 
cementowo-piaskowej o gr. 15 cm, 

Odbiór robót zanikających powinien być dokonany w czasie umożliwiającym 
wykonanie korekt i poprawek, bez hamowania ogólnego postępu robót. 
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2.10.8 Przepisy związane 

1. PN-B-06050 Roboty ziemne budowlane 

2. PN-B-06711 Kruszywo mineralne. Piasek do zapraw 

3. PN-B-06712 Kruszywa mineralne do betonu zwykłego 

4. PN-B-06250 Beton zwykły 

5. PN-B-06251 Roboty betonowe i żelbetowe 

6. PN-B-11111 Kruszywa mineralne. Kruszywa naturalne do 
nawierzchni drogowych. Żwir i mieszanka 

7. PN-B-11112 Kruszywa mineralne. Kruszywa łamane do 
nawierzchni drogowych. 

8. PN-B-11113 Kruszywa mineralne. Kruszywa naturalne do 
nawierzchni drogowych. Piasek 

9. PN-B-32250 Materiały budowlane. Woda do betonów i zapraw 

10. PN-S-02205 Drogi samochodowe. Roboty ziemne. Wymagania i 
badania. 

11. PN-S-96025 Drogi samochodowe i lotniskowe. Nawierzchnie 
asfaltowe. Wymagania 

12. PN-EN-197-1 Cement. Część 1: Skład, wymagania i kryteria 
zgodności dotyczące cementu powszechnego użytku 

13. PN-EN-12591 Asfalty i produkty asfaltowe. Bitumy do układania. 
Specyfikacja 

14. BN-80/6775-03/01 Prefabrykaty budowlane z betonu. Elementy 
nawierzchni dróg, ulic, parkingów i torowisk tramwajowych. Wspólne 
wymagania i badania 

15. BN-80/6775-03/02 Prefabrykaty budowlane z betonu. Elementy 
nawierzchni dróg, ulic, parkingów i torowisk tramwajowych. Płyty 
drogowe. 

16. BN-80/6775-03/03 Prefabrykaty budowlane z betonu. Elementy 
nawierzchni dróg, ulic, parkingów i torowisk tramwajowych. Płyty 
chodnikowe. 

17. BN-80/6775-03/04 Prefabrykaty budowlane z betonu. Elementy 
nawierzchni dróg, ulic, parkingów i torowisk tramwajowych. Krawężniki 
i obrzeża chodnikowe 

18. BN-68/8931-04 Drogi samochodowe. Pomiar równości nawierzchni 
planografem i łatą 

19. BN-77/8931-12 Oznaczenie wskaźnika zagęszczenia gruntu. 
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2.11 WWiORB 07 - Roboty elektryczne, sterowanie i 
monitoring  
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2.11.1 Informacje ogólne 

2.11.1.1 Przedmiot opracowania 

Przedmiotem niniejszych WWiORB są wymagania dotyczące wykonania i 
odbioru robót elektrycznych w ramach Robót polegających na budowie 
przepompowni ścieków w m. Łaziszcze z przesyłem ścieków do m. Mętno i 
budowa kanalizacji sanitarnej z przepompowniami w m. Mętno z przesyłem 
ścieków do m. Godków. 

2.11.1.2 Zakres robót 

Zakres prac obejmuje wykonanie robót elektrycznych i AKPiA dla wszystkich 
przepompowni ścieków. 

2.11.2 Materiały 

2.11.2.1   Dostawa materiałów 

Wykonawca   przedstawi   Inspektorowi Nadzoru szczegółowe   informacje   
dotyczące,   zamawiania   materiałów   i odpowiednie aprobaty techniczne  
lub świadectwa  badań  laboratoryjnych  oraz próbki  do zatwierdzenia  przez 
Inspektora Nadzoru. 

Wykonawca zobowiązany jest do prowadzenia ciągłych badań określonych w 
WWiORB w celu udokumentowania, że materiały uzyskane z 
dopuszczalnego źródła spełniają wymagania WWiORB w czasie postępu 
robót. 

Materiały   powinny   spełniać   wymagania   jakościowe   określone   
Polskimi   Normami,   aprobatami technicznymi, o których mowa w WWiORB. 

Wykonawca poniesie wszystkie koszty, a w tym: opłaty, wynagrodzenia i 
jakiekolwiek inne koszty związane z dostarczeniem materiałów do robót, 
chyba że postanowienia ogólne lub szczegółowe warunków umowy stanowią 
inaczej. 

Wyroby i materiały producentów krajowych i zagranicznych powinny 
posiadać aprobaty techniczne / znak CE uprawniający do stosowania w UE. 

Wszystkie materiały i ich wykończenia powinny posiadać przedłużoną 
żywotność i odporność w otaczających warunkach klimatycznych.  

2.11.2.2   Materiały nie odpowiadające wymaganiom jakościowym 

Materiały nie odpowiadające wymaganiom jakościowym zostaną przez 
Wykonawcą wywiezione z terenu budowy, bądź złożone w miejscu 
wskazanym przez Inspektora Nadzoru. 

Każdy rodzaj robót, w którym znajdują się nie zbadane i nie zaakceptowane 
materiały, Wykonawca wykonuje na własne ryzyko, licząc się z jego nie 
przyjęciem i nie zapłaceniem. 
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2.11.2.3   Przechowywanie i składowanie materiałów 

Wykonawca zapewni, aby tymczasowo składowane materiały, do czasu gdy 
będą one potrzebne do robót, były zabezpieczone przed-zanieczyszczeniem, 
zachowały swoją jakość i właściwość do robót i były dostępne do kontroli 
przez Inspektora Nadzoru. 

Miejsca czasowego składowania materiałów będą zlokalizowane w obrębie 
terenu budowy w miejscach uzgodnionych z  Inspektorem Nadzoru. 

2.11.2.4 Wariantowe stosowanie materiałów 

Wykonawca powiadomi Inspektora Nadzoru o zamiarze zastosowania 
konkretnego rodzaju materiału. Wybrany i zaakceptowany rodzaj materiału 
nie może być później zamieniany bez zgody Inspektora Nadzoru.  

2.11.2.5 Szafa zasilająco-sterownicza 

Rozdzielnica przepompowni wykonana w podwójnej obudowie z tworzywa 
sztucznego o klasie ochrony min. IP 65, Obudowa zabezpieczona przed 
wpływem niskich temperatur (ogrzewanie wnętrza załączane termostatem). 
Szafka rozdzielnicy zainstalowana w obrębie wygrodzonego terenu 
przepompowni w sąsiedztwie zbiornika przepompowni na prefabrykowanym 
fundamencie betonowym poprzez nierdzewny cokół zaopatrzony w kratki 
wentylacyjne.  

Szafka zabezpieczona 2 zamkami, odpornymi na zanieczyszczenia, 
uszkodzenia i warunki atmosferyczne, otwieranymi trudnym do podrobienia 
kluczem.  

Rozdzielnica spełniać musi dwie podstawowe funkcje: 

 sterowania pompami, 

 alarmowania i komunikacji 

Wyposażenie sterownicy powinno zawierać: 

 sterownik mikroprocesorowy swobodnie programowalny z panelem 
operatorskim przystosowany do współpracy z modemem GPRS, 

 przełącznik sieć /0/ agregat, 

 wyłącznik główny zasilania, 

 ochronnik przeciwprzepięciowy w trzech fazach  

 ochronę przeciwprzepięciową sygnału analogowego, 

 ochronę przeciwporażeniową realizowaną wyłącznikami 
różnicowoprądowymi, 

 wyłączniki silnikowe z pokrętłem, realizujące funkcję zabezpieczenia 
zwarciowego i przeciążeniowego pomp, 

 wyłącznik obwodów sterowania z bezpiecznikiem, 

 transformator bezpieczeństwa dla obwodów sterowania, 

 czujnik zaniku, kontroli i asymetrii faz, 

 elektromechaniczne liczniki godzin pracy dla każdej z pomp, 

 sterowanie pompami za pomocą  przetwornika ciśnienia przystosowanej 
do pracy w ściekach i 2 czujników wibracyjnych, 
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 tryby awaryjne w przypadku uszkodzenia  przetwornika ciśnienia lub 
sterownika, 

 styczniki główne pomp z cewką 230V, 

 przełącznik trybu pracy rozdzielnicy (ręczna/0/automatyczna), 

 wyłącznik miejscowej sygnalizacji akustyczno-optycznej, 

 modem GPRS  pracujący w dwustronnej komunikacji, 

 ogrzewanie szafy o mocy 50W sterowane termostatem, 

 gniazdo do podłączenia agregatu wraz z przełącznikiem sieć/0/agregat, 

 zabezpieczenie podprądowe (od suchobiegu) w trybie auto, 

 niejednoczesność rozruchów pomp w trybie auto, 

 zasilacz z podtrzymaniem buforowym dla sterownika, pomiaru poziomu i 
sygnalizacji, 

 gniazda serwisowe - 3 x 400V 16A, 230V 6A, 24V 6A z zabezpieczeniami,  

 wyłącznik różnicowoprądowy dla gniazd serwisowych, 

 sterowanie oświetleniem zewnętrznym (wyłącznik zmierzchowy), 

 sygnalizator akustyczno – optyczny zabudowany na sterownicy, 

 amperomierze dla każdej pompy, 

 przycisk START i STOP 

 lampki sygnalizacyjne pracy i awarii 

2.11.2.6 Sterowanie 

Pompy w przepompowni mają pracować w układzie naprzemiennej pracy, 
tzn.: 1 pompa pracuje, 1 pompa pełni funkcję rezerwową (z opcją 
jednoczesności pracy).  

Do sterowania pompowni i rejestrowania jej parametrów pracy zastosować 
sterownik mikroprocesorowy z portem komunikacyjnym, przystosowany do 
współpracy z modemem przemysłowym.  
Wymagana funkcjonalność układu sterowania:  

Pompy powinny być wyposażone w układy sterowania, których wybór 
odbywać się powinien za pomocą przełączników znajdującymi się na 
drzwiach szafki wewnętrznej.  

2 - sterowanie automatyczne  

0 - odstawienie- brak możliwości załączenia pompy do pracy  

1 - sterowanie ręczne    

Sterowanie ręczne  

Pompa załącza się i pracuje w sposób ciągły do czasu wyłączenia lub 
osiągnięcia poziomu „suchobieg", wówczas pływak „MIN" wyłącza pracujące 
pompy.  

Sterowanie automatyczne  

Sterowanie automatyczne odbywa się w dwóch trybach pracy:  

- podstawowym: poprzez sterownik PLC znajdujący się w szafce 
sterowniczej w oparciu o sygnał z pomiaru poziomu ścieków sondą 
hydrostatyczną, z której sygnał wprowadzić należy do sterownika PLC 
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- awaryjnym: poprzez sygnalizatory pływakowe „MAX" i „MIN" w 
przypadku awarii sterownika lub pomiaru poziomu.  

W trybie pracy automatycznej - normalnej nie jest możliwe jednoczesne 
załączenie dwóch pomp. Sterownik załącza pompy naprzemiennie.  

W celu zabezpieczenia pomp przed przekroczeniem dopuszczalnej liczby 
rozruchów (15 roz./godz.) ponowne załączenie danej pompy w trybie 
automatycznym poprzez sygnalizator „start 1" jest możliwe, jeżeli od 
poprzedniego załączenia upłynęły co najmniej 4 minuty. Czas ten liczony jest 
oddzielnie dla każdej pompy. Powyższe ograniczenie przestaje obowiązywać 
powyżej poziomu „start 2".  

Jeżeli ścieki w przepompowni osiągną poziom maksymalny zostaje 
uruchomione sterowanie automatyczne - awaryjne. W tej sytuacji zostaje 
uruchomiona pompa nr 1 i po kilkunastu sekundach pompa nr 2 - następuje 
wypompowanie aż do poziomu „MIN". Lampka sygnalizacyjna „poziom MAX" 
świeci się na czerwono aż do zaświecenia lampki „suchobieg".  

Dodatkowo należy przewidzieć algorytm załączania pomp na krótki czas 
w przypadku długotrwałego postoju w celu przesmarowania uszczelnień i 
łożysk.  

Parametry pracy przepompowni powinny być wyświetlane na panelu 
operatorskim umieszczonym na drzwiach wewnętrznych.  

Kontrola dostępu  

W celu kontroli dostępu należy zastosować wyłączniki krańcowe na drzwiach 
zewnętrznych oraz pod włazem przepompowni. W przypadku konieczności 
otwarcia szafki lub włazu przepompowni należy po otwarciu drzwi 
zewnętrznych wcisnąć poprzez przyciski panelu operatorskiego kod dostępu 
w celu identyfikacji użytkownika. W przypadku nie wykonania powyższych 
czynności przy otwarciu włazu lub szafki sterowniczej sterownik PLC 
powinien uruchomić syrenę alarmową umieszczoną wewnątrz szafki.  

Wymagania stawiane sterownikowi PLC 

- zintegrowana funkcja sterownika i panelu operatorskiego,  

- wykonywanie operacji zmiennoprzecinkowych a także wykorzystanie 
procedur i regulatorów PID  

- umożliwianie przechowywania programu sterującego, danych oraz 
aktualnego czasu  

- szybkość wykonywania operacji logicznych wynosi 1.2 ms/kB.  

- wyposażenie:  

- graficzny, podświetlany ekran operatorski o rozmiarach nie 
mniejszych niż 128 x 64 piksele, 20 klawiszy (w tym klawisze funkcyjne 
i numeryczne)  

- 256K pamięci przeznaczonej na program,  
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- 24 wejść dyskretnych, 16 wyjść dyskretnych i 2 wejścia 
analogowe. 4 wejścia dyskretne można skonfigurować tak, aby 
pracowały jako licznik wysokiej częstotliwości. Natomiast 2 wyjście 
można skonfigurować tak, aby pracowały jako wyjścia PWM.  

- podtrzymywana bateryjnie pamięci RAM  

- zegar czasu rzeczywistego  

2.11.2.7 Oświetlenie terenu  

Oświetlenie załączane będzie ręcznie lub w zależności od potrzeb – za 
pośrednictwem przekaźnika zmierzchowego. Przy przepompowni 
zamontować słup ustawiony na fundamencie; na slupie zainstalować oprawę 
oświetleniową parkową z lampą LED 10W. 

2.11.2.8 System monitoringu   

Funkcjonowanie  przepompowni  włączyć w sieć monitoringu zarządcy sieci 
kanalizacji sanitarnej.  Praca każdej przepompowni będzie monitorowana w 
sposób ciągły - poprzez wywoływanie wizualizacji i raportów przez operatora 
na bazie komunikacji bezprzewodowej, aby umożliwić Zarządcy bieżący 
dostęp do wszystkich sygnałów dwustanowych i analogowych podłączonych 
do sterownika każdej przepompowni.  

Należy podłączyć przepompownie ścieków do zintegrowanego systemu 
funkcjonującego obecnie na potrzeby Zamawiającego i opartego na 
produkcie firmy „Hydropartner”. 

2.11.2.9 Urządzenia pomiarowe 

Pomiar ilości ścieków 

Przepływomierz musi spełniać następujące wymogi: 

- Przepływomierz elektromagnetyczny, 

- Wyposażony w wyświetlacz LCD z podświetleniem, 

- Minimalny stopień ochrony IP67, 

- Zakres pomiarowy określony w specyfikacji technicznej, 

- Sygnał wyjściowy 4..20mA, 

- 1 wyjście cyfrowe, 

- 1 wyjście przekaźnikowe, 

- Napięcie zasilania 230VAC, 

- Błąd podstawowy max 0,3%, 

Sonda poziomu 

Do pomiarów technologicznych należy zastosować czujnik poziomu 
hydrostatycznego spełniający następujące wymagania:  

- będzie dostosowany do ciągłego kontaktu ze ściekami komunalnymi i 
przemysłowymi, 
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- będzie tak skonstruowany, aby błona sensorowa była zabezpieczona 
przed uszkodzeniami mechanicznymi, zanieczyszczeniem, itp. bez 
ograniczenia przeniesienia ciśnienia z otaczającego ośrodka, 

- będzie w stanie wytrzymać długotrwałe wysokie ciśnienie do 400% bez 
trwałej deformacji lub zmiany kalibracji, 

- będzie przyjmował sygnał z przetwornika i wysyłała sygnał o 
parametrach 4...20 mA  

Urządzenie zapewni dokładność pomiaru na poziomie ± 0,75% skali z 
liniowością lepszą niż ± 0,1%. 

2.11.2.10 Urządzenia sygnalizujące 

Sygnalizatory poziomu 

W celu sygnalizacji poziomu maksymalnego oraz minimalnego (sucho biegu i 
maks. awaryjnego) w przepompowni należy zainstalować pływakowe 
sygnalizatory poziomu (pływaki).   

System alarmowy (otwarcie włazu, szafki) 

W celu kontroli włamania do szafki bądź przepompowni zastosować należy 
czujniki kontaktronowe na klapie i drzwiach szafki. Sygnały należy 
wprowadzić do sterownika. 

2.11.2.11 Kable i przewody 

Kable należy układać w trasach wytyczonych przez uprawnionego geodetę. 
Projektowane linie kablowe należy układać w wykopie co najmniej 0.4m. na 
głębokości 0,7m. na podsypce piaskowej z piasku drobnoziarnistego. W 
wykopie należy rozdzielić kable siłowe i sterownicze poprzez zachowanie 
odpowiedniego dystansu pomiędzy nimi. Kable układać linią falistą z 
zapasem 3% długości wykopu. Na terenach utwardzonych oraz przy 
przejściach przez drogi kable należy układać w rurze osłonowej.  

Kable powinny być układane w sposób wykluczający ich uszkodzenie przez 
zginanie, skręcanie, rozciąganie itp. Temperatura otoczenia przy układaniu 
kabli nie powinna być mniejsza niż 0ºC. 

Kabel należy zginać jedynie w wypadkach koniecznych, przy czym promień 
gięcia powinien być możliwie duży, jednak nie mniejszy od 20-krotnej 
średnicy zewnętrznej kabla lub podanego w instrukcji wytwórcy. 

Bezpośrednio w gruncie kable na napięcie 1 kV należy układać na 

głębokości 0,7 m z dokładnością  5 cm na warstwie piasku o grubości 10 
cm z przykryciem również 10 cm warstwą piasku, a następnie warstwą 
gruntu rodzimego o grubości co najmniej 15 cm. 

Jako ochronę przed uszkodzeniami mechanicznymi, wzdłuż całej trasy, co najmniej 
25 cm nad kablem, należy układać folię szerokości takiej, aby krawędzie folii 
sięgały, co najmniej do zewnętrznych krawędzi skrajnych kabli, lecz nie mniejszej 
niż 20cm. Grubość folii powinna wynosić, co najmniej 0,5mm. 

Kolor folii: 

- niebieski dla kabli 1 kV 
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Przy skrzyżowaniu z innymi instalacjami podziemnymi lub drogami, kabel 
należy układać w przepustach kablowych. Przepusty powinny być 
zabezpieczone przed przedostawaniem się do ich wnętrza wody i przed ich 
zamuleniem. 

W miejscach skrzyżowań kabli z istniejącymi drogami o nawierzchni twardej, 
zaleca się wykonanie przepustów kablowych metodą wiercenia poziomego, 
przewidując po jednym przepuście rezerwowym na każdym skrzyżowaniu. 

Kabel ułożony w ziemi na całej swej długości powinien posiadać oznaczniki 
identyfikacyjne. 

2.11.3 Sprzęt 

Wykonawca jest zobowiązany do używania jedynie takiego sprzętu, który nie 
spowoduje niekorzystnego wpływu na jakość wykonywanych robót. Sprzęt 
używany do robót powinien być zgodny z ofertą Wykonawcy i powinien 
odpowiadać  pod  względem  typów  i   ilości  wskazaniom  zawartym  w  
WWiORB,  programie  zapewnienia jakości  lub projekcie organizacji robót, 
zaakceptowanym przez Inspektora Nadzoru. 

Liczba   i  wydajność  sprzętu   będzie  gwarantować  przeprowadzenie  
robót,  zgodnie  z  zasadami  określonymi  w dokumentacji projektowej, 
obmiarami, WWiORB i wskazaniach Inspektora Nadzoru w terminie 
przewidzianym umową. 

Sprzęt będący własnością Wykonawcy lub wynajęty do wykonania robót ma 
być utrzymywany w dobrym stanie i gotowości do pracy. Będzie spełniał 
normy ochrony środowiska i przepisy dotyczące jego użytkowania. 
Wykonawca   dostarczy   Inspektorowi Nadzoru kopie   dokumentów   
potwierdzających   dopuszczenie  sprzętu   do użytkowania, tam gdzie jest to 
wymagane przepisami. Wybrany sprzęt, po akceptacji Inspektora Nadzoru 
nie może być później zmieniany bez jego zgody. 

Roboty   montażowe szaf zasilających oraz sterowniczych  mogą   być   
wykonywane   ręcznie   lub   przy   użyciu   sprzętu mechanicznego. Przy 
mechanicznym wykonywaniu robót Wykonawca   powinien   dysponować   
sprzętem   sprawnym   technicznie, przewidzianym   do wykonywania tego 
typu robót. Roboty  ziemne   wykonywane   w   pobliżu   istniejących   
urządzeń   podziemnych   winny   być wykonywane ręcznie. 

2.11.4 Transport 

2.11.4.1 Ogólne wymagania dotyczące transportu 

Wykonawca jest zobowiązany do stosowania jedynie takich środków 
transportu, które nie wpłyną niekorzystnie na jakość wykonywanych robót i 
właściwości przewożonych materiałów. 

Liczba środków transportu będzie zapewniać prowadzenie robót zgodnie z 
zasadami określonymi w dokumentacji projektowej, kosztorysach, WWiORB i 
wskazaniach Inspektora Nadzoru w terminie przewidzianym w umowie. 
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2.11.4.2 Wymagania dotyczące przewozu po drogach publicznych 

Przy ruchu na drogach publicznych pojazdy będą spełniać wymagania 
dotyczące przepisów ruchu drogowego w odniesieniu do dopuszczalnych 
obciążeń na osie i innych parametrów technicznych. Środki transportu nie 
odpowiadające warunkom dopuszczalnych obciążeń na osie mogą być 
dopuszczone przez właściwy zarząd drogi pod warunkiem przywrócenia 
stanu pierwotnego użytkowanych odcinków dróg na koszt Wykonawcy. 
Wykonawca będzie usuwać na bieżąco, na własny koszt, wszelkie 
zanieczyszczenia spowodowane jego pojazdami na drogach publicznych 
oraz dojazdach do terenu budowy. 

2.11.4.3 Transport rozdzielnic 

Szafy zasilające i sterownicze powinny być transportowane w zestawach 
transportowych samochodem z plandeką. 

Na okres transportu mogą być zdemontowane i osobno zapakowane 
następujące elementy: 

- zespoły zabezpieczeniowe, 

- aparaty, które w fabrycznych DTR mają przewidziane szczególne 
warunki transportu,  

W przypadku transportu członów wysuwnych w szafach należy je ustawić w 
położeniu próby. 

Rozładowanie i ładowanie zestawów transportowych powinno być przy 
pomocy suwnicy lub dźwigu. 

Dopuszcza stosowanie wózków o odpowiednim udźwigu. 

2.11.4.4 Środki transportu 

Środki transportu przewidziane do stosowania: 

- Samochód dostawczy do 0,9 Mg 

2.11.5 Wykonanie robót 

2.11.5.1 Ochrona przepięciowa 

Dla każdego z obiektów należy przewidzieć ochronę przeciwprzepięciową, 
trójstopniową i koordynacje ochrony. 

Ochrona skutecznie powinna chronić przed prądem pioruna, przepięciami 
łączeniowymi oraz atmosferycznymi indukowanymi. 

Trzeci stopień ochrony należy przewidzieć dla aparatury pomiarowej                                  
i informatycznej. 

2.11.5.2 Ochrona przeciwporażeniowa 

Ochronę przeciwporażeniową w sieci NN należy zrealizować poprzez 
samoczynne wyłączenie zasilania, wyłącznik różnicowo-prądowy lub 
ochronne obniżenie napięcia. 
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Ochronę przeciwporażeniową w sieci NN należy zrealizować poprzez 
zastosowanie uziemienia ochronnego. 

Generalnie należy stosować sieci: 

NN typu TN-S. 

2.11.5.3 Prace w terenie  

Układanie kabli 

Układanie kabli wykonać zgodnie z normą PN-76/E-05125. Rów kablowy 
powinien mieć głębokość minimum 0,8 m. Szerokość rowu powinna być nie 
mniejsza niż 0,4 m. 

Kable należy układać na dnie rowów kablowych, jeżeli grunt jest piaszczysty 
lub na warstwie z piasku grubości minimum 10 cm i przykryć je warstwą 
piasku o tej samej grubości. Na warstwę piasku należy nasypać warstwę 
gruntu rodzimego grubości 15 cm, przykryć folią tworzywa sztucznego w 
kolorze niebieskim i zasypać gruntem. 

Temperatura otoczenia i kabla przy układaniu nie powinna być niższa niż 
0C (kable o izolacji i powłoce z tworzyw sztucznych). 

Przy układaniu kable można zginać tylko w przypadkach koniecznych, przy 
czym promień gięcia powinien być możliwie duży, nie mniejszy niż 10-krotna 
zewnętrzna średnica kabla. 

Zabezpieczenie kabla w rowie kablowym. 

W miejscu skrzyżowania układanego kabla z istniejącym lub projektowanym 
uzbrojeniem terenu kabel należy zabezpieczyć rurami; rura ochronna 
założona na kabel winna wystawać minimum 0,50 m po obu stronach 
krzyżowanego uzbrojenia podziemnego. 

Wprowadzania i wyprowadzania powinny być uszczelnione. 

Zaleca się wykonanie uszczelnień z materiałów włóknistych, np. sznura 
konopnego lub pianki uszczelniającej. 

Najmniejsze dopuszczalne odległości przy skrzyżowaniach i zbliżeniach. 

a) kabli elektroenergetycznych na napięcie znamionowe sieci do 1 kV z 
kablami tego samego rodzaju lub sygnalizacyjnymi 

- pionowa przy skrzyżowaniu - 25 cm; 

- pozioma przy zbliżeniu - 10 cm 

b) kabli sygnalizacyjnych i kabli przeznaczonych do zasilania urządzeń 
oświetleniowych z kablami tego samego rodzaju 

- pionowa przy skrzyżowaniu - 25 cm; 

- pozioma przy zbliżeniu - mogą się stykać 

Odległości kabli ułożonych w ziemi od innych urządzeń. 

Zapas kabla 
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Kable w rowie powinny być ułożone w jednej warstwie, faliście z zapasem 1 - 
3 %  długości rowu, wystarczającym do skompensowania możliwych 
przesunięć gruntu. 

Montaż rozdzielnicy 

Rozdzielnice należy zamocować na fundamencie według instrukcji montażu 
dostarczonej przez producenta rozdzielnicy.  

Instrukcja powinna zawierać wskazówki dotyczące montażu i kolejności 
wykonywanych robót, a mianowicie: 

- sposób zamocowania na fundamencie, 

- ustawienie i zamontowanie szafy, 

- wykonanie instalacji ochrony przeciwporażeniowej, 

- podłączenie do szafy kabli zasilających i sterowniczych,  

- roboty wykończeniowe. 

W fundamencie zamontować przepusty dla kabli zasilających i odbiorczych. 

2.11.5.4 Instalacje elektryczne na obiekcie 

Roboty podstawowe 

Przy wykonywaniu instalacji elektrycznych bez względu na rodzaj i sposób 
ich montażu, należy przeprowadzić następujące roboty podstawowe: 

- trasowanie 

- montaż konstrukcji wsporczych i uchwytów 

- przejścia przez ściany i stropy 

- montaż sprzętu i osprzętu 

- łączenie przewodów 

- podejścia do odbiorników 

- przyłączanie odbiorników 

- ochrona przed porażeniem 

Trasowanie 

Trasa instalacji elektrycznych powinna przebiegać bezkolizyjnie z innymi 
instalacjami i urządzeniami, powinna być przejrzysta i dostępna dla 
prawidłowej konserwacji oraz remontów. Wskazane jest, aby przebiegała w 
liniach poziomych              i pionowych.  

Montaż konstrukcji wsporczych i uchwytów 

Konstrukcje wsporcze i uchwyty przewidziane do ułożenia na nich instalacji 
elektrycznych, bez względu na rodzaj instalacji, powinny być zamocowane 
do podłoża (ścian, stropów, elementów konstrukcji obiektu itp.) w sposób 
trwały, uwzględniający warunki lokalne i technologiczne, w jakich dana 
instalacja będzie pracować oraz sam rodzaj instalacji. 
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Przejścia przez ściany i stropy 

Wszystkie przejścia obwodów instalacji elektrycznych przez ściany, stropy 
itp. muszą być chronione przed uszkodzeniami. 

Przejścia wymienione powyżej należy wykonać w przepustach rurowych. 
Przejścia miedzy pomieszczeniami o różnych atmosferach powinny być 
wykonane w sposób szczelny, zapewniający nie przedostawanie się 
wyziewów. 

Obwody instalacji elektrycznych przechodzące przez podłogi muszą być 
chronione do wysokości bezpiecznej przed przypadkowymi uszkodzeniami. 
Jako osłony przed uszkodzeniem mechanicznym można stosować rury 
stalowe, rury z tworzyw sztucznych wzmocnione, korytka. 

Montaż sprzętu i osprzętu 

Należy stosować następujący sprzęt i osprzęt instalacyjny: 

- rozgałęźniki (puszki) różnego rozmiaru 

- łączniki instalacyjne (wyłączniki, przełączniki) 

- gniazda wtyczkowe 

- skrzynki rozdzielcze 

Sprzęt i osprzęt instalacyjny należy mocować do podłoża w sposób trwały 
zapewniający mocne i bezpieczne jego osadzenia. 

Przy instalacji w wykonaniu szczelnym: 

- przewody i kable należy uszczelniać w sprzęcie, osprzęcie i aparatach 
za pomocą dławic (dławików) 

- średnica dławicy i otworu uszczelniającego pierścienia powinna być 
dostosowana do średnicy zewnętrznej przewodu lub kabla 

Podejścia do odbiorników 

Podejścia instalacji elektrycznych do odbiorników należy wykonać w 
miejscach bezkolizyjnych. W miejscach narażonych na uszkodzenia 
mechaniczne przewody doprowadzone do odbiorników muszą być 
chronione. 

2.11.5.5 Zasady wykonywania robót przy urządzeniach energetycznych 

Wszystkie prace należy prowadzić zgodnie z  Rozporządzenie Ministra 
Gospodarki z dnia 17 września 1999 r. w sprawie bezpieczeństwa i higieny 
pracy przy urządzeniach i instalacjach energetycznych (Dz.U. z 1999 r. Nr 
80, poz. 912.) 

Osoby wykonywające prace przy urządzeniach elektroenergetycznych 
muszą posiadać kwalifikacje zgodne z Rozporządzenie Ministra Gospodarki, 
Pracy i Polityki Społ. z dnia 28 kwietnia 2003 r. w sprawie szczegółowych 
zasad stwierdzania posiadania kwalifikacji przez osoby zajmujące się 
eksploatacją urządzeń, instalacji i sieci( Dz.U. z 2003 r. Nr 89, poz. 828 z 
późniejszymi zmianami) tj: 
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- uprawnienia do zajmowania się eksploatacja urządzeń, instalacji i sieci 
na stanowisku dozoru w zakresie sieci, urządzeń i instalacji o napięciu 
znamionowym do 1 kV 

- uprawnienia do zajmowania się eksploatacja urządzeń, instalacji i sieci 
na stanowisku eksploatacji w zakresie sieci, urządzeń i instalacji o 
napięciu znamionowym do 1 kV 

Wykonawca ponosi całkowitą odpowiedzialność za bezpieczeństwo przy  
wykonywaniu prac przy   urządzeniach elektroenergetycznych. 

2.11.5.6 Warunki przyłączeniowe 

Należy wystąpić do dostawcy energii elektrycznej o wydanie warunków 
przyłączeniowych dla planowanej mocy dla poszczególnych przepompowni. 

2.11.5.7 Dodatkowa ochrona od porażeń, sieć połączeń wyrównawczych 

Celem poprawienia bezpieczeństwa i warunków eksploatacyjnych należy 
wykonać sieć połączeń wyrównawczych. Przy układaniu kabli siłowych na 
dnie wykopu(przed wykonaniem podsypki kablowej) należy ułożyć 
płaskownik ocynkowany FeZn 4x30 i podłączyć do niego główną szynę 
wyrównawczą. 

Do głównej szyny wyrównawczej podłączyć szyny PE oraz obudowy 
przewodzące urządzeń elektrycznych ( napędy zasuw, korpusy  pomp, 
konstrukcje metalowe). 

Sieć połączeń wyrównawczych należy wykonać zgodnie z normami PN-IEC 
60346-4-41 i PN-IEC 60346-7.  

2.11.6 Kontrola jakości robót 

Wszystkie elementy robót elektrycznych i AKPiA podlegają sprawdzeniu w 
zakresie: 

- Zgodności z dokumentacja i przepisami 

- Poprawnego montażu 

- Kompletności wyposażenia 

- Poprawności oznaczenia 

- Braku widoczności uszkodzeń 

- Należytego stanu izolacji 

- Skuteczności ochrony od porażeń 

2.11.6.1 Kontrola jakości materiałów 

Inspektor Nadzoru może dopuścić do użycia tylko te wyroby i materiały, 
które: 

- posiadają certyfikat na znak bezpieczeństwa wykazujący, że 
zapewniono zgodność z kryteriami technicznymi określonymi na 
podstawie Polskich Norm, aprobat technicznych oraz właściwych 
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przepisów i informacji o ich istnieniu zgodnie z rozporządzeniem 
MSWiA z 1998 r. (Dz. U. 99/98), 

- posiadają deklarację zgodności  lub certyfikat zgodności z Polską 
Normą lub aprobatą techniczną, w przypadku  wyrobów,  dla  których  
nie  ustanowiono  Polskiej  Normy, jeżeli  nie są objęte certyfikacją 
określoną i które spełniają wymogi WWiORB 

- znajdują się w wykazie wyrobów, o którym mowa w rozporządzeniu 
MSWiA z 1998 r. (Dz. U. 98/99) 

- posiadają świadectwo jakości wydane przez producenta, 

2.11.6.2 Kontrola i badania w trakcie robót: 

Wszystkie badania i pomiary będą przeprowadzone zgodnie z wymaganiami 
norm. W przypadku, gdy normy nie obejmują jakiegokolwiek badania 
wymaganego w WWiORB, stosować można wytyczne krajowe, albo inne 
procedury, zaakceptowane przez Inspektora Nadzoru. 

Po wykonaniu pomiaru lub badania, Wykonawca przedstawi na piśmie ich 
wyniki do akceptacji Inspektora Nadzoru. Zakres kontroli w trakcie robót 
obejmuje: 

- Sprawdzenie czy ułożone kable (rodzaj, liczba, przekrój żył) są zgodny 
z dokumentacją techniczną. 

- Promienie łuków kabla na załamaniu trasy 

- Uszczelnienie rur i innych przepustów 

- Oznaczenie kabli (liczba opasek i napisów na nich) 

- Prawidłowości montażu przewodów ochronnych 

- Prawidłowość montażu rozdzielnic, 

- Prawidłowość podłączenia urządzeń, 

- Wykonać pomiary geodezyjne przed zasypaniem 

- Prawidłowość wykonania uziemień 

- Prawidłowość wykonania sieci połączeń wyrównawczych 

- Prawidłowość  działania urządzeń pomiarowych 

2.11.6.3 Badania i pomiary pomontażowe 

Po zakończeniu robót należy wykonać i sporządzić protokoły z 
następujących czynności: 

- Sprawdzenie ciągłości żył i zgodności faz 

- Próby napięciowe izolacji przewodów i kabli, 

- Pomiary rezystancji izolacji 

- Pomiary rezystancji uziemienia 

- Pomiary i próby połączeń wyrównawczych 
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- Skuteczności ochrony od porażeń, 

- Sprawdzenie działania pomp, sterowań, zabezpieczeń, 

- Sprawdzanie i pomiary obwodów sygnalizacji 

- Pomiary układów AKPiA 

 

2.11.7 Odbiór robót 

2.11.7.1 Ogólne zasady odbioru robót 

Stosowane są odbiory robót częściowe i ostateczne. 

2.11.7.2 Odbiór robót zanikających i ulegających zakryciu. 

Odbiory robót przewidzianych do zakrycia: 

- stan rowu kablowego 

- ułożenie kabli w rowach kablowych przez zasypaniem (pozostawienie 
wymaganych zapasów kabla) 

- wykonanie osłon na kablach 

- uziemienia przed zasypaniem 

- mufy kablowe przed zasypaniem 

- fundament pod rozdzielnicę 

2.11.7.3 Zasady odbioru końcowego robót 

Odbioru robót dokonuje zespół powołany przez inwestora, po całkowitym 
zakończeniu prac i dokonaniu prób funkcjonowania obiektów. Przyjęcie robót 
może nastąpić tylko w przypadku pozytywnego wyniku przeprowadzonych 
prób i pomiarów jak również wykonania prac zgodnie z dokumentacją 
projektową obowiązującymi normami i przepisami. 

2.11.8 Przepisy związane 

1. Ustawa z dnia 7 lipca 1994 r. - Prawo budowlane (jednolity tekst Dz.U. 
z 2003 r. Nr 207, póz. 2016 z późn. zm.). 

2. Ustawa z dnia 10 kwietnia 1997 r. – Prawo energetyczne (Dz.U. z 
1997 r. Nr 54, poz. 348 z późniejszymi zmianami) 

3. Ustawa z dnia 29 stycznia 2004 r. - Prawo zamówień publicznych 
(Dz.U. z 2004r. Nr 19, póz. 177).  

4. Ustawa z dnia 16 kwietnia 2004 r. - o wyrobach budowlanych (Dz.U. z 
2004r. Nr 92, póz. 881). 

5. Rozporządzenie Ministra Gospodarki z dnia 17 września 1999 r. w 
sprawie bezpieczeństwa i higieny pracy przy urządzeniach i 
instalacjach energetycznych (Dz.U. z 1999 r. Nr 80, poz. 912.) 
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6. Rozporządzenie Ministra Gospodarki, Pracy i Polityki Społ. z dnia 28 
kwietnia 2003 r. w sprawie szczegółowych zasad stwierdzania 
posiadania kwalifikacji przez osoby zajmujące się eksploatacją 
urządzeń, instalacji i sieci( Dz.U. z 2003 r. Nr 89, poz. 828 z 
późniejszymi zmianami). 

7. PN-E-01002:1997  Słownik terminologiczny elektryki - Kable i 
przewody 

8. PN-87/E-01006  Maszyny elektryczne - Elementy automatyki - 
Terminologia 

9. PN-88/E-01100  Oznaczenia wielkości i jednostek miar używanych 
w elektryce - Postanowienia ogólne - Wielkości podstawowe 

10. PN-89/E-01102  Oznaczenia wielkości i jednostek miar używanych 
w elektryce - Telekomunikacja i elektronika 

11. PN-88/E-01104  Oznaczenia wielkości i jednostek miar używanych 
w elektryce - Maszyny elektryczne wirujące 

12. PN-76/E-02032  Oświetlenie dróg publicznych 

13. PN-84/E-02033  Oświetlenie wnętrz światłem elektrycznym 

14. PN-71/E-02034  Oświetlenie elektryczne terenów budowy, 
przemysłowych, kolejowych i portowych oraz dworców i środków 
transportu publicznego 

15. PN-84/E-02035  Urządzenia elektroenergetyczne - Oświetlenie 
elektryczne obiektów energetycznych 

16. PN-78/E-02302  Przemysłowe urządzenia elektrotermiczne - 
Wielkości charakterystyczne grzejników elektrycznych - Nazwy i 
określenia 

17. PN-91/E-04160.00  Przewody elektryczne - Metody badań - 
Postanowienia ogólne 

18. PN-92/E-04160.72  Przewody elektryczne - Metody badań - 
Próby napięciowe 

19. PN-83/E-04160.73  Przewody elektryczne - Metody badań - 
Pomiary oporności izolacji 

20. PN-73/E-04160.77  Przewody elektryczne - Metody badań - 
Pomiar pojemności elektrycznej przewodów telekomunikacyjnych 

21. PN-91/E-05010  Zakresy napięciowe instalacji elektrycznych w 
obiektach budowlanych 

22. PN-E-05033:1994  Wytyczne do instalacji elektrycznych - Dobór 
i montaż wyposażenia elektrycznego - Oprzewodowanie 

23. PN-76/E-05125  Elektroenergetyczne i sygnalizacyjne linie kablowe - 
Projektowanie i budowa 
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24. PN-E-05163:2002  Rozdzielnice i sterownice niskonapięciowe 
osłonięte - Wytyczne badania w warunkach wyładowania łukowego, 
powstałego w wyniku zwarcia wewnętrznego 

25. PN-92/E-05202  Ochrona przed elektrycznością statyczną - 
Bezpieczeństwo pożarowe i/lub wybuchowe - Wymagania ogólne 

26. PN-86/E-06291  Zaciski gwintowe do łączenia przewodów o 
przekrojach do 120 mm2 w wyrobach elektroinstalacyjnych 

27. PN-79/E-06309  Elektryczne oprawy oświetleniowe - Projektory do 
ogólnych celów oświetleniowych 

28. PN-84/E-06310  Oprawy do oświetlenia pomieszczeń 
przemysłowych 

29. PN-92/E-06711.01  Maszyny elektryczne wirujące - Wbudowane 
zabezpieczenia cieplne -Przepisy zabezpieczania maszyn 
elektrycznych wirujących 

30. PN-E-06717:1994  Maszyny elektryczne wirujące - Wytyczne 
stosowania silników indukcyjnych klatkowych zasilanych z 
przekształtników 

31. PN-E-06800:1996  Maszyny elektryczne wirujące - Małe silniki 
elektryczne 

32. PN-75/E-08003  Urządzenia elektryczne - Ochrona 
przeciwporażeniowa przy stosowaniu filtrów przeciwzakłóceniowych – 
Ogólne wymagania i badania 

33. PN-86/E-08120  Elektryczne przyrządy pomiarowe - Wymagania i 
badania dotyczące bezpieczeństwa 

34. PN-93/E-50441  Słownik terminologiczny elektryki - Aparatura 
łączeniowa, sterownicza i bezpieczniki 

35. PN-87/E-90050  Przewody elektroenergetyczne ogólnego 
przeznaczenia do układania na stałe - Ogólne wymagania i badania 

36. PN-87/E-90052  Przewody elektroenergetyczne ogólnego 
przeznaczenia do układania na stałe - Przewody jednożyłowe o 
izolacji gumowej 

37. PN-87/E-90054  Przewody elektroenergetyczne ogólnego 
przeznaczenia do układania na stałe - Przewody jednożyłowe o 
izolacji polwinitowej 

38. PN-87/E-90056  Przewody elektroenergetyczne ogólnego 
przeznaczenia do układania na stałe - Przewody o izolacji i powłoce 
polwinitowej, okrągłe 

39. PN-87/E-90060  Przewody elektroenergetyczne ogólnego 
przeznaczenia do układania na stałe - Przewody o izolacji i powłoce 
polwinitowej, płaskie 
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40. PN-87/E-90067  Przewody elektroenergetyczne ogólnego 
przeznaczenia do układania na stałe - Przewody wielożyłowe o izolacji 
i powłoce polwinitowej, przyłączeniowe, samonośne 

41. PN-87/E-90070  Elektroenergetyczne przewody wyprowadzeniowe 
do maszyn i aparatów elektrycznych - Wymagania i badania 

42. PN-74/E-90081  Elektroenergetyczne przewody gołe - Przewody 
miedziane 

43. PN-91/E-90103  Przewody elektroenergetyczne ogólnego 
przeznaczenia do odbiorników ruchomych i przenośnych - Przewody o 
izolacji i oponie polwinitowej 

44. PN-91/E-90104  Przewody elektroenergetyczne ogólnego 
przeznaczenia do odbiorników ruchomych i przenośnych - Przewody o 
izolacji i oponie gumowej 

45. PN-76/E-90302  Kable elektroenergetyczne o izolacji polwinitowej i 
powłoce ołowianej, na napięcie znamionowe 0,6/1 kV 

46. PN-76/E-90305  Kable sygnalizacyjne o izolacji polwinitowej i 
powłoce ołowianej, na napięcie znamionowe 0,6/1 kV 

47. PN-93/E-90403  Kable elektroenergetyczne i sygnalizacyjne o 
izolacji i powłoce polwinitowej na napięcie znamionowe nie 
przekraczające 6/6 kV - Kable sygnalizacyjne na napięcie 
znamionowe 0,6/1 kV 

48. PN-E-90500-1:2001  Przewody o izolacji polwinitowej na napięcie 
znamionowe nie przekraczające 450/750 V - Wymagania ogólne 

49. PN-E-90500-2:2001  Przewody o izolacji polwinitowej na napięcie 
znamionowe nie przekraczające 450/750 V - Metody badania 

50. PN-E-90500-3:2001  Przewody o izolacji polwinitowej na napięcie 
znamionowe nie przekraczające 450/750 V - Przewody bez powłoki do 
układania na stałe 

51. PN-E-90500-4:2001  Przewody o izolacji polwinitowej na napięcie 
znamionowe nie przekraczające 450/750 V - Przewody o izolacji i 
powłoce polwinitowej do układania na stałe 

52. PN-90/E-93003  Wyłączniki samoczynne do zabezpieczania 
urządzeń elektrycznych 

53. PN-E-93201:1997  Gniazda wtyczkowe i wtyczki do użytku 
domowego i podobnego - Gniazda wtyczkowe i wtyczki na napięcie 
znamionowe 250 V i prądy znamionowe do 16 A 

54. PN-E-93251:1998  Gniazda wtyczkowe i wtyczki do instalacji 
przemysłowych - Gniazda wtyczkowe i wtyczki na napięcie 
znamionowe 500 V i prądy znamionowe 32 A i 63 A ze stykami 
prostokątnymi w układzie kołowym 

55. PN-58/E-93502  Uchwyty pojedyncze izolacyjne do przewodów 
instalacji elektrycznych 
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56. PN-IEC 255-18:1997  Przekaźniki energoelektryczne - Wymiary 
przekaźników pomocniczych ogólnego stosowania 

57. PN-IEC 364-4-481:1994  Instalacje elektryczne w obiektach 
budowlanych - Ochrona zapewniająca bezpieczeństwo - Dobór 
środków ochrony w zależności od wpływów zewnętrznych - Wybór 
środków ochrony przeciwporażeniowej w zależności od wpływów 
zewnętrznych 

58. PN-IEC 60034-8:2000  Maszyny elektryczne wirujące - Oznaczanie 
wyprowadzeń i kierunek wirowania maszyn wirujących 

59. PN-IEC 60050-195:2001  Międzynarodowy słownik 
terminologiczny elektryki - Uziemienia i ochrona przeciwporażeniowa 

60. PN-IEC 60050-301:2000  Międzynarodowy słownik 
terminologiczny elektryki - Terminy ogólne dotyczące pomiarów w 
elektryce – Przyrządy pomiarowe elektryczne - Przyrządy pomiarowe 
elektroniczne 

61. PN-IEC 60050-826:2000/Ap1:2000  Międzynarodowy słownik 
terminologiczny elektryki - Instalacje elektryczne w obiektach 
budowlanych 

62. PN-IEC 60364-1:2000  Instalacje elektryczne w obiektach 
budowlanych - Zakres, przedmiot i wymagania podstawowe 

63. PN-IEC 60364-3:2000  Instalacje elektryczne w obiektach 
budowlanych - Ustalanie ogólnych charakterystyk 

64. PN-IEC 60364-4-41:2000  Instalacje elektryczne w obiektach 
budowlanych - Ochrona dla zapewnienia bezpieczeństwa – Ochrona 
przeciwporażeniowa 

65. PN-IEC 60364-4-42:1999  Instalacje elektryczne w obiektach 
budowlanych - Ochrona dla zapewnienia bezpieczeństwa - Ochrona 
przed skutkami oddziaływania cieplnego 

66. PN-IEC 60364-4-43:1999  Instalacje elektryczne w obiektach 
budowlanych - Ochrona dla zapewnienia bezpieczeństwa - Ochrona 
przed prądem przetężeniowym 

67. PN-IEC 60364-4-45:1999  Instalacje elektryczne w obiektach 
budowlanych - Ochrona dla zapewnienia bezpieczeństwa - Ochrona 
przez obniżenie napięcia 

68. PN-IEC 60364-4-46:1999  Instalacje elektryczne w obiektach 
budowlanych - Ochrona dla zapewnienia bezpieczeństwa - 
Odłączanie izolacyjne i łączenie 

69. PN-IEC 60364-4-47:2001  Instalacje elektryczne w obiektach 
budowlanych - Ochrona dla zapewnienia bezpieczeństwa - 
Stosowanie środków ochrony dla zapewnienia bezpieczeństwa - 
Postanowienia ogólne - Środki ochrony przed porażeniem prądem 
elektrycznym 
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70. PN-IEC 60364-4-442:1999  Instalacje elektryczne w obiektach 
budowlanych - Ochrona dla zapewnienia bezpieczeństwa - Ochrona 
przed przepięciami - Ochrona instalacji niskiego napięcia przed 
przejściowymi przepięciami i uszkodzeniami przy doziemieniach w 
sieciach wysokiego napięcia 

71. PN-IEC 60364-4-443:1999  Instalacje elektryczne w obiektach 
budowlanych - Ochrona dla zapewnienia bezpieczeństwa - Ochrona 
przed przepięciami - Ochrona przed przepięciami atmosferycznymi lub 
łączeniowymi 

72. PN-IEC 60364-4-444:2001  Instalacje elektryczne w obiektach 
budowlanych - Ochrona dla zapewnienia bezpieczeństwa - Ochrona 
przed przepięciami - Ochrona przed zakłóceniami 
elektromagnetycznymi (EMI) w instalacjach obiektów budowlanych 

73. PN-IEC 60364-4-473:1999  Instalacje elektryczne w obiektach 
budowlanych - Ochrona dla zapewnienia bezpieczeństwa - 
Stosowanie środków ochrony zapewniających bezpieczeństwo - 
Środki ochrony przed prądem przetężeniowym 

74. PN-IEC 60364-4-482:1999  Instalacje elektryczne w obiektach 
budowlanych - Ochrona dla zapewnienia bezpieczeństwa - Dobór 
środków ochrony w zależności od wpływów zewnętrznych - Ochrona 
przeciwpożarowa 

75. PN-IEC 60364-5-51:2000  Instalacje elektryczne w obiektach 
budowlanych - Dobór i montaż wyposażenia elektrycznego - 
Postanowienia ogólne 

76. PN-IEC 60364-5-52:2002  Instalacje elektryczne w obiektach 
budowlanych - Dobór i montaż wyposażenia elektrycznego - 
Oprzewodowanie 

77. PN-IEC 60364-5-53:2000  Instalacje elektryczne w obiektach 
budowlanych - Dobór i montaż wyposażenia elektrycznego - 
Aparatura rozdzielcza i sterownicza 

78. PN-IEC 60364-5-54:1999  Instalacje elektryczne w obiektach 
budowlanych - Dobór i montaż wyposażenia elektrycznego - 
Uziemienia i przewody ochronne 

79. PN-IEC 60364-5-56:1999  Instalacje elektryczne w obiektach 
budowlanych - Dobór i montaż wyposażenia elektrycznego – 
Instalacje bezpieczeństwa 

80. PN-IEC 60364-5-523:2001  Instalacje elektryczne w obiektach 
budowlanych - Dobór i montaż wyposażenia elektrycznego - 
Obciążalność prądowa długotrwała przewodów 

81. PN-IEC 60364-5-537:1999  Instalacje elektryczne w obiektach 
budowlanych - Dobór i montaż wyposażenia elektrycznego - 
Aparatura rozdzielcza i sterownicza - Urządzenia do odłączania 
izolacyjnego i łączenia 
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82. PN-IEC 60364-5-548:2001  Instalacje elektryczne w obiektach 
budowlanych - Dobór i montaż wyposażenia elektrycznego - Układy 
uziemiające i połączenia wyrównawcze instalacji informatycznych 

83. PN-IEC 60364-6-61:2000  Instalacje elektryczne w obiektach 
budowlanych - Sprawdzanie - Sprawdzanie odbiorcze 

84. PN-IEC 60364-7-701:1999  Instalacje elektryczne w obiektach 
budowlanych - Wymagania dotyczące specjalnych instalacji lub 
lokalizacji - Pomieszczenia wyposażone w wannę lub/i basen 
natryskowy 

85. PN-IEC 60364-7-704:1999  Instalacje elektryczne w obiektach 
budowlanych - Wymagania dotyczące specjalnych instalacji lub 
lokalizacji – Instalacje na terenie budowy i rozbiórki 

86. PN-IEC 60364-7-706:2000  Instalacje elektryczne w obiektach 
budowlanych - Wymagania dotyczące specjalnych instalacji lub 
lokalizacji - Przestrzenie ograniczone powierzchniami przewodzącymi 

87. PN-IEC 60898:2000  Sprzęt elektroinstalacyjny - Wyłączniki do 
zabezpieczeń przetężeniowych instalacji domowych i podobnych 
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II. CZĘŚĆ INFORMACYJNA 

1. Poglądowy plan sytuacyjny terenu planowanej inwestycji  

2. Plan sytuacyjny z planowanym przebiegiem sieci i lokalizacją 
przepompowni ścieków w skali 1:10 000 

3. Tabela zestawieniowa działek geodezyjnych przewidywanych pod 
budowę planowanej  inwestycji 

4. Orientacyjny zakres rzeczowy planowanej inwestycji 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 


